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Зцілитися  
і не помилитися

ДОСЛІДЖЕННЯ. Чверть препаратів, куплених  торік 
українцями,  не мають доведеної ефективності  

Прес-секретар Генсека ООН про те, що доля незаконно 
засудженого українця Сенцова постійно перебуває  
в полі зору керівника організації

Рішення арбітражу  
в Європі не ігнорують  

ПОКАРАННЯ. Арешт окружним судом Амстердама акцій ком-
панії оператора газопроводу «Блакитний потік» — «Блю Стрім 
Пайплайн», які належать російському Газпрому, підтвердили у 
НАК «Нафтогаз України». 

«Є таке, — іронічно написано на сторінці компанії у Фейсбуці. 
— Кажуть, люди скаржаться, що ми начебто прагнемо задуши-
ти їхню компанію. Заарештовуємо активи, західні банки не дають 
фінансування, доводиться позичати у російських пенсіонерів. Во-
но нам треба? Виплатіть же борг, і все». Тут ідеться про виграш-
ну для України справу в Стокгольмському арбітражі. Крім того, 
в НАК «Нафтогаз України» нагадали колишнім російським парт-
нерам про виплату щоденної пені обсягом півмільйона доларів, 
які додаються до 2,56 мільярда доларів приписаних судом виплат.

Газпром оскаржує в судах Швейцарії, Нідерландів і Великобри-
танії дії НАК з приведення у виконання рішення Стокгольмсько-
го арбітражу. А його дочірні компанії приховують частку капіта-
лу Газпрому в своїх активах. Загалом, повідомляє Укрінформ, су-
ди заарештували активи Газпрому в Швейцарії, Великобританії 
та Голландії.

ЦИТАТА ДНЯ

СТЕФАН ДЮЖАРРИК:

ЦИФРА ДНЯ

294 
людини внесено до міжнародного 

переліку зниклих безвісти в зоні 
проведення операції Об’єднаних сил  

«Генеральний секретар 
ООН Антоніу Гутерреш 

стурбований станом 
здоров’я Олега Сенцова.  

Це питання він обговорює  
з представниками 

російської  
влади».

Уряд виконує природоохоронні 
зобов’язання  

НОРМОТВОРЧІСТЬ. Роз-
роблений Мінприроди законо-
проект «Про озоноруйнівні ре-
човини та фторовані парникові 
гази», який створює передумо-
ви для зменшення споживання 
та виведення з обігу цих речо-
вин, розглянув і підтримав Ка-
бінет Міністрів. Документ роз-
роблено на виконання Украї-
ною міжнародних зобов’язань, 
зокрема Монреальського про-
токолу та Угоди про асоціацію 
між Україною та ЄС.

«Україна не виробляє озоно-
руйнівних речовин, але актив-
но імпортує їх. Тривалий час у 
нас не було належного зако-
нодавства, яке б урегульову-
вало імпорт і споживання цих 
речовин. Відповідне рішення 
щодо необхідності законодав-
чого врегулювання Україною 
цього питання було ухвалено 

Озоновим секретаріатом ООН 
ще в 2012 році», — пояснив мі-
ністр екології та природних ре-
сурсів Остап Семерак. Ідеться 
про так звані контрольовані ре-
човини, зокрема холодоаген-
ти, які застосовують для охо-
лодження і кондиціювання по-
вітря, спінювачі, розчинники та 
охолоджувачі, які використову-
ють у виробництві будівельних 
матеріалів, оборонній промис-
ловості, авіації, на медичних і 
залізничних об’єктах, в авто-
мобільній промисловості тощо.

«Україна має міжнарод-
ні зобов’язання щодо охорони 
озонового шару й запобігання 
зміні клімату. Вони стосуються 
також поступового скорочен-
ня та подальшого припинення 
використання озоноруйнівних 
речовин. Це нормальна прак-
тика для провідних країн. Ду-

маю, що Україна також упора-
ється з цим завданням», — ци-
тує прес-служба Мінприроди 
слова урядовця. 

Те, що тривалий час не бу-
ло необхідного законодавства, 
стримувало повний державний 
контроль за ввезенням і ви-
везенням озоноруйнівних ре-
човин через кордон, а також 
створювало перешкоди для 
об’єктивного звітування Украї-
ни як сторони Монреальського 
протоколу Озоновому секрета-
ріату.

«Переконаний, що ухвален-
ня цього законопроекту сприя-
тиме переходу галузі на озоно- 
і кліматобезпечні технології та 
речовини, що стане вкрай не-
обхідним кроком, попри нега-
тивні зміни клімату, які фіксу-
ють науковці у всьому світі», — 
резюмував Остап Семерак.

Україна захищатиме акваторію 
Чорного та Азовського морів 

НАЦБЕЗПЕКА. Збільшити 
корабельне угруповання, кіль-
кість морської піхоти та артиле-
рії на Азовському напрямку для 
надійного захисту всіх кордонів 
і мирної виробничої діяльності 
в акваторії Азовського моря — 
такі плани оприлюднив коман-
дувач Військово-морських сил 
Збройних сил України адмірал 
Ігор Воронченко під час спільно-
го командно-штабного навчан-
ня Командування ВМС ЗСУ з 
іншими військовими формуван-
нями та правоохоронними орга-
нами «Шторм-2018».

Навчання з управління ви-
значеним комплектом військ 
під час відбиття збройної агре-
сії з морського напрямку прово-
дять для вдосконалення прак-
тичних навичок військ і всіх си-
лових структур із захисту узбе-
режжя Чорного та Азовсько-

го морів. Важливий елемент — 
удосконалення роботи команд-
ного пункту управління та взає-
мосумісності родів військ.

А під час зустрічі з україн-
ськими дипломатами Прези-
дент Петро Порошенко дору-
чив МЗС підготувати пропози-
ції із забезпечення інтересів на-
шої держави в акваторії Азов-
ського моря та відсічі зазіхан-
ням РФ. «Не збираюся з цим 
миритися. Переконаний: ситуа-
ція, яка складається, категорич-
но неприйнятна, — сказав Пре-
зидент, повідомивши про до-
ручення підготувати засідання 
РНБО з цього питання. — Про-
типравні підступні дії Москви в 
цьому регіоні не можуть і не бу-
дуть залишатися безкарними, і 
тим більше без адекватної між-
народної реакції. І тут мені по-
трібна ваша допомога».

Вже згодом під час навчань 
корабельні й катерні тактичні 
групи українських ВМС викона-
ли бойові стрільби по морських, 
повітряних і берегових цілях, 
провели мінно-загороджуваль-
ні та пошуково-рятувальні дії, 
охорону та оборону пунктів ба-
зування. Морські піхотинці ви-
садили морський тактичний де-
сант і провели протидесантні дії 
у визначених районах.

Залучена від українських 
ВМС та інших видів ЗСУ авіа-
ція, окрім підтримки підрозді-
лів, здійснювала повітряну роз-
відку, польоти на пошук та зни-
щення об’єктів, відбивала уда-
ри засобів повітряного нападу 
противника. Підрозділи інших 
військових формувань забез-
печили посилення ділянок дер-
жавного кордону, охорону авто-
мобільних мостів тощо.
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Енергоефективність — коли тепло, 
економно і недорого
ДАЛЕКОГЛЯДНІСТЬ. Власники помешкань, які скористалися «теплими» кредитами, 
заощаджують до 70% на сплаті за комунальні послуги

Любомира КОВАЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

Хоч де мешкає українська ро-
дина — у приватному бу-

динку чи у квартирі багатопо-
верхівки, — платити за тепло 
та електрику, особливо остан-
нім часом, стає дедалі важче. Та-
рифи зростають, а застарілі спо-
руди зовсім не пристосовані для 
ефективного зберігання тепла.

Однак не все так сумно. Осо-
бливо якщо знати, куди й до ко-
го в такій ситуації звернути-
ся по допомогу. Голова Держ-
енергоефективності Сергій Сав-
чук розповів, як протягом остан-
ніх чотирьох років фахівці, ко-
трі працюють під його керівни-
цтвом, допомагають українцям 
економити енергію. Адже досяг-
нення енергетичної незалеж-
ності — одне зі стратегічних за-
вдань України. Отже, підвищен-
ня енергоефективності й розви-
ток відновлюваної енергетики — 
пріоритетні завдання.

Такі категорії споживачів, як 
представники бюджетної сфери, 
теплокомуненерго й населення то-
рік спожили на 6 мільярдів кубо-
метрів газу менше, ніж 2014-го.  
А це означає: щороку близько 
1,2 мільярда євро залишалися у 
бюджеті країни, а не витраче-
ні на додаткову закупівлю газу. 
Тож така відчутна економія — 
це саме те, що дає Україні змогу 
рік у рік ставати енерго- й еко-
номічно незалежнішою, місцевій 
владі — витрачати менше ко-

штів на сплату за цих спожива-
чів, а кожній родині — зменшити 
щомісячні комунальні витрати.

Сергій Савчук зауважив, що 
близько 2 тисяч мегават нових 
потужностей, які виробляють 
теплову енергію не з газу, а з біо-
маси, — це понад 460 мільйонів 
євро інвестицій малого й серед-
нього місцевого бізнесу. Це ство-
рює додаткові робочі місця. «На-
ступна стратегічна мета — до-
сягти щорічного скорочення спо-
живання газу на 5 мільярдів ку-
бометрів до 2022-го», — наголо-
сив фахівець.

Одна з найважливіших ініці-
атив Держенергоефективнос-
ті, яку успішно запроваджують 
вже не один рік і яка допомагає 
населенню відчутно заощаджу-
вати на енергоресурсах, — це 
програма «теплих» кредитів. За 
останні чотири роки вона залу-
чила в економіку близько 7 мі-
льярдів гривень, які було спря-
мовано на термомодернізацію 
житла українців. «Державною 
підтримкою для встановлення 
твердопаливних котлів скорис-
талися понад 500 тисяч родин, а 
держава відшкодувала їм близь-
ко 2,3 мільярда гривень», — зау-
важив фахівець.

До «теплих» кредитів актив-
но долучаються ОСББ: за 4 ро-
ки вже близько 2,5 тисячі, а за 
останні півроку — 1,2 тисячі. 
Уряд компенсував їм близько 
200 мільйонів гривень. «Власни-
ки утеплених квартир отриму-
ють змогу платити за комуналь-

ні послуги на 30—70% менше. А 
вартість таких квартир зростає 
на 20—30%», — пояснив очіль-
ник Держенергоефективності.

Крім «теплих» кредитів, фа-
хівці ініціювали впровадження 
альтернативного механізму уте-
плення будинків ЕСКО. Це ко-
ли приватна компанія залучає 
власні кошти в заходи з енергое-
фективності, бере на себе всі ри-
зики й гарантує досягнення еко-
номії. Уже проведено понад 500 
ЕСКО-тендерів, за якими підпи-
сано 170 договорів на суму понад 
174 мільйони гривень.

За словами фахівця, в Укра-
їні істотно прискорилося впро-
вадження нових «зелених» про-
ектів. Бізнес залучив понад 740 

мільйонів євро інвестицій у вста-
новлення майже 800 МВт по-
тужностей відновлюваної енер-
гетики. Нині розглядають мож-
ливість поетапного переходу на 
систему аукціонів на введення 
потужностей, що генерують чис-
ту електроенергію.

Чималу увагу приділяють і 
новому напряму діяльності — 
розвиткові галузі виробництва 
енергії зі сміття. Для цього в на-
шій країні є значний потенціал, 
адже щороку виробляємо понад 
10 мільйонів тон твердих побу-
тових відходів, енергетичний по-
тенціал яких становить близько 
мільярда кубометрів газу на рік.

Сергій Савчук зазначив, що 
триває активна робота зі ство-

рення ринку «зелених» облігацій, 
що мобілізує необхідні інвести-
ції на реалізацію проектів у галу-
зі енергоефективності та віднов-
люваної енергетики, а також від-
чутно здешевить ці фінансові ре-
сурси. А щоб стимулювати заці-
кавленість інвесторів до цих про-
ектів, Держенергоефективності 
разом з партнерами розробило й 
запровадило інтерактивну інвес-
тиційну карту UMAP, де опублі-
ковано не лише реалізовані про-
екти, а й понад 100 потенційних, 
які шукають фінансування на 
суму понад 4 мільярди євро. І це 
ефективна платформа для кон-
такту між розробниками енерго-
ефективних проектів і можливи-
ми інвесторами.

Ф
от

о 
В

ол
од

им
ир

а 
З

А
ЇК

И

Громадяни дедалі глибше усвідомлюють необхідність утеплення власних осель

Україна переймається долею кожного 
зниклого безвісти
ПОШУКИ. Натомість російську сторону зовсім не турбує доля її громадян,  
тим більше їм начхати на людей із тимчасово окупованих територій

Відділ новин 
«Урядового кур’єра» 

Щороку в передостан-
ній день серпня у сві-

ті відзначають Міжнарод-
ний день жертв насиль-
ницького зникнення, або 
просто День зниклих безві-
сти. Його встановили згід-
но з резолюцією Генасамб-
леї ООН від 21 грудня 2010 
року за активної підтримки 
міжнародних правозахис-
них організацій та Червоно-
го Хреста. 

Здебільшого насильниць-
кі зникнення стаються з ві-
дома, а то й за активної під-
тримки держави. За остан-
ні роки у понад 80 країнах 
жертвами насильницького 
зникнення стали понад 50 
тисяч людей. Насильниць-
кі зникнення, які раніше 
асоціювалися тільки з ре-
жимом військової диктату-
ри, нині можуть виникати 
у складних ситуаціях вну-
трішніх конфліктів. Пере-
слідування захисників прав 
людини, родичів потерпі-
лих, свідків і адвокатів, які 
займаються випадками на-
сильницького зникнення, — 

все це спричиняє серйозне 
занепокоєння організацій, 
які відстежують дотриман-
ня прав людини у світі. 

З огляду на війну на сході 
України та російську оку-
пацію Криму Міжнародний 
день жертв насильниць-
кого зникнення набув ак-
туальності й для України. 
Звичайною справою ста-
ла практика викрадення 
російськими спецслужба-
ми людей у Криму, насиль-
ницьке зникнення україн-
ських активістів на окупо-
ваних сепаратистами тери-
торіях Донбасу, порушен-
ня прав людини на не під-
контрольних Україні тери-
торіях.

Усі пов’язані з Україною 
та її громадянами аспекти 
цієї складної справи окрес-
лила на прес-конференції 
перший заступник Голови 
Верховної Ради, представ-
ник України у гуманітар-
ній підгрупі Тристоронньої 
контактної групи із врегу-
лювання ситуації на Донба-
сі Ірина Геращенко.

«У пошуку безвісти зни-
клих час завжди працює 
проти. Що більше років, мі-

сяців, тижнів віддаляє нас 
від трагедії, то більше зни-
кають свідки, артефакти. 
Тому тут важливо вигра-
ти час. На жаль, через де-
структивну позицію РФ 
та її маріонеток з так зва-
них ОРДО і ОРЛО в Мін-
ській групі ми так само не 
просунулися в надзвичай-
но важливому для нас пи-
танні — створення механіз-
мів пошуку зниклих безві-
сти за участі Міжнародного 
комітету Червоного Хрес-
та в Україні, Росії й запро-
шення туди «товаріщєй», 
які де-факто є на окупова-
них територіях», — заяви-
ла фахівець.

Складно спілкуватися зі 
стороною, яка вперто не ба-
жає визнавати себе учас-
ником конфлікту, повто-
рюючи мов папуги завчену 
фразу:  «настамнєт». «Хоч 
росіяни, зокрема потєряш-
ки-військові, перебувають 
і в українських тюрмах та 
просять Путіна: «забєріте 
на родіну, не бросайтє нас». 
Для Росії надати експерта 
в таку групу — це визна-
ти, що вони там є. І тому цю 
роботу вони свідомо блоку-

ють», — цитує Укрінформ 
слова Ірини Геращенко. 

Натомість українська 
сторона наполягає на ство-
ренні механізму пошу-
ку зниклих безвісти ана-
логічно тому, який раніше 
було створено у Грузії, — 
за участю МКЧХ та пред-
ставників РФ. Адже для 
нашої сторони дуже важ-
ливо так само відстежи-
ти долю кожного зникло-
го і вшанувати пам’ять. Тут 
важливо уникати політи-
зації. Тому наші завжди 
передають ідентифікова-
ні тіла рідним і на тимчасо-
во окуповані території, і до 
Російської Федерації. 

«Лише торік ідентифіко-
вано 71 особу, 18 тіл заги-
блих передано на тимча-
сово окуповані території. 
Українська сторона ста-
виться до питання пошуку 
та ідентифікації тіл як до 
гуманітарного питання. Як-
що ми ідентифікували тіло 
або його останки, його по-
трібно передати родині для 
поховання. 7 лютого цього 
року тіла двох загиблих ми 
вже передали країні-агре-
сору. На жаль, подібного 

від РФ не бачимо — там і 
про своїх людей не дбають, 
і українців катують», — із 
сумом зазначила народний 
депутат.

 «Думаю, жодна сторо-
на не зможе усвідомити 
масштаби трагедії, кіль-
кість загиблих і зниклих 
до закінчення цієї війни, 
— резюмувала Ірина Гера-
щенко. — Ми не маємо по-
вної інформації з окупова-
них територій».

А до переліку людей, 
яких розшукують через 
Об’єднаний центр з коор-
динації пошуку, звільнен-
ня незаконно позбавле-
них волі осіб, заручників та 
встановлення місця пере-
бування безвісти зниклих 
у зоні проведення АТО і 
ООС, внесено 294 зниклих 
безвісти. Серед них чимало 
цивільних.

На сьогодні Міжнарод-
ний комітет Червоного 
Хреста має обмежений до-
ступ до окупованих тери-
торій. За всі ці роки його 
представників жодного ра-
зу не допустили в тюрми, 
де утримують українських 
заручників і політв’язнів. 

За оцінками МКЧХ, нині не 
ідентифікованими залиша-
ються понад 1000 тіл. І ціл-
ком очевидно, що ці люди 
перебувають у розшуку. 

Щодо ухваленого рані-
ше Закону «Про правовий 
статус осіб, зниклих безві-
сти», Ірина Геращенко на-
голосила, що уряд має імп-
лементувати його норми: 
«Згідно із законом, протя-
гом трьох місяців після йо-
го підписання, тобто до по-
чатку листопада, має бу-
ти створено комісію, в яку 
входитимуть урядовці, які 
повинні активніше займа-
тися питаннями допомоги 
родинам, соціальними га-
рантіями, пошуком, і, зви-
чайно, представники неу-
рядового сектору, громад-
ських організацій».

Має бути створено і єди-
ний реєстр осіб, зниклих 
безвісти за особливих об-
ставин, а саме пов’язаних 
із війною. «Думаю, що 
ми побачимо список зна-
чно більший, ніж 294 осо-
би. Очевидно, що масштаб 
трагедії більший», — ци-
тує УНІАН слова Ірини Ге-
ращенко.
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
ПРОШУ СЛОВА!

Пірати 
Азовського 
моря

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр»

Величезний сірий борт катера різко вдарив моторний чо-
вен, швидко підім’явши його і п’ятьох людей, у яких май-

же не залишилося шансів уціліти. Якимось дивом, зазнавши 
важких поранень, вижив тільки 49-річний Олександр Федоро-
вич. А четверо його земляків Юрій Бойко (45 років), Дмитро 
Дараган (37), Сергій Єрохін (25) та Євген Дудник (23) загину-
ли. Ця трагедія сталася у липні 2013 року в Азовському морі, 
коли російський прикордонний катер «Мустанг» після трива-
лого переслідування потопив баркас із жителями українських 
приморських сіл Безіменне та Самсонове на Донеччині, яких 
підозрювали в незаконному вилові риби. Усі, хто тоді бачив 
відео погоні й убивства українців, зауважували, що потворні 
маневри переслідувачів дуже нагадували дії піратів. Та й ви-
правдовувалися сусіди звично цинічно: мовляв, «човен наліг 
на борт прикордонного катера і перекинувся». 

Упізнаєте печерну логіку і звичну підступність «братів», які 
невдовзі кинулися «захищати» Донбас від «фашистів»? Та й 
гібридну війну на спільному Азовську морі росіяни розпочали 
задовго до анексії Криму і боїв на сході України. Першим три-
вожним підтвердженням агресивних сусідських намірів ста-
ли драматичні події восени 2003 року в Керченській протоці 
біля українського острова Тузла. Далі було згадане жорсто-
ке вбивство українських рибалок улітку 2013-го. А нині на-
ші гібридні брати взагалі розперезалися, свідомо й цілеспря-
мовано перетворивши спільне море на чергову гарячу точку.

Такий перебіг подій на Азові, на українському боці якого 
вже чотири роки ведуть бойові дії найманці та кадрові «іхтам-
нєт», був прогнозованим. Інша річ, що ми, на жаль, виявили-
ся не готовими до цього. Тим більш, що росіяни спершу розі-
грували морську карту епізодично і нишком. А далі вже поча-
ли діяти значно нахабніше й агресивніше. 

Після зведення мосту через Керченську протоку Росія під-
твердила: відтепер повністю контролюватиме не тільки цю ді-
лянку моря, а й усі судна, які проходять тут. Кораблі, що ру-
хаються з Чорного моря до Азовського, буквально атакують 
і беруть на абордаж занадто пильні перевіряльники. Спер-
шу російські прикордонники піднімаються на борти суден, що 
йдуть у порти Бердянська й Маріуполя, на якірній стоянці в 
Керченській протоці й можуть затримувати їх тут на дві-три 
доби. Далі зупинки для перевірок і, звісно, затримки відбува-
ються вже в Азовському морі. 

Експерти наводять переконливі докази істотної активіза-
ції росіян: якщо за травень і червень вони затримали менш 
як сотню суден під українськими чи іноземними прапорами, 
то тільки за один з липневих тижнів таких було майже півто-
ри сотні.

Певна річ, затримка під приводом перевірок вантажних су-
ден, які йдуть до українських портів чи звідти, спричиняє сер-
йозні збитки. Тобто йдеться про свідомий економічний тиск і 
навіть блокаду портів України та політичний тиск на держа-
ву загалом. А методи гібридної морської війни її активні учас-
ники виправдовують формальним правом сусідів перевіряти 
кораблі. Адже в договорі між Україною і Російською Федера-
цією про співробітництво у використанні Азовського моря і 
Керченської протоки, який у грудні 2003 року підписали глави 
держав Леонід Кучма і Володимир Путін, зазначено, що оби-
дві сторони можуть вільно пересуватися по всьому басейну 
моря і оглядати судна з будь-яких причин. 

Інша річ, що, по-перше, росіяни зловживають цим правом 
і віднедавна навіть не дуже приховують безпричинної зупин-
ки всіх суден, які йдуть до Бердянська й Маріуполя і звідти. 
А по-друге, на вже п’ятому році гібридної війни, що призве-
ла до тисяч загиблих, поранених і знедолених українців від 
російської зброї, маргіналів-найманців та кадрових військо-
вих, дикістю видається існування цієї досі чинної угоди, де 
чорним по білому написано: «керуючись відносинами друж-
би і співробітництва між народами України і Росії, братер-
ськими зв’язками, що склалися історично». Саме цим доку-
ментом керувалися наші «брати», чавлячи бортом і рубаючи 
гвинтами потужного прикордонного катера українських риба-
лок у 2013 році. Ним керуються і нині, вдаючись до майже пі-
ратських дій стосовно всіх суден, щоб віднадити їх від укра-
їнських портів.

Не хочеться видаватися песимістом, але те, що коїться в 
Азовському морі, нагадує події весни 2014 року на Донбасі. 
Російські «туристи» тоді також, прикриваючись «братерськи-
ми зв’язками» і не відчуваючи опору, зробили все, від них за-
лежне, щоб розв’язати на нашій території гібридну війну. На-
ша влада тоді остерігалася дати рішучу відсіч зайдам, побою-
ючись гніву сусідів і ймовірної великої війни. Чим це закінчи-
лося, відомо. 

І українське село Безіменне, звідки у 2013 році вийшов в 
останній рейс човен із п’ятьма місцевими рибалками, вже 
майже чотири роки перебуває під окупацією проросійських 
незаконних збройних формувань. Тобто опинилося під вла-
дою тих, хто п’ять років тому жорстоко вбивав українців у 
спільному морі, а нині робить це вже й на українській суші. 
Голосно переконуючи, що чинить це виключно для захис-
ту тутешнього люду від «бандерівців», «фашистів», США чи 
НАТО. 

Зцілитися 
і не помилитися

Оксана ГОЛОВКО, 
«Урядовий кур’єр»

Будь-які методи оздо-
ровлення, діагностики 

та лікування мають бути 
безпечними й дієвими для 
пацієнтів. Доки ми здо-
рові, добре це розуміємо. 
Та варто занедужати, як 
у декого здоровий глузд 
відходить на задній план. 
На жаль, повірити сумнів-
ній рекламі чи дослухати-
ся до сусідки замість лі-
каря схильні чимало на-
ших співгромадян: 26% 
усіх препаратів, які укра-
їнці купили протягом 2017 
року, не мають доведеної 
ефективності. Це підсум-
ки дослідження, проведе-
ного з ініціативи Центру 
протидії корупції та за 
підтримки Міжнародно-
го фонду «Відродження». 
Днями його презентували 
в Українському кризово-
му медіа-центрі. 

«За 2017 рік українці 
витратили на ліки 53,6 мі-
льярда гривень, з яких на 
гомеопатію — 1,1 мільяр-
да, лікарські засоби рос-
линного походження — 
3,2 мільярда, лікарські за-
соби з недоведеною ефек-
тивністю — 9,5 мільяр-
да, що сумарно становить 
приблизно 14 мільярдів 
гривень. З-поміж топ-10 
найпопулярніших торік 
препаратів чотири не ма-
ють наукових підстав для 
клінічного застосування, 
які були б визнані у світі», 
— ділиться цифрами Єв-
ген Гончар, член Громад-
ської ради при Міністер-
стві охорони здоров’я. 

У своєму дослідженні 
експерти проаналізува-
ли майже 1500 діючих ре-
човин і комбінацій діючих 
речовин, спираючись на 
інформацію з відкритих 
джерел. Основним крите-
рієм доведеної ефектив-
ності обрали факт реє-
страції у країнах із жор-
сткими регуляторними 
вимогами — ЄС, Європей-
ській медичній агенції, та 
США, у U.S. Food & Drug 
Administration, Австра-
лії та Японії. Враховува-
ли також кількість клініч-
них досліджень препара-
тів, які є у публічному до-
ступі, й інформацію з клі-

нічних протоколів. Так-от, 
таких ефективних препа-
ратів українці торік заку-
пили на суму 37 мільярдів 
гривень. Це 70% загальної 
кількості придбаних лі-
карських засобів.

Та інші факти вража-
ють. Серед препаратів-лі-
дерів аптечного продажу 
без доведеної ефектив-
ності — нейропротектори, 
які зазвичай признача-
ють для лікування інсуль-
ту. «У клінічних настано-
вах усіх розвинених кра-
їн є розділ про нейпро-
протектори, де зазначено, 
що немає підстав для ви-
користання нейропротек-
торів у клінічній практи-
ці. Існує один-єдиний лі-

карський засіб, який об-
ґрунтовано застосовують 
у лікуванні пацієнтів з го-
стрим інсультом, — засіб 
для тромболізису, розчи-
нення тромбів, які утво-
рилися. У країнах з най-
краще організованою до-
помогою у разі інсультів 
тромболізис застосову-
ють у 30% випадків. Щоб 
забезпечити процедуру 
для такої кількості укра-
їнських пацієнтів, треба 
було б 2,6 мільярда гри-
вень — стільки, скільки 
нині витрачають на ней-
ропротектори», — розпо-
вів Дмитро Гуляєв, керів-
ник дослідницьких про-
ектів ГО «Українська 
асоціація боротьби з ін-

сультом». Серед сумнів-
них препаратів також ге-
пато- і кардіопротектори, 
препарати для лікуван-
ня ГРВІ, зазначено у зві-
ті з презентації на сай-
ті Українського кризово-
го медіа-центру.

До речі, під час дослі-
дження з’ясували, що за-
соби без доведеної ефек-
тивності закуповували 
і деякі державні закла-
ди охорони здоров’я. «Ли-
ше у 2017 році заклади 
охорони здоров’я витра-
тили понад 183 мільйо-
ни гривень на ліки з недо-
веденою ефективністю. З 
2013 по 2017 рік за такі лі-
ки з наших з вами подат-
ків заплатили близько 37 
мільйонів доларів», — за-
значила Олена Щербан, 
юрист, член правління 
ГО «Центр протидії ко-
рупції».

На думку експертів, 
зменшити частку сумнів-
них препаратів на ринку 
дасть змогу перегляд ре-
єстраційних досьє пре-
паратів, не зареєстрова-
них у розвинених країнах, 
контроль за протоколами 
лікування, прозорість да-
них реєстраційних досьє 
препаратів та жорсткі-
ший контроль за рекла-
мою лікарських засобів і 
промоцією у лікарнях, а 
також підвищення обізна-
ності громадян.

В Україні уже перереєстровано вакцини 
проти грипу на наступний епідемічний сезон

Ганна РОМАШКО 
для «Урядового кур’єра»

ПРОФІЛАКТИКА. Про го-
товність України до нового 
епідсезону і важливість вак-
цинації йшлося у середу за 
круглим столом представ-
ників МОЗ, Центру громад-
ського здоров’я, Державно-
го експертного центру, між-
народних та громадських 
організацій і постачальників 
вакцин.

Епідсезон захворюванос-
ті на грип розпочнеться із 
жовтня 2018 року й тривати-
ме до травня 2019-го. Згід-
но з опублікованим прогно-

зом Всесвітньої організа-
ції охорони здоров’я, віруси, 
які, ймовірно, циркулювати-
муть в Україні у новому епід-
сезоні, такі: вірус, подібний 
A/Michigan/45/2015(H1N1)
pdm09; вірус, подібний 
A / S i n g a p o r e / I N F I M H - 1 6 -
0019/2016(H3N2); вірус, по-
дібний B/Colorado/06/2017.

Завдяки узгодженим діям 
МОЗ України та Державного 
експертного центру вже пе-
ререєстровано вакцини від-
повідного штамового скла-
ду проти грипу, зазначе-
но на офіційному сайті мі-
ністерства. Для епідсезо-
ну 2018—2019 років в нашій 

країні очікується наявність 
трьох вакцин від грипу. Од-
ну з них уже зареєстрова-
но в Україні, стосовно дру-
гої завершено процес спеці-
алізованої експертизи реє-
страції, матеріали щодо тре-
тьої перебувають на розгля-
ді у Державному експертно-
му центрі.

Згідно зі статистикою, 
щороку в Україні реєстру-
ють близько 6 мільйонів ін-
фекційних захворювань, 
98% з яких становлять за-
хворювання на грип та 
ГРВІ. П роте вакцинація про-
ти г рипу з алишається дуже 
низькою.

На думку учасників кругло-
го столу, вакцинація від гри-
пу економічно обґрунтова-
на. За різними оцінками, ви-
трати для кожного хворого, 
пов’язані із захворюванням 
на грип чи ГРВІ, коливаються 
від 400 до 2700 гривень за-
лежно від тяжкості недуги. А 
вартість однієї дози вакцини, 
що захищає від грипу впро-
довж усього сезону, стано-
вить близько 200 гривень.

У МОЗ нагадують, що, за 
даними минулого епідсезо-
ну, в Україні було зафіксо-
вано сім летальних випадків 
від грипу. Жоден із пацієнтів 
не був щеплений.

ЕКСПЕРТНА ДУМКА

Вікторія ТИМОШЕВСЬКА, 
лікар, директор Програмної 
ініціативи «Громадське здоров’я» 
Міжнародного фонду «Відродження»:

— Це дослідження — один з перших кроків до підвищення 
обізнаності пацієнтів, розвитку критичного мислення, щоб во-
ни не боялися ставити запитання, чому їм призначили ці ліки, 
чим обґрунтована така рекомендація лікаря. Це не просто пра-
во пацієнта, а й певний обов’язок щодо свого здоров’я і гаман-
ця. Ми хочемо звернути увагу фахової громадськості, що ліку-
вання, яке пропонують пацієнтам і яке пацієнти обирають са-
мостійно, не завжди доцільне і з точки зору медицини, і з точ-
ки зору економії. 

ДО РЕЧІ

Уряд підтримав 
скасування дозволів на цілительство

Кабінет Міністрів на засіданні в четвер 
схвалив ініційований Міністерством охо-

рони здоров’я законопроект «Про внесен-
ня змін до деяких законів України», що пе-
редбачає скасування видачі спеціальних до-
зволів для заняття цілительством. Цей за-
конопроект вилучає з Основ законодав-
ства України про охорону здоров’я статтю 
74.1, що регламентувала право на занят-
тя народною медициною (цілительством) і 
зобов’язувала МОЗ видавати відповідні до-
звільні документи. Якщо зміни ухвалить 
Верховна Рада і вони набудуть чинності, то 
народні засоби не трактуватимуть як мето-
ди профілактики, діагностики чи лікування, 
а цілительство не визнаватимуть медичною 
допомогою, що може допомогти комусь не 
хворіти чи вилікуватися.

МОЗ України не регламентуватиме роботи 
цілителів, що практикують народну чи альтер-
нативну медицину, оскільки не може гаранту-
вати професіоналізм людей без спеціальної 
медичної освіти. Лікувати може лише лікар з 
відповідною освітою методами доказової ме-
дицини.

Законопроект також передбачає заборо-
ну реклами народної медицини. Водночас не 
йдеться про заборону народної медицини за-
галом. Люди, які практикують такі методи, 
зможуть продовжити свою діяльність, але на-
родні методики будуть офіційно відокремле-
ні від медицини, і пацієнти повинні усвідомлю-
вати, що, звертаючись до народних цілителів, 
вони не можуть отримати якісну медичну до-
помогу, повідомляє офіційний сайт Міністер-
ства охорони здоров’я. 
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ
ДОКУМЕНТИ

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 серпня 2018 р. № 669 
Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України  

від 22 березня 2017 р. № 187
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 22 березня 2017 р.  

№ 187 «Про затвердження Положення про покладення спеціальних обов’язків 
на суб’єктів ринку природного газу для забезпечення загальносуспільних інтер-
есів у процесі функціонування ринку природного газу» (Офіційний вісник Укра-
їни, 2017 р., № 29, ст. 847, № 92, ст. 2783, № 100, ст. 3059; 2018 р., № 24, ст. 856) 
— із змінами, внесеними постановою Кабінету Міністрів України від 26 липня 
2018 р. № 596, зміни, що додаються.

2. Ця постанова набирає чинності з 1 вересня 2018 року.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 29 серпня 2018 р. № 669
ЗМІНИ, 

що вносяться до постанови Кабінету  
Міністрів України від 22 березня 2017 р. № 187

1. У пункті 3 постанови слова і цифри «до 1 вересня 2018 р.» замінити сло-
вами і цифрами «до 1 жовтня 2018 р.».

2. У Положенні про покладення спеціальних обов’язків на суб’єктів рин-
ку природного газу для забезпечення загальносуспільних інтересів у процесі 
функціонування ринку природного газу, затвердженому зазначеною постано-
вою:

1) в абзаці першому пункту 6 слова і цифри «до 1 вересня 2018 р.» замінити 
словами і цифрами «до 1 жовтня 2018 р.»;

2) в абзаці першому пункту 7 слова і цифри «по 1 вересня 2018 р.» замінити 
словами і цифрами «по 1 жовтня 2018 р.»;

3) в абзацах першому і другому пункту 10, абзацах першому та третьому 
пункту 12 слова і цифри «до 1 вересня 2018 р.» замінити словами і цифрами 
«до 1 жовтня 2018 р.»;

4) у пункті 13:
в абзаці другому слова і цифри «до 1 вересня 2018 р.» замінити словами і 

цифрами «до 1 жовтня 2018 р.»;
в абзаці одинадцятому слова і цифри «до 1 вересня 2018 р.» замінити сло-

вами і цифрами «до 1 жовтня 2018 р.»;
5) в абзаці першому пункту 14 слова і цифри «до 1 вересня 2018 р.» заміни-

ти словами і цифрами «до 1 жовтня 2018 р.».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 серпня 2018 р. № 670 
Київ

Про внесення зміни до переліку товарів,  
заборонених до ввезення на митну територію 
України, що походять з Російської Федерації

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:  
1. Внести зміну до переліку товарів, заборонених до ввезення на митну тери-

торію України, що походять з Російської Федерації, затвердженого постановою 
Кабінету Міністрів України від 30 грудня 2015 р. № 1147 «Про заборону ввезен-
ня на митну територію України товарів, що походять з Російської Федерації» 
(Офіційний вісник України, 2016 р., № 3, ст. 180, № 7, ст. 357; 2018 р., № 2, ст. 
72, № 52, ст. 1824), доповнивши його такою позицією:

«2523 10 00 00  Клінкери цементні».
2. Ця постанова набирає чинності через 10 днів з дня її опублікування.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

Будуть смачні з нового 
врожаю деруни й чипси  
та високоякісний крохмаль
СПРАВИ ГОСПОДАРСЬКІ. Агрохолдинг «Мрія» ставить наголос 
на картоплярстві

Микола ШОТ, 
«Урядовий кур’єр»

Тернопільщина напере-
додні Дня Незалежнос-

ті розпочала сезон копан-
ня картоплі. Наголос на її 
вирощуванні поставили і в 
агрохолдингу «Мрія». Для 
компанії ця сільськогоспо-
дарська культура рента-
бельна. Щоправда, страте-
гічний картопляний напрям 
тут високих обертів лише 
набирає. Його, каже керів-
ник управління складсько-
го зберігання агрохолдингу 
Сергій Зимний, торік цілко-
вито перезавантажили: за-
купили німецькі та голланд-
ські елітні сорти романо, 
сіфра, каррера, опал, сю-
занна, інші. Посадили їх то-
ді на 92 гектарах. Цього ро-
ку площу розширили до 634 
гектарів. Наступного мають 
намір посадити картоплю 
на двох тисячах гектарів.

Разом із паном Сергієм 
побували на картопляному 
полі в селі Вільхівчик Гуся-
тинського району. Тут цьо-
го року посадили картоплю 
раннього сорту каррера, яка 
має добрі смакові якості. З 
гектара накопуватимуть по 
40 тонн. На жаль, цьогорічні 
погодні умови не були спри-
ятливими. На заході Укра-
їни, по суті, весни не було, 
зима одразу ж перейшла в 
літо. Спочатку було посуш-
ливо, тож картопля, яку са-
дили пізніше, дала досить 
нерівномірні сходи. У лип-
ні зливи не давали змоги на-
лежно обробити рослини. 

Цього року картоплю са-
дили лише на полях Гуся-
тинського району недале-
ко від картоплесховища — 
це 50 кілометрів. До того ж 
неподалік збудували крох-
мальний завод. Другу ре-
продукцію елітних сортів 
картоплі використовувати-
муть на переробку на крох-
маль і на продаж. Але ви-
робничий гул на крохмаль-
ному заводі з’явиться вже 
наступного року, бо плану-
ють тут переробляти 50 ти-
сяч тонн сировини. Цього 
серпня та вересня сподіва-

ються накопати до 30 тисяч 
тонн. 

У картопляній страте-
гії «Мрія» має три основних 
сорти, один з яких універ-
сальний, тобто зі значним 
умістом крохмалю, а ще йо-
го можна використовува-
ти й на виготовлення чипсів. 
Деруни також смачні.

Добре й те, що у «Мрії» 
можуть не лише вирощува-
ти високі врожаї картоплі, а 
й мають де її  по-сучасному 
зберігати в осінньо-весня-
ний період. Картоплесхови-
ща компанії можуть одно-
часно  приймати 52 тисячі 
тонн. Склади обладнано клі-
мат-контролем, активним 
вентилюванням. 

Механізатор Василь Во-
дзінський уже другий рік 
виводить на поле само-
хідний картоплекомбайн 
Tectron. Одразу дає тех-
нічну характеристику цьо-
му копальному комплексу: 
чотирядковий, має косар-
ку, місткість бункера — до 
15 тонн. Таку кількість, зау-
важує комбайнер, він може 
за умови високого врожаю 
викопати за добу. Агрохол-
динг має у розпорядженні 
чотири одиниці картопле-
копальної техніки, цього ро-
ку на картопляні жнива ви-
йшли три.    

Сергій Зимний, керівник управління складського 
зберігання агрохолдингу «Мрія», демонструє картоплю 
нового врожаю
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Механізатор Василь Водзінський другий сезон виводить комбайн на копання картоплі 

Троянди як додатковий аргумент для працевлаштування
Роман КИРЕЙ,  

«Урядовий кур’єр»

ДОЛАЮЧИ БЕЗРОБІТТЯ. 
Проблема працевлаштування 
на селі, попри деякі позитив-
ні зрушення, залишається го-
строю. Тим цінніші напрацю-
вання в окремих регіонах, де 
знаходять шляхи подолання 
цього болючого явища. У фер-
мерському господарстві «Аг-
ро-Вікторія Катеринопіль», що 
на Черкащині, за останні п’ять 
років за сприяння Катерино-
пільської районної філії облас-
ного центру зайнятості укомп-
лектовано 184 вакансії. На но-

востворені робочі місця пра-
цевлаштовано 37 безробітних. 
Крім цього, на тимчасових ро-
ботах працювали майже 150 
безробітних, а ще 58 осіб про-
ходили стажування на робо-
чих місцях. Про це розповіла 
заступник директора район-
ної служби зайнятості Русла-
на Малько.

Хоч підприємство додатко-
во потребує переважно се-
зонних працівників, жителі Ка-
теринополя із задоволенням 
влаштовуються сюди і мають 
непогані заробітки. Основни-
ми робітничими професіями, 
в яких найчастіше є потреба 

на підприємстві, — водії авто-
транспортних засобів, підсобні 
робітники, трактористи-маши-
ністи сільськогосподарського 
виробництва, оператори ма-
шинного доїння корів. 

Недавно для жителів район-
ного центру тут організували 
день відкритих дверей. Під час 
екскурсії підприємством за-
ступник керівника господар-
ства Віталій Калиушко озна-
йомив відвідувачів з виробни-
чим процесом, умовами робо-
ти. Господарство має в корис-
туванні понад 1000 гектарів 
сільськогосподарських угідь, 
утримує 500 голів великої ро-

гатої худоби і 100 баранів. Во-
но постійно розвивається і 
розширює сферу виробничої 
діяльності. Зокрема, недавно 
побудовано теплиці, в яких ор-
ганічним методом вирощують 
городні культури, висаджено 
фруктовий сад, виноградники 
та встановлено пасіку.

Для виробничників створе-
но гарні побутові умови. З іні-
ціативи директора фермер-
ського господарства Олек-
сандра Коваленка на терито-
рії підприємства квітнуть сотні 
кущів троянд. Цікаво, що дея-
кі учасники дня відкритих две-
рей з числа безробітних упер-

ше докладно дізналися про ді-
яльність цього фермерського 
господарства, його плани. Та-
кі заходи, вважають у службі 
зайнятості, працюють на про-
філактику безробіття, сприя-
ють популяризації робітничих 
професій. 

У господарстві нині пра-
цює чимало потужної новіт-
ньої техніки. А ось механізато-
ри, хоч і досвідчені, та не за-
вжди мають достатні знання 
для керування сучасними ма-
шинами. Директор ФГ «Агро-
Вікторія» депутат обласної ра-
ди Олександр Коваленко не 
раз міркував над цією пробле-

мою. Очевидно, що тут потріб-
но більше молоді з глибокими 
знаннями та навичками. Чому 
б за досвідченими тракторис-
тами, які знаються на новіт-
ній сільськогосподарській тех-
ніці, не закріплювати учнів су-
сіднього Мокрокалигірського 
багатопрофільного професій-
ного центру для проходження 
виробничої практики? На дум-
ку керівника, користь могла б 
бути обопільною. Це б дало 
змогу закріпити здобуті в на-
вчальному закладі знання, зо-
рієнтувати молодь у професій-
ному плані. Нині питання ви-
вчають.

ЦВК ІНФОРМУЄ

ПЕРЕЛІК  
громадських організацій, яким Центральною виборчою комісією надано 
дозвіл мати офіційних спостерігачів під час проміжних виборів депутатів 

сільських, селищних рад 7 жовтня 2018 року, повторних виборів 
депутатів сільських, селищних рад та сільських, селищних голів  

7 жовтня 2018 року, перших та позачергових виборів старост сіл,  
селищ 7 жовтня 2018 року

Назва громадської  
організації

Дата та номер поста-
нови Центральної  
виборчої комісії,  

якою надано дозвіл  
мати офіційних  
спостерігачів

Вид місцевих виборів,  
під час яких надано дозвіл  

мати офіційних спостерігачів

Всеукраїнська  
громадська організація 
«Передові правові  
ініціативи»

21.08.2018
№ 127

Проміжні вибори депутатів сіль-
ських, селищних рад  
7 жовтня 2018 року;  
повторні вибори депутатів сіль-
ських, селищних рад та сільських, 
селищних голів  
7 жовтня 2018 року; 
перші та позачергові вибори  
старост сіл, селищ  
7 жовтня 2018 року
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ДОКУМЕНТИ
  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 11 липня 2018 р. № 613 

Київ
Про затвердження Положення про Національне агентство 

України з питань виявлення, розшуку та управління 
активами, одержаними від корупційних та інших злочинів

Відповідно до частини третьої статті 3 Закону України «Про центральні органи ви-
конавчої влади» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Положення про Національне агентство України з питань виявлення, 
розшуку та управління активами, одержаними від корупційних та інших злочинів, 
що додається.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 11 липня 2018 р. № 613

ПОЛОЖЕННЯ 
про Національне агентство України з питань виявлення, розшуку 

та управління активами, одержаними від корупційних та інших злочинів
1. Національне агентство України з питань виявлення, розшуку та управління ак-

тивами, одержаними від корупційних та інших злочинів (Агентство з розшуку та ме-
неджменту активів, АРМА), є центральним органом виконавчої влади із спеціальним 
статусом, що забезпечує формування та реалізацію державної політики у сфері ви-
явлення та розшуку активів, на які може бути накладено арешт у кримінальному про-
вадженні, та/або з управління активами, на які накладено арешт або які конфісковано 
у кримінальному провадженні, а також активів, на які накладено арешт або які підля-
гають стягненню в дохід держави в позовному провадженні у справах про визнання 
необґрунтованими активів та їх витребування.

АРМА у межах, визначених Законом України «Про Національне агентство 
України з питань виявлення, розшуку та управління активами, одержаними від 
корупційних та інших злочинів» (далі — Закон) та іншими законами, є підзвіт-
ним Верховній Раді України, підконтрольним та відповідальним перед Кабіне-
том Міністрів України.

2. АРМА у своїй діяльності керується Конституцією і законами України, указами 
Президента України та постановами Верховної Ради України, прийнятими відповід-
но до Конституції та законів України, актами Кабінету Міністрів України, іншими ак-
тами законодавства.

3. Основними завданнями АРМА є:
1) забезпечення формування та реалізації державної політики у сфері:
виявлення та розшуку активів, на які може бути накладено арешт у кримінально-

му провадженні;
управління активами, на які накладено арешт або які конфісковано у криміналь-

ному провадженні;
управління активами, на які накладено арешт або які підлягають стягненню в до-

хід держави в позовному провадженні у справах про визнання необґрунтованими ак-
тивів та їх витребування;

2) здійснення міжнародного співробітництва у сфері виявлення, розшуку та 
управління активами;

3) участь у забезпеченні представництва прав та інтересів України у закордонних 
юрисдикційних органах у справах, пов’язаних з поверненням в Україну активів, одер-
жаних від корупційних та інших злочинів.

4. АРМА відповідно до покладених на нього завдань:
1) узагальнює практику застосування законодавства з питань, що належать до йо-

го компетенції, розробляє пропозиції щодо вдосконалення законодавчих актів, актів 
Президента України та Кабінету Міністрів України, нормативно-правових актів мініс-
терств та в установленому порядку подає їх Кабінетові Міністрів України;

2) проводить аналіз статистичних даних, результатів досліджень та іншої інфор-
мації про виявлення, розшук та управління активами;

3) забезпечує виконання звернень слідчого, детектива, прокурора, слідчого суд-
ді з питань виявлення, розшуку активів, а також органів досудового розслідування, 
прокуратури, суду щодо виявлення, розшуку активів, взаємодіє із зазначеними орга-
нами з метою накладення арешту на такі активи та їх конфіскації;

4) здійснює заходи з виявлення, розшуку активів за зверненнями слідчого, детек-
тива, прокурора, суду, слідчого судді;

5) взаємодіє з органами досудового розслідування, органами прокуратури та 
судом з питань, що стосуються передачі в управління АРМА активів, на які накла-
дено арешт у кримінальному провадженні, а також сприяє зазначеним суб’єктам у 
розшуку належних приміщень, майданчиків для зберігання активів, на які накла-
дено арешт у кримінальному провадженні і щодо яких управління АРМА не здій-
снюється;

6) формує та веде Єдиний державний реєстр активів, на які накладено арешт у 
кримінальному провадженні, затверджує положення про зазначений Реєстр, поря-
док його формування та ведення;

7) укладає з окремими державними органами та/або органами місцевого само-
врядування угоди (меморандуми) про співпрацю та обмін інформацією;

8) надає роз’яснення, методичну та консультаційну допомогу слідчим, детекти-
вам, прокурорам та суддям з питань, пов’язаних з виявленням, розшуком, проведен-
ням оцінки та управлінням активами;

9) організовує здійснення заходів, пов’язаних з проведенням оцінки, веденням об-
ліку активів та управління активами, в тому числі їх зберіганням (збереженням), пе-
реміщенням, охороною, страхуванням для цілей їх подальшої передачі в управлін-
ня або для реалізації;

10) здійснює відбір суб’єктів оціночної діяльності, юридичних осіб, які здійсню-
ють реалізацію арештованих активів, управителів активів, державних банків та ін-
ших осіб, які можуть надавати АРМА послуги, виконувати роботи, необхідні для 
виконання його завдань, у порядку, встановленому законодавством про публіч-
ні закупівлі;

11) укладає з юридичними та фізичними особами цивільно-правові угоди з пи-
тань, пов’язаних з проведенням оцінки та управлінням активами, у тому числі щодо 
їх зберігання (збереження), переміщення, охорони, страхування;

12) здійснює управління коштами у готівковій та безготівковій формі у будь-якій 
валюті, а також банківськими металами, на які накладено арешт у кримінальному 
провадженні, а також у позовному провадженні у справах про визнання необґрунто-
ваними активів та їх витребування, відкриває депозитні та поточні (для цілей функці-
онування депозитних рахунків) рахунки у відповідній валюті або банківському металі 
у державних банках, розміщує кошти, у тому числі ті, що одержані від реалізації ак-
тивів, або банківські метали на таких рахунках;

13) перераховує у разі надходження винесеного у межах наданих законом повно-
важень рішення прокурора, а також надходження від суду прийнятого ним судового 
рішення, що набрало законної сили, яким скасовано арешт розміщених на рахунках 
АРМА коштів або банківських металів, відповідні кошти та нараховані за ними від-
сотки або здійснює переказ банківських металів та нарахованих за ними відсотків на 
рахунок їх законного власника;

14) здійснює заходи, пов’язані з фактичним прийняттям активів в управління за 
зверненням прокурора або слідчого за вказівкою прокурора, приймає від прокурора 
активи згідно з актами приймання-передачі, передає за договором управління акти-
ви управителеві в управління згідно з актами приймання-передачі;

15) приймає рішення щодо визначення шляху управління активом (шляхом реалі-
зації відповідного активу, передачі його в управління за договором або в інший спо-
сіб, визначений законом) з метою здійснення управління на умовах ефективності, а 
також збереження та збільшення економічної вартості активу;

16) приймає рішення про належність активу, переданого АРМА в управління без 
визначення шляху управління ним, до видів майна, визначених у Примірному перелі-
ку майна, в тому числі у вигляді предметів чи великих партій товарів, зберігання яко-
го через громіздкість або з інших причин неможливе без зайвих труднощів, або ви-
трати із забезпечення спеціальних умов зберігання якого чи управління яким спів-
мірні з його вартістю, або яке швидко втрачає свою вартість, а також майна у вигля-
ді товарів або продукції, що піддаються швидкому псуванню, що підлягає реалізації, 
затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 13 вересня 2017 р. № 685 
(Офіційний вісник України, 2017 р., № 76, ст. 2326);

17) здійснює управління рухомим та нерухомим майном, цінними паперами, май-
новими та іншими правами, на які накладено арешт у кримінальному провадженні 
або у позовному провадженні у справах про визнання необґрунтованими активів та їх 
витребування, у порядку, встановленому законодавством;

18) здійснює управління активами у вигляді частки у статутному (складеному) ка-
піталі чи акцій, паїв банку, страховика, кредитної спілки, управителя фонду опера-
цій з нерухомістю, лізингової компанії, факторингової компанії, ломбарду в порядку, 
встановленому законодавством;

19) здійснює контроль за ефективністю управління активами, переданими АРМА 
в управління, у тому числі щодо страхування активів та належного зберігання/утри-
мання;

20) повертає в разі надходження винесеного у межах наданих законом повнова-
жень рішення прокурора, а також надходження від суду прийнятого ним судового рі-
шення, що набрало законної сили, яким скасовано арешт прийнятих в управління ак-
тивів (рухомого та нерухомого майна, цінних паперів, майнових та інших прав), за-
значені активи законному власнику, а в разі їх реалізації — повертає одержані від та-
кої реалізації кошти, а також відсотки, нараховані як плата за користування банком 
такими коштами;

21) здійснює моніторинг та веде облік судових рішень про конфіскацію, спеці-
альну конфіскацію, задоволення позовів на користь держави у кримінальних прова-
дженнях, у яких АРМА здійснювало управління активами;

22) самостійно забезпечує за погодженням з міжвідомчою комісією з питань ре-
алізації активів виконання судового рішення про конфіскацію, спеціальну конфіс-
кацію активів, стягнення в дохід держави активів, що перебувають в його управлін-
ні або перебували, але були реалізовані, вартістю понад 10 тисяч розмірів мінімаль-
них заробітних плат;

23) взаємодіє з Мін’юстом під час виконання судових рішень про конфіскацію, 
спеціальну конфіскацію, стягнення активів у дохід держави в кримінальному прова-
дженні, а також у позовному провадженні у справах про визнання необґрунтовани-
ми активів та їх витребування;

24) здійснює міжнародне співробітництво з органами іноземних держав, до ком-
петенції яких належать питання виявлення, розшуку та управління активами, іншими 
компетентними органами іноземних держав, відповідними міжнародними організа-
ціями, міжурядовими організаціями, ініціативами, мережами, діяльність яких спря-
мована на забезпечення міжнародного співробітництва у сфері виявлення, розшуку 
та управління активами, у тому числі з Камденською міжвідомчою мережею з питань 
повернення активів (CARIN), Ініціативою з повернення викрадених активів (StAR), 
Глобальною ініціативою контактних пунктів Інтерполу (Interpol Global Focal Point 
Initiative) та представляє Україну в зазначених організаціях, ініціативах, мережах;

25) укладає міжвідомчі міжнародні угоди про співробітництво з органами інозем-
них держав, до компетенції яких належать питання виявлення, розшуку та управлін-
ня активами, бере участь у підготовці проектів міжнародних угод щодо розподілу та 
повернення активів в Україну;

26) забезпечує виконання запитів відповідних органів іноземної держави або ком-
петентних органів, визначених законодавством, щодо міжнародного співробітництва 
у сфері виявлення та розшуку активів відповідно до міжнародних договорів України 
або за принципом взаємності;

27) бере участь у забезпеченні представництва прав та інтересів України у закор-
донних юрисдикційних органах у справах, пов’язаних з поверненням в Україну акти-
вів, які або джерело виникнення яких походять з юрисдикції України і мають озна-
ки протиправного характеру, в тому числі забезпечує підготовку та подання до за-
кордонного юрисдикційного органу необхідних процесуальних документів, укладає 
за погодженням з Мін’юстом з юридичними та фізичними особами цивільно-право-
ві угоди щодо представництва інтересів України у закордонних юрисдикційних орга-
нах з питань, що належать до компетенції АРМА;

28) здійснює організаційне, інформаційне, матеріально-технічне забезпечення ді-
яльності міжвідомчої комісії з питань реалізації активів;

29) здійснює інші повноваження, передбачені законом.
5. АРМА з метою організації своєї діяльності:
1) здійснює добір кадрів у центральний апарат АРМА та на керівні посади в йо-

го територіальні управління, на підприємства, в установи та організації, що належать 
до сфери його управління, організовує роботу з підготовки, перепідготовки та під-
вищення кваліфікації працівників центрального апарату АРМА та його територіаль-
них управлінь;

2) забезпечує в межах повноважень, передбачених законом, здійснення заходів 
щодо запобігання корупції і контроль за їх реалізацією в центральному апараті АР-
МА, його територіальних управліннях, на підприємствах, в установах та організаціях, 
що належать до сфери його управління;

3) здійснює розгляд звернень громадян з питань, пов’язаних із діяльністю АРМА, 
його територіальних управлінь, а також підприємств, установ та організацій, що на-
лежать до сфери його управління;

4) організовує ведення діловодства та архівне зберігання документів відповідно 
до встановлених правил;

5) здійснює захист інформаційно-телекомунікаційних систем АРМА;
6) має доступ до Єдиного реєстру досудових розслідувань в порядку та обсязі, ви-

значених законодавством, автоматизованих інформаційних і довідкових систем, ре-
єстрів та банків даних, держателями (адміністраторами) яких є державні органи або 
органи місцевого самоврядування;

7) забезпечує в межах повноважень, передбачених законом, реалізацію держав-
ної політики стосовно державної таємниці, контроль за її збереженням в АРМА; орга-
нізовує здійснення роботи з документами з обмеженим доступом;

8) організовує планово-фінансову роботу в центральному апараті АРМА, його те-
риторіальних управліннях, здійснює контроль за використанням фінансових і мате-
ріальних ресурсів, забезпечує організацію та вдосконалення бухгалтерського обліку 
в установленому законодавством порядку;

9) забезпечує належне функціонування системи внутрішнього контролю, ефек-
тивне, результативне і цільове використання бюджетних коштів;

10) надає територіальним управлінням АРМА методичну і практичну допомогу, 
здійснює контроль за їх діяльністю;

11) забезпечує висвітлення інформації про діяльність АРМА в засобах масової ін-
формації або на своєму офіційному веб-сайті;

12) забезпечує в межах повноважень, передбачених законом, виконання завдань 
з мобілізаційної підготовки та мобілізаційної готовності держави.

6. АРМА для виконання покладених на нього завдань має право:
1) витребовувати в установленому законом порядку та безоплатно отримувати від 

центральних та місцевих органів виконавчої влади, інших державних органів, орга-
нів місцевого самоврядування необхідні для виконання покладених на нього завдань 
інформацію, документи і матеріали, зокрема від органів статистики — статистич-
ні дані;

2) безперешкодного доступу своїх уповноважених осіб за службовим посвідчен-
ням до приміщень державних органів, органів влади Автономної Республіки Крим, 
органів місцевого самоврядування, а також безперешкодного доступу до документів 
та інших матеріалів, необхідних для здійснення наданих АРМА повноважень;

3) одержувати, обробляти необхідну для виконання повноважень АРМА інфор-
мацію стосовно фізичних та юридичних осіб та здійснювати обмін такою інфор-
мацією з органами іноземних держав, державними органами, органами місцево-
го самоврядування, підприємствами, установами та організаціями незалежно від 
форми власності, у тому числі банками, депозитарними та фінансовими устано-
вами, приватними виконавцями, аудиторами, нотаріусами, оцінювачами, а також 
експертами, арбітражними керуючими, членами ліквідаційних комісій, ліквідато-
рами, уповноваженими особами Фонду гарантування вкладів фізичних осіб (у то-
му числі копії документів);

4) користуватися державними, у тому числі урядовими, засобами зв’язку і комуні-
кацій, мережами спеціального зв’язку та іншими технічними засобами;

5) залучати в установленому порядку спеціалістів центральних та місцевих орга-
нів виконавчої влади, інших державних органів, органів місцевого самоврядування, 
підприємств, установ та організацій (за погодженням з їх керівниками), вчених, пред-
ставників інститутів громадянського суспільства (за згодою) до розгляду питань, що 
належать до компетенції АРМА;

6) звертатися у разі прийняття в управління активів, які чи права на які та їх обтя-
ження підлягають державній реєстрації, до органів, що ведуть державні реєстри та-
ких активів, прав на них або їх обтяжень, щодо внесення відповідних відомостей про 
виникнення у АРМА повноважень з управління зазначеними активами;

7) виносити в межах повноважень, передбачених законом, приписи про усунення 
порушень вимог законодавства з питань, пов’язаних з проведенням оцінки, веденням 
обліку та управлінням активами;

8) ініціювати проведення службового розслідування, вжиття заходів щодо притяг-
нення до відповідальності осіб, винних у порушенні Закону, надсилати до правоохо-
ронних органів матеріали, що свідчать про факти таких правопорушень;

9) складати протоколи про адміністративні правопорушення, що згідно із законом 
належать до повноважень АРМА, застосовувати передбачені законом заходи щодо 
забезпечення провадження у справах про адміністративні правопорушення;

10) звертатися до суду з позовами (заявами) щодо визнання незаконними нор-
мативно-правових актів, індивідуальних рішень, виданих (прийнятих) з порушенням 
встановлених законом вимог та обмежень, визнання недійсними правочинів;

11) скликати наради, утворювати комісії та робочі групи, проводити наукові кон-
ференції, засідання за круглим столом, семінари з питань, що належать до компе-
тенції АРМА.

7. АРМА здійснює свої повноваження безпосередньо та через утворені в установ-
леному порядку територіальні управління АРМА.

8. АРМА під час виконання покладених на нього завдань взаємодіє з іншими дер-
жавними органами, допоміжними органами і службами, утвореними Президентом 
України, тимчасовими консультативними, дорадчими та іншими допоміжними орга-
нами, утвореними Кабінетом Міністрів України, органами місцевого самоврядуван-
ня, об’єднаннями громадян, громадськими спілками, профспілками та організаціями 
роботодавців, відповідними органами іноземних держав і міжнародних організацій, а 
також підприємствами, установами та організаціями.

9. АРМА в межах повноважень, передбачених законом, на основі і на виконання 
Конституції та законів України, актів Президента України та постанов Верховної Ради 
України, прийнятих відповідно до Конституції та законів України, актів Кабінету Міні-
стрів України, видає накази, організовує та контролює їх виконання.

Нормативно-правові акти АРМА підлягають державній реєстрації в установлено-
му порядку.

Накази АРМА, які відповідно до закону є регуляторними актами, розробляють-
ся, розглядаються, приймаються та оприлюднюються з урахуванням вимог Закону 
України «Про засади державної регуляторної політики у сфері господарської діяль-
ності».

Накази АРМА, видані в межах повноважень, передбачених законом, обов’язкові 
для виконання центральними органами виконавчої влади, їх територіальними ор-
ганами, місцевими держадміністраціями, органами влади Автономної Республіки 

Крим, органами місцевого самоврядування, підприємствами, установами та органі-
заціями незалежно від форми власності та громадянами.

10. АРМА очолює Голова, який призначається на посаду Кабінетом Міністрів Укра-
їни за поданням Прем’єр-міністра України у порядку, визначеному законом.

Голова АРМА має двох заступників, яких він призначає на посаду з урахуванням 
вимог, визначених законом.

11. Голова АРМА:
1) очолює АРМА, здійснює керівництво його діяльністю, несе персональну відпо-

відальність за прозорість діяльності АРМА та результати його роботи;
2) організовує та контролює в межах повноважень, передбачених законом, вико-

нання в центральному апараті АРМА та його територіальних управліннях Конституції 
та законів України, актів Президента України, актів Кабінету Міністрів України, інших 
актів законодавства, наказів і доручень Голови Агентства;

3) вносить в установленому порядку на розгляд Кабінету Міністрів України розро-
блені АРМА проекти законів, актів Президента України та Кабінету Міністрів України;

4) за згодою Прем’єр-міністра України представляє в установленому порядку про-
екти законів, розробником яких є АРМА, і доповідає з інших питань, що належать 
до компетенції АРМА, під час їх розгляду на пленарних засіданнях Верховної Ради 
України;

5) веде переговори і підписує міжвідомчі міжнародні угоди в межах повноважень, 
передбачених законом;

6) визначає пріоритети роботи АРМА та шляхи виконання покладених на нього за-
вдань, затверджує плани його роботи, звіти про їх виконання;

7) затверджує структуру центрального апарату АРМА; затверджує структуру, 
штатний розпис та кошторис територіальних управлінь АРМА;

8) розподіляє обов’язки між своїми заступниками;
9) затверджує положення про самостійні структурні підрозділи центрального апа-

рату АРМА; затверджує положення про територіальні управління АРМА;
10) призначає на посаду та звільняє з посади у порядку, передбаченому законо-

давством про державну службу, державних службовців АРМА;
11) приймає на роботу та звільняє з роботи у порядку, передбаченому законодав-

ством про працю, працівників АРМА;
12) призначає на посаду та звільняє з посади керівників та заступників керівників 

територіальних управлінь АРМА;
13) вирішує в установленому порядку питання щодо заохочення та притягнення 

до дисциплінарної відповідальності державних службовців та працівників централь-
ного апарату АРМА, керівників територіальних управлінь АРМА, присвоює їм ранги 
державних службовців;

14) вносить в установленому порядку подання щодо представлення державних 
службовців та працівників центрального апарату АРМА, його територіальних управ-
лінь до відзначення державними нагородами України; приймає рішення щодо наго-
родження відомчими відзнаками АРМА працівників центрального апарату та терито-
ріальних управлінь АРМА;

15) залучає державних службовців та працівників територіальних управлінь АР-
МА, а за погодженням з керівниками — державних службовців та працівників мі-
ністерств, інших центральних органів виконавчої влади, місцевих органів виконавчої 
влади, органів влади Автономної Республіки Крим, інших державних органів, орга-
нів місцевого самоврядування, підприємств, установ та організацій до розгляду пи-
тань, що належать до компетенції АРМА, з метою виконання обов’язків, що вимага-
ють спеціальних знань та навичок;

16) вносить в установленому порядку Кабінетові Міністрів України пропозиції що-
до утворення в межах граничної чисельності державних службовців та працівників 
АРМА і коштів, передбачених на його утримання, а також щодо ліквідації, реоргані-
зації Кабінетом Міністрів України територіальних управлінь АРМА, які є юридичними 
особами публічного права;

17) утворює в межах граничної чисельності державних службовців та працівників 
АРМА і коштів, передбачених на утримання Агентства, ліквідує, реорганізовує за по-
годженням з Кабінетом Міністрів України територіальні управління АРМА як струк-
турні підрозділи центрального апарату АРМА;

18) утворює, ліквідує, реорганізовує підприємства, установи, організації, затвер-
джує положення про них (їх статути), в установленому порядку призначає на поса-
ду та звільняє з посади їх керівників, здійснює в межах повноважень, передбачених 
законом, інші функції з управління об’єктами державної власності, що належать до 
сфери управління АРМА;

19) скасовує повністю чи в окремій частині акти територіальних управлінь АРМА;
20) забезпечує реалізацію державної політики щодо державної таємниці, контр-

оль за її збереженням в центральному апараті АРМА;
21) утворює комісії, робочі та експертні групи;
22) скликає та проводить наради з питань, що належать до його компетенції;
23) представляє АРМА у відносинах із судами, іншими державними органами, ор-

ганами влади Автономної Республіки Крим, органами місцевого самоврядування, 
підприємствами, установами і організаціями в Україні та за її межами, громадськістю;

24) має право бути присутнім на засіданнях Верховної Ради України, її коміте-
тів, постійних, тимчасових спеціальних та тимчасових слідчих комісій, а також бра-
ти участь з правом дорадчого голосу у засіданнях Кабінету Міністрів України, інших 
державних органів та органів місцевого самоврядування під час розгляду питань, 
пов’язаних з діяльністю АРМА;

25) підписує накази АРМА, дає в межах повноважень, передбачених законом, 
обов’язкові для виконання державними службовцями і працівниками центрального 
апарату АРМА та його територіальних управлінь доручення;

26) приймає в установленому порядку рішення про розподіл бюджетних коштів, 
головним розпорядником яких є АРМА;

27) визначає своїм наказом уповноважених осіб АРМА;
28) здійснює інші повноваження, передбачені законом.
12. АРМА обробляє інформацію, отриману або створену в процесі виконання сво-

їх повноважень, із дотриманням вимог законодавства про захист персональних да-
них без згоди та повідомлення суб’єкта персональних даних та із забезпеченням та-
ємниці, що охороняється законом.

13. Для погодження реалізації активів вартістю понад 10 тисяч розмірів мінімаль-
них заробітних плат при АРМА утворюється міжвідомча комісія з питань реаліза-
ції активів.

Громадський контроль за діяльністю АРМА забезпечується через Громадську ра-
ду при АРМА, склад якої затверджується Головою АРМА у порядку, встановленому 
законодавством.

14. Для підготовки рекомендацій щодо виконання завдань у АРМА може утворю-
ватися колегія як консультативно-дорадчий орган.

Рішення колегії можуть бути реалізовані шляхом видання відповідного наказу 
А РМА.

Для розгляду наукових рекомендацій та проведення фахових консультацій з осно-
вних питань діяльності в АРМА можуть утворюватися інші постійні або тимчасові 
консультативні, дорадчі та інші допоміжні органи.

Рішення про утворення чи ліквідацію колегії, інших постійних або тимчасових кон-
сультативних, дорадчих та інших допоміжних органів, їх кількісний та персональний 
склад, положення про них затверджує Голова АРМА.

15. Граничну чисельність державних службовців та працівників АРМА затверджує 
Кабінет Міністрів України.

Штатний розпис і кошторис АРМА затверджується Головою АРМА за погоджен-
ням з Мінфіном.

16. АРМА є юридичною особою публічного права, має печатку із зображенням 
Державного Герба України і своїм найменуванням, емблему, самостійний баланс, 
власні бланки, рахунки в органах Казначейства та державних банках.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 22 серпня 2018 р. № 558-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків державного 
бюджету, передбачених Адміністрації Державної служби 
спеціального зв’язку та захисту інформації на 2018 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійснити 

в межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Адміністрації Дер-
жавної служби спеціального зв’язку та захисту інформації на 2018 рік у загальному 
фонді державного бюджету, перерозподіл видатків шляхом:

зменшення обсягу видатків розвитку на 74 879,4 тис. гривень за програмою 
6641020 «Розвиток і модернізація державної системи спеціального зв’язку та захис-
ту інформації»;

збільшення обсягу видатків розвитку на 16 983,3 тис. гривень та видатків спожи-
вання на 48 628,3 тис. гривень за програмою 6641010 «Забезпечення функціонуван-
ня державної системи спеціального зв’язку та захисту інформації»;

збільшення обсягу видатків споживання на 9 267,8 тис. гривень за програмою 
6641050 «Підготовка кадрів для сфери зв’язку вищими навчальними закладами III 
та IV рівнів акредитації».

2. Забезпечити:
Адміністрації Державної служби спеціального зв’язку та захисту інформації — по-

годження перерозподілу видатків державного бюджету, передбаченого пунктом 1 
цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних 
змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
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ДОКУМЕНТИ
  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 22 серпня 2018 р. № 628 

Київ

Деякі питання функціонування органів  
Пенсійного фонду України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Реорганізувати деякі територіальні органи Пенсійного фонду України шляхом 

приєднання до окремих органів Пенсійного фонду України за переліком згідно з до-
датком.

2. У додатку 1 до постанови Кабінету Міністрів України від 5 квітня 2014 р. № 85 
«Деякі питання затвердження граничної чисельності працівників апарату та терито-
ріальних органів центральних органів виконавчої влади, інших державних органів» 
(Офіційний вісник України, 2014 р., № 29, ст. 814; 2015 р., № 86, ст. 2882; 2017 р., 
№ 95, ст. 2894) позицію
«Пенсійний фонд України 183 183 25439 24473»

замінити позицією:
«Пенсійний фонд України 183 183 24067 23152».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

Додаток  
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 22 серпня 2018 р. № 628
ПЕРЕЛІК  

територіальних органів Пенсійного фонду України,  
які реорганізуються шляхом приєднання

Найменування територіального органу 
Пенсійного фонду України, 

до якого приєднуються

Найменування територіальних органів 
Пенсійного фонду України, 

які приєднуються
Вінницька область

Головне управління Пенсійного фонду 
України у Вінницькій області

Бершадське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Вінницьке приміське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України 
Гайсинське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України 
Жмеринське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Іллінецьке об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Козятинське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Крижопільське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Могилів-Подільське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Тульчинське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Шаргородське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Хмільницьке об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Ямпільське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Управління Пенсійного фонду України в 
м. Вінниці

Волинська область
Головне управління Пенсійного фонду 
України у Волинській області

Луцьке об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Рожищенське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України 
Старовижівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Шацько-Любомльське об’єднане 
управління Пенсійного фонду України
Локачинське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Володимир-Волинське об’єднане 
управління Пенсійного фонду України
Ковельське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Камінь-Каширське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Нововолинсько-Іваничівське об’єднане 
управління Пенсійного фонду України 

Житомирська область
Головне управління Пенсійного фонду 
України в Житомирській області

Андрушівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України 
Бердичівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Ємільчинське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Житомирське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України 
Коростенське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України 
Коростишівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України 
Овруцьке об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Новоград-Волинське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Хорошівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України

Закарпатська область
Головне управління Пенсійного фонду 
України в Закарпатській області

Ужгородське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Виноградівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Перечинське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Міжгірське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Мукачівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Тячівське об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Хустське об’єднане управління Пенсійного 
фонду України

Запорізька область
Головне управління Пенсійного фонду 
України в Запорізькій області

Шевченківське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України м. Запоріжжя
Правобережне об’єднане управління 
Пенсійного фонду України м. Запоріжжя
Центральне об’єднане управління 
Пенсійного фонду України м. Запоріжжя
Бердянське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Василівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Гуляйпільське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Енергодарське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Пологівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Запорізьке приміське об’єднане 
управління Пенсійного фонду України
Приморське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Мелітопольське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Токмацьке об’єднане управління 
Пенсійного фонду України 

Івано-Франківська область
Головне управління Пенсійного фонду 
України в Івано-Франківській області

Галицьке об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Калуське об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Косівське об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Коломийське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України

Надвірнянське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Тлумацьке об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Тисменицьке об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Управління Пенсійного фонду України 
в м. Івано-Франківську

Київська область
Головне управління Пенсійного фонду 
України в Київській області

Баришівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Білоцерківське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Бориспільське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Броварське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Васильківське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Вишгородське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України 
Ірпінське об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Кагарлицьке об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Києво-Святошинське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Обухівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Переяслав-Хмельницьке об’єднане 
управління Пенсійного фонду України
Сквирське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Фастівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Управління Пенсійного фонду України 
у м. Славутичі

Миколаївська область
Головне управління Пенсійного фонду 
України в Миколаївській області

Інгульське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України м. Миколаєва
Центральне об’єднане управління 
Пенсійного фонду України м. Миколаєва
Баштанське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Вознесенське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Кривоозерське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Очаківське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Первомайське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України 
Снігурівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Новоодеське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Южноукраїнське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України

Одеська область
Головне управління Пенсійного фонду 
України в Одеській області

Малиновське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України в м. Одесі
Суворовське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України в м. Одесі
Центральне об’єднане управління 
Пенсійного фонду України в м. Одесі
Арцизьке об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Балтське об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Березівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Білгород-Дністровське об’єднане 
управління Пенсійного фонду України
Великомихайлівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Ізмаїльське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Любашівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Подільське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Роздільнянське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Саратське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Чорноморське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України

Полтавська область
Головне управління Пенсійного фонду 
України в Полтавській 

Полтавське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України

області Великобагачанське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Гадяцьке об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Гребінківське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Глобинське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Карлівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Кобеляцьке об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Кременчуцьке об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Лохвицьке об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Лубенське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Миргородське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Решетилівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Чутівське об’єднане управління Пенсійного 
фонду України

Рівненська область
Головне управління Пенсійного фонду 
України в Рівненській області

Рівненське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Володимирецьке об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Дубенське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Зарічненське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Корецьке об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Костопільське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Млинівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Сарненське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України

Сумська область
Головне управління Пенсійного фонду 
України в Сумській області

Сумське об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Білопільське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Буринське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Глухівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Конотопське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Недригайлівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Південне об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Роменське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України

Шосткинське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України

Тернопільська область
Головне управління Пенсійного фонду 
України в Тернопільській області

Тернопільське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України 
Бережанське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Бучацьке об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Козівське об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Кременецьке об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Лановецьке об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Теребовлянське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Чортківське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України

Харківська область
Головне управління Пенсійного фонду 
України в Харківській 

Індустріальне об’єднане управління 
Пенсійного фонду України м. Харкова

області Київське об’єднане управління Пенсійного 
фонду України м. Харкова
Слобожанське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України м. Харкова
Шевченківське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України м. Харкова
Управління Пенсійного фонду України в 
Московському районі м. Харкова
Богодухівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Валківське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Дергачівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України 
Зміївське об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Ізюмське об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Красноградське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Куп’янське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Лозівське об’єднане управління Пенсійного 
фонду України
Харківське приміське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Чугуївське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України

Чернігівська область
Головне управління Пенсійного фонду 
України в Чернігівській області

Чернігівське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Бахмацьке об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Бобровицьке об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Борзнянське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Корюківське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Ніжинське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Новгород-Сіверське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Прилуцьке об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Ріпкинське об’єднане управління 
Пенсійного фонду України
Сосницьке об’єднане управління 
Пенсійного фонду України

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 22 серпня 2018 р. № 585-р 
Київ

Про присудження Премії Кабінету Міністрів України 
за особливі досягнення молоді у розбудові України

Присудити Премію Кабінету Міністрів України за особливі досягнення молоді у 
розбудові України за 2017 рік:

За правозахисну та політичну діяльність, боротьбу з корупцією,  
розвиток місцевого самоврядування та місцевої самоорганізації населення, 

вирішення питань житлово-комунального господарства
ТИМЧЕНКО  
Анжелі Володимирівні 

— практичному психологу Ніжинського будинку дітей 
та юнацтва

КАРМАЗИНУ  
Сергію Вікторовичу 

— лідеру громадської організації «Смарт місто»

МІСЬКОМУ  
Вадиму Васильовичу 

— директорові громадської організації «Лабораторія де-
мократичних трансформацій»

За національно-патріотичне виховання громадян, підготовку молоді до захисту 
незалежності і територіальної цілісності України, розвиток волонтерського руху, 

сприяння Збройним Силам та іншим утвореним відповідно до законів військовим 
формуванням та правоохоронним органам спеціального призначення, надання 

допомоги особам, які беруть або брали участь в антитерористичній операції  
в Донецькій і Луганській областях

ВАСИЛЬЄВІЙ  
Євгенії Олександрівні 

— спеціалісту відділу у справах сім’ї, молоді та спорту 
військово-цивільної адміністрації міста Авдіївки До-
нецької області

ШАДОМУ  
Юрію Віталійовичу 

— заступникові директора з методичної роботи Рівнен-
ського районного Центру дитячої та юнацької твор-
чості Рівненської районної ради Рівненської області

ШИБЦІ  
Ігорю Григоровичу 

— учневі комунального закладу освіти «Спеціалізована 
школа № 129 фізико-математичного профілю» Дні-
провської міської ради

ДОРОШЕНКО  
Лілії Леонідівні 

— учениці загальноосвітньої школи № 2  
м. Покровська Донецької області

ДІДУЛІ  
Юрію Петровичу 

— керівникові проектів та програм благодійної організа-
ції «Львівська освітня фундація»

КАБЛУЧЦІ  
Нелі Василівні 

— солдату 72-ї окремої механізованої бригади імені Чор-
них Запорожців

ПАПАКОНСТАНДІ  
Марії Миколаївні 

— вчителеві фізики ЗОШ I—III ступенів № 4  
м. Каховки Херсонської області

БОДНАРУКУ  
Андрію Романовичу 

— голові прес-бюро Київської архиєпархії Української 
Греко-Католицької Церкви

За впровадження творчих та новітніх ідей у створенні та веденні бізнесу,  
створення нових робочих місць, освіту та працевлаштування соціально уразливих 

категорій населення, у тому числі осіб з особливими потребами,  
внутрішньо переміщених осіб тощо

ІЛЬКІВ  
Катерині Степанівні 

— власникові фермерського господарства

САВЧЕНКУ  
Кирилу Валентиновичу 

— керівникові напрямів безкоштовних дитячих освітніх 
програм з вивчення основ інформаційних техноло-
гій благодійної організації «Благодійний фонд «Брейн 
баскет Фаундейшн»

ВИШНЬОВУ  
Віктору Михайловичу 

— генеральному директорові державного підприєм-
ства «Сетам»

За популяризацію здорового способу життя, спортивної діяльності,  
профілактики та охорони здоров’я населення

САМОЙЛЕНКО  
Олесі Анатоліївні 

— президентові благодійної організації «Благодійний 
фонд «Центр соціалізації та реабілітації дітей з аутиз-
мом та іншими розладами «Розвиток»

ВЕРЕЖАКУ  
Івану Михайловичу 

— голові правління громадської організації «Молодіж-
ний клуб «Творці усвідомленої реальності»

За культурно-мистецьку та наукову діяльність, збереження і популяризацію 
історичної та культурної спадщини

ДУБРОВІНУ  
Кирилу Володимировичу 

— голові громадської організації «Сєвєродонецька мо-
лодіжна рада»

МЕДИНІ  
Павлу Ігоровичу 

— голові правління громадської організації «Молодіж-
ний ресурсний центр «Нові крила»

ХАЗОВІЙ  
Анастасії Олександрівні 

— студентці Східноєвропейського національного універ-
ситету імені Лесі Українки

КОРОЛЬ  
Наталії Іванівні 

— викладачеві кафедри органічної хімії Ужгородського 
національного університету

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН



31 серпня 2018 року, п’ятниця, № 162 www.ukurier.gov.ua 7

ДОКУМЕНТИ
  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 22 серпня 2018 р. № 632 

Київ
Про внесення змін до постанов Кабінету Міністрів України  

від 12 травня 1994 р. № 302 і від 2 січня 1995 р. № 1
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 12 травня 1994 р. № 302 «Про порядок видачі посвідчень і нагрудних зна-

ків ветеранів війни» (ЗП України, 1994 р., № 9, ст. 218; Офіційний вісник України, 2009 р., № 3, ст. 85, № 73, ст. 2508; 2012 р., № 97, 
ст. 3910; 2017 р., № 38, ст. 1204) та від 2 січня 1995 р. № 1 «Про доповнення постанови Кабінету Міністрів України від 12 травня 
1994 р. № 302» (ЗП України, 1995 р., № 3, ст. 68; Офіційний вісник України, 2006 р., № 30, ст. 2145) зміни, що додаються.

2. Установити, що посвідчення з написом «Посвідчення інваліда війни», видані до набрання чинності цією постановою, є дій-
сними протягом строку, на який їх видано.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 22 серпня 2018 р. № 632

ЗМІНИ,  
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України від 12 травня 1994 р. № 302 і від 2 січня 1995 р. № 1

1. У постанові Кабінету Міністрів України від 12 травня 1994 р. № 302:
1) пункт 32 викласти в такій редакції:
«32. Затвердити бланк-вкладку до посвідчення учасника бойових дій, особи з інвалідністю внаслідок війни II–III груп із числа 

учасників бойових дій у період Другої світової війни, яким виповнилося 85 років і більше (додаток 5).»;
2) у Положенні про порядок видачі посвідчень і нагрудних знаків ветеранів війни, затвердженому зазначеною постановою:
абзац другий пункту 2 викласти в такій редакції:
«Лист талонів на право одержання учасниками бойових дій та особами з інвалідністю внаслідок війни проїзних документів 

(квитків) безоплатно і з 50-відсотковою знижкою їх вартості є документом, на підставі якого надається право на пільговий проїзд 
зазначеним особам згідно з пунктом 17 частини першої статті 12, пунктом 21 частини першої статті 13 Закону України «Про ста-
тус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту».»;

в абзаці третьому пункту 3 слова «Посвідчення інваліда війни» і «Ветеран війни — інвалід» замінити відповідно словами «По-
свідчення особи з інвалідністю внаслідок війни» і «Ветеран війни — особа з інвалідністю внаслідок війни»;

у пункті 7:
в абзаці першому слово «ДПС» замінити словом «ДФС»;
в абзаці другому слова «Посвідчення інваліда війни» замінити словами «Посвідчення особи з інвалідністю внаслідок війни», а 

слова «органами праці та соціального захисту населення» — словами «структурними підрозділами з питань соціального захис-
ту населення районних, районних у м. Києві держадміністрацій, виконавчих органів міських, районних у місті (у разі їх утворення) 
рад (далі — органи соціального захисту населення)»;

у пункті 71:
в абзаці першому слова «і особами, на яких поширюється чинність Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх со-

ціального захисту»,» виключити;
в абзаці другому слово «ДПС» замінити словом «ДФС»;
абзац третій викласти в такій редакції:
«особам з інвалідністю внаслідок війни — орган соціального захисту населення за місцем реєстрації громадянина.»;
друге речення пункту 8 викласти в такій редакції: «Прописом зазначається група інвалідності, дата видачі посвідчення, а також 

(на правій внутрішній стороні у правому верхньому куті) пункт і стаття Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх со-
ціального захисту», відповідно до якого установлено статус.»;

в абзаці першому пункту 10 слова «Посвідчення інваліда війни» замінити словами «Посвідчення особи з інвалідністю внаслі-
док війни»;

у тексті Положення:
слова «орган праці та соціального захисту населення», «структурний підрозділ місцевої держадміністрації з питань соціаль-

ного захисту населення» в усіх відмінках і формах числа замінити словами «орган соціального захисту населення» у відповідно-
му відмінку і числі;

слова «інвалід війни» в усіх відмінках і формах числа замінити словами «особа з інвалідністю внаслідок війни» у відповідно-
му відмінку і числі;

слова і цифри «Великої Вітчизняної війни 1941–1945 років та війни 1945 року з імперіалістичною Японією» замінити слова-
ми «Другої світової війни»;

3) у додатку 1 до постанови:
абзац третій пункту 1 викласти в такій редакції:
«Ветеран війни — особа з інвалідністю»;
у пункті 2:
в абзаці третьому слова і цифри «меморіального комплексу «Український державний музей Великої Вітчизняної війни 1941–1945 рр.» 

замінити словами «меморіального комплексу «Національний музей історії України у Другій світовій війні. Меморіальний комплекс»;
абзац шостий викласти в такій редакції:
«Особа з інвалідністю внаслідок війни»;
4) додатки 2 і 5 до постанови викласти в такій редакції:

«Додаток № 2 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 12 травня 1994 р. № 302 
(у редакції постанови Кабінету Міністрів України  

від 22 серпня 2018 р. № 632)
ЗРАЗКИ 

посвідчень, що видаються ветеранам війни
ПОСВІДЧЕННЯ  

учасника бойових дій
Лицьовий бік обкладинки

У К Р А Ї Н А

П О С В І Д Ч Е Н Н Я
УЧАСНИКА БОЙОВИХ ДІЙ

Внутрішній лівий бік обкладинки Внутрішній правий бік обкладинки

___________________________________________
___________________________________________

(ким видано)

Пункт __ частини __ статті __  
Закону України «Про статус ветеранів  
війни, гарантії їх соціального захисту»

Пред’явник цього посвідчення має право  
на пільги, встановлені законодавством  

України для ветеранів війни —  
учасників бойових дій

ПОСВІДЧЕННЯ БЕЗТЕРМІНОВЕ 
І ДІЙСНЕ НА ВСІЙ ТЕРИТОРІЇ  

УКРАЇНИ
Дата видачі _____ _________________ 20__ р.

МП
________________________________________

(підпис керівника установи, військового комісара)

ПОСВІДЧЕННЯ   серія А № 000000

фото
3 х 4 см

Прізвище ______________________ 
Ім’я ___________________________ 
По батькові ____________________

МП

Особистий підпис _______________

ПОСВІДЧЕННЯ  
особи з інвалідністю внаслідок війни 

Лицьовий бік обкладинки

У К Р А Ї Н А

П О С В І Д Ч Е Н Н Я
ОСОБИ З ІНВАЛІДНІСТЮ 

ВНАСЛІДОК ВІЙНИ

Внутрішній лівий бік обкладинки Внутрішній правий бік обкладинки
___________________________________________
___________________________________________

(ким видано)

Пункт __ частини __ статті __  
Закону України «Про статус ветеранів  
війни, гарантії їх соціального захисту»

Пред’явник цього посвідчення є особою з  
інвалідністю ___ групи і має право  

на пільги, встановлені законодавством  
України для ветеранів війни — осіб з  

інвалідністю внаслідок війни
ПОСВІДЧЕННЯ БЕЗТЕРМІНОВЕ  

І ДІЙСНЕ НА ВСІЙ ТЕРИТОРІЇ УКРАЇНИ
Дата видачі _____ _________________ 20__ р.

МП
________________________________________

(підпис керівника установи, військового комісара)

ПОСВІДЧЕННЯ   серія А № 000000

фото
3 х 4 см

Прізвище ______________________ 
Ім’я ___________________________ 
По батькові ____________________

МП

Особистий підпис _______________

БЛАНК-ВКЛАДКА  
до посвідчення особи з інвалідністю внаслідок війни

Пред’явник цього посвідчення є особою з  
інвалідністю ___ групи і має право на пільги, 

встановлені законодавством України для  
ветеранів війни — осіб з інвалідністю  

внаслідок війни
ПОСВІДЧЕННЯ ДІЙСНЕ
ДО ___ _______20__ р.

НА ВСІЙ ТЕРИТОРІЇ УКРАЇНИ
Дата видачі ___ _______________ 20__ р.

   МП
______________________________________
 (підпис керівника установи, військового комісара)

ПОСВІДЧЕННЯ  
учасника війни 

Лицьовий бік обкладинки

У К Р А Ї Н А

П О С В І Д Ч Е Н Н Я
УЧАСНИКА ВІЙНИ

Внутрішній лівий бік обкладинки Внутрішній правий бік обкладинки
___________________________________________
___________________________________________

(ким видано)

Пункт __ частини __ статті __  
Закону України «Про статус ветеранів  
війни, гарантії їх соціального захисту»

Пред’явник цього посвідчення має право  
на пільги, встановлені законодавством  
України для ветеранів війни —  
учасників війни

ПОСВІДЧЕННЯ БЕЗТЕРМІНОВЕ 
І ДІЙСНЕ НА ВСІЙ ТЕРИТОРІЇ УКРАЇНИ

Дата видачі _____ _________________ 20__ р.
МП

________________________________________
(підпис керівника установи, військового комісара)

ПОСВІДЧЕННЯ   серія А № 000000

фото
3 х 4 см

Прізвище ______________________ 
Ім’я ___________________________ 
По батькові ____________________

МП

Особистий підпис _______________

ПОСВІДЧЕННЯ  
члена сім’ї загиблого

Лицьовий бік обкладинки

У К Р А Ї Н А

П О С В І Д Ч Е Н Н Я
ЧЛЕНА СІМ’Ї ЗАГИБЛОГО

Внутрішній лівий бік обкладинки Внутрішній правий бік обкладинки
___________________________________________
___________________________________________

(ким видано)

Пункт __ частини __ статті __  
Закону України «Про статус ветеранів  
війни, гарантії їх соціального захисту»

Пред’явник цього посвідчення має право  
на пільги, встановлені законодавством  
України для сімей загиблих (померлих)  

ветеранів війни
ПОСВІДЧЕННЯ БЕЗТЕРМІНОВЕ 
І ДІЙСНЕ НА ВСІЙ ТЕРИТОРІЇ  

УКРАЇНИ
Дата видачі _____ _________________ 20__ р.

МП
________________________________________

(підпис керівника установи, військового комісара) »;

ПОСВІДЧЕННЯ   серія А № 000000

фото
3 х 4 см

Прізвище ______________________ 
Ім’я ___________________________ 
По батькові ____________________

МП

Особистий підпис _______________

«Додаток № 5 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 12 травня 1994 р. № 302 
(у редакції постанови Кабінету Міністрів України  

від 22 серпня 2018 р. № 632)
БЛАНК-ВКЛАДКА  

до посвідчення учасника бойових дій, особи з інвалідністю внаслідок війни II–III груп із числа учасників бойових дій  
у період Другої світової війни, яким виповнилося 85 років і більше

Пред’явник цього посвідчення має право на  
пільги, встановлені законодавством України для 
ветеранів війни — осіб з інвалідністю внаслідок  

війни I групи

ПОСВІДЧЕННЯ ДІЙСНЕ 
НА ВСІЙ ТЕРИТОРІЇ УКРАЇНИ

Дата видачі ___ _______________ 20__ р.

 
______________________________________

МП                   (підпис керівника установи)
».

2. У постанові Кабінету Міністрів України від 2 січня 1995 р. № 1:
1) у пункті 1 слова «і особами, на яких поширюється чинність Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціаль-

ного захисту»,» виключити; 
2) у пункті 2 слова «та особами, на яких поширюється чинність Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соці-

ального захисту»,» виключити;
3) абзаци третій та восьмий додатку 1 викласти в такій редакції: 
«Посвідчення особи з інвалідністю внаслідок війни»;
«Посвідчення особи з інвалідністю внаслідок війни обтягнуто лідерином темно-вишневого кольору.»;
4) у додатку 2:
у назві додатка слова «і особами, на яких поширюється чинність Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соці-

ального захисту»,» виключити;
у пункті 2 слова «і особою, на яку поширюється чинність Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального 

захисту»,» виключити;
5) у назві додатка 4 слова «і особою, на яку поширюється чинність Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх со-

ціального захисту»,» виключити.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 11 липня 2018 р. № 636 
Київ

Про внесення зміни до пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України  
від 23 квітня 2014 р. № 117

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 23 квітня 2014 р. № 117 «Про здійснення попередньої опла-

ти товарів, робіт і послуг, що закуповуються за бюджетні кошти» (Офіційний вісник України, 2014 р., № 34, ст. 916; 2016 р., № 89, 
ст. 2918), доповнивши підпункт 2 абзацом такого змісту:

«послуг з реалізації проектів за підтримки Українського культурного фонду – в розмірі до 70 відсотків їх вартості;».
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
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НА ЗДОБУТТЯ ДЕРЖАВНОЇ ПРЕМІЇ В ГАЛУЗІ НАУКИ І ТЕХНІКИ 2018 

Створення та впровадження інноваційних 
технологій електросталеплавильного виробництва 
легованих сталей спеціального призначення
КОНКУРЕНТОСПРОМОЖНІСТЬ. Сумарний економічний ефект від удосконалення технологічних схем виробництва 
підшипникових і корозійностійких сталей за період 2004—2017 рр. становить понад півмільярда гривень

КОРНІЄВСЬКИЙ В. М., 
к.т.н. КИЙКО С. Г., 

ЛОГОЗИНСЬКИЙ І. М., 
ШИБЕКО П. А., 

к.т.н. САЛЬНІКОВ А. С., 
к.т.н. ГОРОБЕЦЬ А. П., 

д.т.н. ГУБЕНКО С. І., 
д.т.н. ТОГОБИЦЬКА Д. М. 

для «Урядового кур’єра»

Електрометалургійний завод 
«Дніпроспецсталь» має од-

ну з лідерських позицій на сві-
товому ринку легованих ста-
лей. Накопичений за понад 85 
років досвід виробництва ста-
лей з гарантовано високими по-
казниками якості металу по-
стійно доповнюється розробка-
ми новітніх технологій та вдо-
сконаленням технологічних 
схем електросталеплавильного 
виробництва. Проривний етап 
у створенні та впровадженні ін-
новаційної металургійної тех-
нології — метод електрошлако-
вого переплаву (ЕШП), реалі-
зований на заводі «Дніпроспец-
сталь» уперше у світовій прак-
тиці силами вчених Інститу-
ту електрозварювання ім. Є.О. 
Патона та інженерами заводу 
«Дніпроспецсталь». 

Відзначаючи 60-річчя з дня 
пуску в експлуатацію комплек-
су ЕШП, металурги справедли-
во оцінюють вирішальну роль і 
значення цього методу в розви-
тку особливої галузі — спеці-
альної електрометалургії. Ви-
няткова однорідність структу-
ри металу ЕШП визначила ви-
сокий рівень фізичних і меха-
нічних характеристик і влас-
тивостей металопродукції для 
оборонної галузі, хімічного ма-
шинобудування, енергомаши-
нобудування та ін. Показники 
якості електрошлакового мета-
лу нині своєрідний еталон для 
технологій виробництва лего-
ваних сталей відповідного при-
значення.

У висунутій роботі викладе-
но наукові передумови і під-
сумки створення і розвитку ба-
гатостадійних технологій мета-
лургійного виробництва марок 
електросталі підшипникового і 
корозійностійкого сортаменту 
для забезпечення гарантова-
них показників якості металу 
функціонального призначен-
ня і підвищення конкуренто-
спроможності металопродукції 
на вітчизняному й закордонних 
ринках.

Створення інноваційної 
технології виробництва 
електросталі 
підшипникового 
сортаменту 
з регламентованим 
вмістом і складом 
неметалевих включень

У структурі електроста-
леплавильного виробництва 
ПрАТ «Електрометалургійний 
завод «Дніпроспецсталь» зна-
чний сегмент за обсягом ви-
плавки і в вартісному виражен-
ні займає підшипникова сталь 
групи ШХ4 ... ШХ15СГ-В від-
критої виплавки в дугових пе-
чах з позапічною обробкою.

Показник якості підшипни-
кового металу — низький рі-
вень його забрудненості неме-
талевими включеннями в поєд-
нанні з вимогами регламентації 
хіміко-мінералогічного складу і 
розмірів. Вид, кількість вклю-
чень, як і неоднорідність роз-
поділу карбідної фази, іденти-
фікують методом оптичної ме-
талографії з оцінкою в балах за 
еталонними шкалами міждер-
жавного стандарту ГОСТ 801-
78. Особливість чинного стан-
дарту ГОСТ 801-78 — градація 
допустимих балів включень з 
урахуванням профілерозмірів і 
груп прокату за трьома базови-
ми видами включень — сульфі-
дами, оксидами і глобулями.

Завдання отримання підшип-
никової сталі з регламентова-
ними типами і вмістом вклю-
чень посилюється у разі кон-
тролю якості прокату за за-
кордонними методами випро-
бувань ASTM E-45 (метод А) 
(США), DIN 50602 (метод К) 
(Німеччина), JIS G 4805 (Япо-
нія).

Стандарт випробувань 
ASTM Е-45, який використову-
ють у більшості країн, унормо-
вує два види включень: сульфі-
ди (А) і оксиди. Останні поділя-
ються на три підвиди: В — ко-
рунд; пластичні (силікати) (С) і 
глобулярні (D).

Оксидні включення, які важ-
ко деформуються, що класифі-
куються згідно з ГОСТ 801-78 
як «оксиди» і «глобулі», спри-
чиняють найбільш негативний 
вплив на стійкість підшипників.

На підставі фізико-хімічно-
го моделювання процесів роз-
кислення сталі виконано аналіз 
реакцій відновлення кальцію із 
шлакового розплаву і форму-
вання включень з урахуван-
ням співвідношення активнос-
тей розчинених елементів. За 
підсумками виконаних дослі-
джень розроблено і з 2009 року 
впроваджено інноваційну тех-
нологію режимів розкислення 
і легування металу з викорис-
танням як комплексного роз-
кислювача легуючого фероси-
лікомарганцю МнС17 (ДСТУ 
3548-97) замість високовугле-
цевого феромарганцю і феро-
силіцію.

Встановлено, що у разі вве-
дення феросилікомарганцю за-
мість феросиліцію ФС65 (із 
вмістом кальцію 0,4—0,6%) 
утворюються продукти реак-
ції розкислення металу у вигля-
ді легкоплавких силікатів мар-
ганцю, які найповніше асимілю-
ються шлаком під час обробки 
сталі в ковші-печі шлакоутво-
рювальними сумішами. Науко-
во обґрунтована диверсифіка-
ція застосовуваних фероспла-
вів дала змогу знизити вміст 
кальцію в металі, зменшити за-
брудненість сталі НВ, особливо 
глобулярними, підвищити ви-
хід придатного під час оцінки 
НВ за ГОСТ 801-78 з 1 контро-
лю до 98% і як наслідок забезпе-
чити економічний ефект за ра-
хунок зниження втрат металу 
через НВ і економії питомих ви-
трат феросплавів на 5 кг/т.

Висока стабільна якість ме-
талу, атестованого за методами 

і нормами закорднних стандар-
тів ASTM E-45 (метод А); DIN 
50602 (метод К), WTm 138 та 
ін. забезпечило підприємству 
довгострокові замовлення за-
рубіжних споживачів підшип-
никового металу і значно роз-
ширило експортні можливості 
ПрАТ «Дніпроспецсталь».

Системний аналіз 
технології 
виробництва виплавки 
корозійностійких 
сталей з контролем 
якості металу сучасними 
методами фізичного 
матеріалознавства

Щорічне виробництво ко-
розійностійких сталей (КСС) 
на світовому ринку становить 
41,6 млн т (2015). Традиційні га-
лузі застосування КСС — на-

фтохімія, хімічне та кріогенне 
машинобудування та оборон-
на. У структурі виробничої про-
грами ПрАТ «Дніпроспецсталь» 
частка КСС відповідального 
призначення сягає 30—40%.

ПрАТ «Дніпроспецсталь» — 
єдине в Україні підприємство 
з виробництва прокату й по-
ковок з високоякісних і спеці-
альних сталей і сплавів різно-
го призначення, зокрема труб-
ної заготовки. Значна частина 
під час формування фінансово-
го бюджету підприємства зале-
жить від реалізації готової про-
дукції за обсягами виплавки, 
виробництва прокату й поковок 
і у вартісному вираженні нале-

жить до сортаменту легованих 
корозійностійких сталей. 

На ПрАТ «Дніпроспецсталь» 
освоєно понад 200 марок коро-
зійностійкої сталі мартенситно-
го, мартенситно-феритного, фе-
ритного, аустенітно-феритно-
го і аустенітного класів, зокре-
ма низьковуглецевих сталей із 
вмістом вуглецю ≤0,03%, з нор-
мованим вмістом сірки і легова-
них азотом, а також сталей ти-
пу дуплекс.

Технологічна схема виробни-
цтва сталей марок 03Х18Н10, 
03Х17Н13М2 (тобто марок зі 
вмістом вуглецю до 0,03%) — 
виплавка напівпродукту у від-
критій дуговій печі (ВДП) з по-
дальшою обробкою розпла-
ву в агрегаті газокисневого ра-
фінування (ГКР). Виплавка 
сталі марок типу 08Х18Н10Т, 
12Х18Н10Т здійснювали або 
просто в ВДП, або за схемою 
ВДП+ГКР. Ефективність і пе-

реваги розробленої техноло-
гії виплавки із застосуван-
ням агрегата ГКР такі: вироб-
ництво низьковуглецевих (до 
0,03%) корозійностійких марок 
сталей, які широко використо-
вують у світі; ширше викорис-
тання дешевшого високовугле-
цевого ферохрому (ФХ 800, ФХ 
900) для легування сталі; збіль-
шення ступеня рафінування 
розплаву й відповідно сталь, 
менш забруднена неметалічни-
ми включеннями.

Задля підвищення техніко-
економічних показників ви-
робництва і стабілізації харак-
теристик якості КСС виконано 
фізико-хімічний аудит впли-

ву параметрів багатоскладової 
наскрізної технології виплав-
ки та позапічної обробки ста-
лей цього сортаменту засоба-
ми фізичного матеріалознав-
ства, оптичної мікроскопії до-
сліджені макро- і мікрострук-
тура сталі. Для формування 
включень у двофазній зоні та 
утворення макронеодноріднос-
тей розроблено і впроваджено 
технологію розливки сталей у 
виливниці з використанням су-
часних тепловставок і утеплю-
вальних матеріалів, що забез-
печило зниження браку КСС на 
стадії прокату за показником 
«поверхня+УЗК» з 6,0% (2009) 
до 0,6% (2017).

Один з найважливіших на-
прямів зниження собівартос-
ті виплавки КСС — зниження 
питомої витрати дорогих фе-
росплавів і легуючих елементів 
Ni, Сr, Мо, Мn, Si.

Для підвищення ефектив-
ності виробництва КСС, зни-
ження собівартості продук-
ції в умовах ПрАТ «Дніпро-
спецсталь», підвищення кон-
курентоспроможності мета-
лопродукції виконано цілий 
комплекс робіт. Розроблено 
технологію виробництва еко-
номно легованих КСС, що ви-
плавляють за схемою ВДП-
ГКР-УПК і ВДП-УПК. Зниже-
но витрати дорогих легуючих 
елементів і феросплавів Ni, 
Сr, Мо, Sі, Ті за рахунок робо-
ти на нижніх допустимих зна-
ченнях хімічного складу сталі. 
Методами математичного ана-
лізу і статистики проаналізо-
вано масиви з кількох сотень 
плавок КСС. Встановлено, що 
у певних співвідношеннях хі-
мічного складу металу гаран-
товано забезпечуються нор-
мативні вимоги механічних 
властивостей сталі, зокрема в 
умовах високих температур, 
вимоги допустимого вмісту 
альфа-фази в аустенітній ко-
розійностійкій сталі, а також 
технологічна пластичність під 
час прокату і число скручу-
вань на гаряче кручення в до-
слідженні в цеху іспитів. Роз-
роблено звужені межі хіміч-
ного складу елементів С, Ni, 
Сr, Мn, Sі, Мо сталей, що по-
стачають за різними техніч-
ними умовами (ГОСТ 5632, ТУ 
565, 790, 3844, 3845) й іншими 
нормативними документами.

Розроблено і впроваджено 
технологію виробництва труб-
них заготовок з КСС марок 
06-08Х18Н10Т-ВД, а також 
сталей марок 08Х8Н10Т-Ш і 
08Х22Н6Т- Ш для виготовлен-
ня труб і посудин, що працю-
ють під тиском з підвищеними 
вимогами до механічних влас-
тивостей (зокрема в умовах 
високих температур) і немета-
левих включень. 

Значну увагу науково-тех-
нічна спільнота підприємства 
приділяла проблемним пи-
танням розливання металу та 
формування зливка сталей 
функціонального призначен-
ня впродовж кристалізації. За-
проваджена технологія виго-
товлення монолітної футеров-
ки ковшів тиксотропними ма-
сами зменшила витрати фор-

мованих вогнетривів, підви-
щила тривалість кампанії ков-
шів з 10 до 60 плавок.

Для розливання підшипни-
кових сталей у зливки 3,6 т 
розроблено конструкцію без-
надставочних виливниць зі 
збільшеною придатною части-
ною зливка без використання 
керамічних тепловставок. За-
безпечено раціональні умови 
кристалізації сталей підшип-
никового сортаменту, що дало 
змогу зменшити обрізь із 14,5 
до 12,5%.

Використання нових безнад-
ставочних типів виливниць для 
зливків КСС масою 4,5 та 6,5 т 
зменшило витрати металу за 
рахунок зменшення обрізі го-
ловної частини зливка з 14,5 до 
10,8% і з 16,5 до 11,0% відповід-
но.

Ці технологічні розробки, 
впроваджені у широкомасш-
табне виробництво сталей під-
шипникового та корозійно-
стійкого сортаменту, захище-
но авторськими свідоцтвами 
та патентами України.

Дослідження 
закономірностей впливу 
неметалевих включень 
на технологічні 
й фізико-механічні 
властивості 
сталей спеціального 
призначення

Застосування нових інно-
ваційних технологій елек-
троплавки сталей спеціаль-
ного призначення дало змо-
гу не тільки знизити вміст у 
них неметалевих включень, а 
й отримати регламентовані ти-
пи включень, які впливають на 
технологічну пластичність та 
структуроутворення у разі де-
формації злитків та заготовок. 

Визначено зміни морфоло-
гії різних типів неметалевих 
включень, зокрема гетерофаз-
них, і механізми їх пластич-
ності й руйнування у процесі 
гарячої прокатки сталей спе-
ціального призначення, а та-
кож вплив на утворення де-
фектів, що призводить до іс-
тотного зниження технологіч-
ної пластичності. Класифікова-
но найшкідливіші типи немета-
левих включень, які сприяють 
зниженню технологічної плас-
тичності сталей спеціально-
го призначення. Обґрунтовано 
механізми та умови утворення 
тріщин на міжфазних межах 
включення — матриця завдя-
ки їх декогезії (корунд Al2O3, 
шпінелі МnО·Al2O3, МgО·Al2O3, 
FeO·Al2O3), в самих включен-
нях (MnO.SiO2, FeO.SiO2,TiN, 
TiCN, TiO, TiO2, Ti2O3, TiO-
TiC, FeO-TiO2), зокрема на вну-
трішніх міжфазних межах ге-
терофазних включень, а також 
у сталевій матриці поблизу 
включень залежно від ступеня 
їх пластичності, температури, 
переходу від в’язкого до крих-
кого руйнування та структу-
ри меж включення — матриця. 
Визначено температури плав-
лення включень сульфідних, 
оксисульфідних та силікатних 

евтектик, які сприяють черво-
ноламкості. 

Підсумки досліджень да-
ли змогу науково обґрунтува-
ти нові інноваційні техноло-
гії електроплавлення, а також 
режими і схеми нагрівання, га-
рячої прокатки і охолодження 
після деформації. Їх викорис-
тано під час розроблення тех-
нологічних інструкцій із про-
ведення різних стадій вироб-
ництва заготовок різного сор-
таменту з легованих нержа-
віючих і підшипникових ста-
лей. Це дало змогу істотно під-
вищити технологічну пластич-
ність, фізико-механічні влас-
тивості та якість металопро-
дукції, отже й конкуренто-
спроможність металопродук-
ції виробництва ПрАТ «Елек-
трометалургійний завод «Дні-
проспецсталь» на вітчизняно-
му і світовому ринках.

У підсумку виконаних розро-
бок з урахуванням вимог зва-
рюваності КСС створено но-
ві сталі аустенітного, аусте-
нітно-феритного, феритного і 
мартенситного класів, а також 
нікелеві сплави. Зниження їх 
міцності під дією зварювально-
го нагрівання майже не відбу-
вається, вони виокремлюються 
простотою термічної обробки, 
високою корозійною стійкістю.

До найперспективніших слід 
зарахувати розроблені склади 
аустенітних корозійностійких 
сталей і сплавів ЕП516 і ЕІ35, 
холодостійких 03Х20М16АГ6, 
03Х13АГ19, 05Х33Г20АН5, 
ХН60МВЮ, високоміцних 
мартенситних сталей ЕП810, 
ЕП767 і ін.

Безперервне розширення 
сортаменту нових марок ста-
лей зумовлює дедалі складніші 
завдання не тільки в технології 
виплавки сталей, а й в царині 
зварювання. Розв’язуючи ці за-
вдання, в роботі разом із тради-
ційними експериментальними 
використовували методи мате-
матичного моделювання.

Забезпечення заданого комп-
лексу фізико-механічних влас-
тивостей, необхідних для кон-
кретних умов експлуатації 
зварного з’єднання, — основ-
ний чинник вивчення зварюва-
ності корозійностійких сталей. 
При цьому під заданим комп-
лексом фізико-механічних 
властивостей розуміють від-
повідний структурний стан зо-
ни термічного впливу, механіч-
ні властивості матеріалу різних 
зон з’єднання і відсутність не-
суцільностей на кшталт гаря-
чих і холодних тріщин.

Виконані комплексні до-
слідження технологічних 

парамет рів виплавки, позапіч-
ної обробки і деформаційного 
переділу стали підставою для 
встановлення мінімально до-
пустимих звужених меж вміс-
ту дорогих легуючих елемен-
тів у складі корозійностійких 
сталей. Технологія виплавки 
сталі Х18Н10Т, яку викорис-
товували раніше, в 2003 році 
забезпечувала середній вміст 
у металі нікелю і хрому 9,745% 
і 17,51% відповідно. За підсум-
ками розробленої та впрова-
дженої технології виробництва 
цієї марки вперше з 2009-го по 
2016 рік досягнуто зниження 
вмісту нікелю і хрому 9,28—
9,33 і 17,32—17,38% відповідно. 

Якість корозійностійких 
сталей, вироблених ПрАТ 
«Дніпроспецсталь», атесто-
вано в сертифікаційних цен-
трах США і Європи для ви-
користання трубної заготов-
ки, металопрокату та поковок 
для конструкцій відповідаль-
ного призначення. 

Основні споживачі трубної 
заготовки, прокату і поковок — 
вітчизняні та закордонні замов-
ники: ВО «Південний машино-
будівний завод», ДП «АНТО-
НОВ», ПрАТ «Турбоатом», Нау-
ково-виробничий комплекс «Іс-
кра», «Тіссен Крупп», «Штап-
перт», «Дамшталь, Thyssen 
hulte, F.Linster (Німеччина), 
IMS, S.С.А.М, Gruрро Inox, 
Рrofilinox, Siderval, (Італія); 
«С.Т.МеталлЦентр», Тhe Аalco 
(Великобританія); «Магеллан», 
ТаСhen, Еnergy (США); АSА 
(Канада); Carpenter (Мексика).

Сумарний економічний ефект 
від упровадження інновацій-
них технологій виробництва 
підшипникових і корозійно-
стійких сталей за період 
2004—2017 років становить 
254 млн 235 тис. грн.

За темою, висунутою на здо-
буття Державної премії Украї-
ни в галузі науки і техніки 2018 
року, здобувачі опублікували 
дев’ять монографій і навчаль-
них посібників, 50 наукових пу-
блікацій в академічних жур-
налах «Сучасна електромета-
лургія», в галузевих науково-
технічних виданнях «Сталь», 
«Електрометалургія», «Мета-
лургійна і гірничорудна про-
мисловість»; нові розробки, ма-
теріали і способи виробництва 
захищено дев’ятьма патентами 
України.

За підсумками досліджень, 
виконаними у роботі та впро-
вадженими у виробництво, за-
хищено кандидатську дисер-
тацію, підготовлено до захисту 
кандидатську, дві докторські 
дисертації.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ 
УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 22 серпня 2018 р. № 633 

Київ
Про внесення змін до постанови 

Кабінету Міністрів України 
від 22 лютого 2006 р. № 187

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 22 лютого 

2006 р. № 187 «Про затвердження Порядку забезпечення сана-
торно-курортними путівками деяких категорій громадян струк-
турними підрозділами з питань соціального захисту населен-
ня районних, районних у мм. Києві та Севастополі держадміні-
страцій, виконавчими органами міських рад» (Офіційний вісник 
України, 2006 р., № 8, ст. 444; 2008 р., № 51, ст. 1693; 2012 р., 
№ 3, ст. 89; 2013 р., № 96, ст. 3552; 2014 р., № 70, ст. 1959; 
2015 р., № 55, ст. 1795; 2016 р., № 20, ст. 790; 2017 р., № 22, 
ст. 616) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України 
від 22 серпня 2018 р. № 633

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України 

від 22 лютого 2006 р. № 187
1. У постанові:
1) назву постанови викласти в такій редакції:

«Про затвердження Порядку забезпечення 
санаторно-курортними путівками деяких категорій громадян 

структурними підрозділами з питань соціального захисту 
населення районних, районних у м. Києві держадміністрацій, 

виконавчими органами міських, районних у містах 
(у разі їх утворення (крім м. Києва) рад»;

2) пункт 1 викласти в такій редакції:
«1. Затвердити Порядок забезпечення санаторно-курортни-

ми путівками деяких категорій громадян структурними підрозді-
лами з питань соціального захисту населення районних, район-
них у м. Києві держадміністрацій, виконавчими органами місь-
ких, районних у містах (у разі їх утворення (крім м. Києва) рад, 
що додається.».

2. У Порядку забезпечення санаторно-курортними путівками 
деяких категорій громадян структурними підрозділами з питань 
соціального захисту населення районних, районних у мм. Києві 
та Севастополі держадміністрацій, виконавчими органами місь-
ких рад, затвердженому зазначеною постановою:

1) назву Порядку викласти в такій редакції:
«ПОРЯДОК 

забезпечення санаторно-курортними путівками деяких 
категорій громадян структурними підрозділами з питань 

соціального захисту населення районних, районних 
у м. Києві держадміністрацій, виконавчими органами міських, 

районних у містах (у разі їх утворення (крім м. Києва) рад»;
2) пункти 1—3 викласти в такій редакції:
«1. Цей Порядок визначає механізм забезпечення структурни-

ми підрозділами з питань соціального захисту населення район-
них, районних у м. Києві держадміністрацій, виконавчими орга-
нами міських, районних у містах (у разі їх утворення (крім м. Киє-
ва) рад (далі — органи соціального захисту населення) санатор-
но-курортними путівками (далі — путівки) до санаторно-курорт-
них закладів осіб відповідно до Законів України «Про статус ве-
теранів війни, гарантії їх соціального захисту», «Про жертви на-
цистських переслідувань» та «Про основи соціальної захищенос-
ті осіб з інвалідністю в Україні».

Дія цього Порядку не поширюється на осіб, яких визнано ве-
теранами відповідно до Закону України «Про статус ветеранів 
військової служби, ветеранів органів внутрішніх справ і деяких 
інших осіб та їх соціальний захист», військовослужбовців і членів 
їх сімей, осіб, які отримують пенсію відповідно до Закону Укра-
їни «Про пенсійне забезпечення осіб, звільнених з військової 
служби, та деяких інших осіб» (крім військовослужбовців стро-
кової служби з числа осіб, на яких поширюється дія Закону Укра-
їни «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту»), 
та осіб, зазначених у Порядку використання коштів, передбаче-
них у державному бюджеті на забезпечення постраждалих учас-
ників Революції Гідності та учасників антитерористичної операції 
санаторно-курортним лікуванням, затвердженому постановою 
Кабінету Міністрів України від 31 березня 2015 р. № 200 (Офіцій-
ний вісник України, 2015 р., № 31, ст. 895).

2. Органи соціального захисту населення забезпечують від-
повідно до цього Порядку безоплатними путівками до санатор-
но-курортних закладів згідно з медичними рекомендаціями в по-
рядку черговості:

осіб з інвалідністю усіх категорій за рахунок коштів, передба-
чених Мінсоцполітики;

ветеранів війни, осіб, на яких поширюється дія Законів Укра-
їни «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту» 
та «Про жертви нацистських переслідувань», — за рахунок ко-
штів місцевих бюджетів;

ветеранів війни, осіб, на яких поширюється дія Законів Укра-
їни «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту» 
і «Про жертви нацистських переслідувань», осіб з інвалідністю 
та осіб, які мають особливі заслуги перед Батьківщиною, у сана-
торіях, що належать до сфери управління Мінсоцполітики, — за 
рахунок коштів державного бюджету.

Особи зазначених категорій мають право вільного вибору са-
наторно-курортного закладу, розміщеного на території України 
(крім закладів, розташованих на тимчасово окупованих терито-
ріях у Донецькій та Луганській областях, Автономній Республіці 
Крим і м. Севастополі, правовий режим на яких визначається За-
конами України «Про особливості державної політики із забез-
печення державного суверенітету України на тимчасово окупова-
них територіях у Донецькій та Луганській областях» та «Про за-
безпечення прав і свобод громадян та правовий режим на тим-
часово окупованій території України»), відповідного профілю лі-
кування, безоплатними путівками до якого вони забезпечуються.

3. Особи, зазначені у пункті 2 цього Порядку, повинні перебу-
вати на обліку для забезпечення санаторно-курортним лікуван-
ням в органах соціального захисту населення за місцем їх ре-
єстрації.

Працюючі особи та особи, що не досягли встановленого за-
конодавством пенсійного віку, забезпечуються путівками за міс-
цем основної роботи або за місцем обліку в органах соціального 
захисту населення на підставі довідки з місця роботи про те, що 
їм не видавалася безоплатна путівка протягом попереднього ро-
ку (для осіб, що забезпечуються путівками один раз на два роки, 
— протягом двох попередніх років).

Осіб, що проживають в інтернатних установах системи соці-
ального захисту населення, осіб з інвалідністю, які навчаються 
за очною (денною) формою навчання у закладах освіти, путів-
ками забезпечують органи соціального захисту населення відпо-
відно до цього Порядку.

Осіб, інвалідність яких пов’язана з нещасним випадком на ви-
робництві або професійним захворюванням, забезпечує путів-
ками Фонд соціального страхування на підставі висновку МСЕК 
про необхідність лікування за прямими наслідками виробничої 
травми чи професійного захворювання.

Особи, зазначені у пункті 2 цього Порядку, які зареєстрова-
ні як внутрішньо переміщені особи, повинні перебувати на об-
ліку для забезпечення санаторно-курортним лікуванням в орга-
нах соціального захисту населення за місцем фактичного про-
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живання.»;
3) у пункті 4 слово «дітей-інвалідів» замінити словами «ді-

тей з інвалідністю»;
4) у пункті 6:
в абзаці другому слова і цифри «Великої Вітчизняної війни 

1941–1945 років та війни 1945 року з імперіалістичною Японією» 
замінити словами «Другої світової війни»;

доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Особи, які мають особливі заслуги перед Батьківщиною, за-

безпечуються санаторно-курортним лікуванням строком на 18–21 
день першочергово не частіше ніж один раз на два роки.»;

5) у пункті 7:
в абзаці першому слова «щороку (із січня по грудень)» замі-

нити словами «не частіше ніж один раз на рік»;
в абзаці другому слова і цифри «Великої Вітчизняної війни 

1941–1945 років та війни 1945 року з імперіалістичною Японією» 
замінити словами «Другої світової війни»;

6) у пункті 8 слова «один раз на два роки» замінити словами 
«не частіше ніж один раз на два роки»;

7) в абзаці другому пункту 11 слова «здатний» та «йому» за-
мінити відповідно словами «здатна» та «їй»;

8) в абзаці другому пункту 12 слова «Фондом соціального 
страхування від нещасних випадків на виробництві та професій-
них захворювань» та «одержував» замінити відповідно словами 
«Фондом соціального страхування» та «одержувала»;

9) в абзаці першому пункту 13 слова і цифри «постановою Ка-
бінету Міністрів України від 27 березня 2013 р. № 261 (Офіцій-
ний вісник України, 2013 р., № 29, ст. 1009)» замінити словами і 
цифрами «постановою Кабінету Міністрів України від 23 листо-
пада 2016 р. № 854 «Деякі питання санаторно-курортного ліку-
вання та відпочинку громадян, які постраждали внаслідок Чор-
нобильської катастрофи» (Офіційний вісник України, 2016 р., 
№ 94, ст. 3086)»;

10) пункт 17 викласти в такій редакції:
«17. Забезпечення путівками осіб з інвалідністю загального 

захворювання, з дитинства та з наслідками травм і захворюван-
нями хребта та спинного мозку та осіб, що супроводжують осіб з 
інвалідністю I групи (за винятком осіб з інвалідністю з наслідка-
ми травм і захворюваннями хребта та спинного мозку), здійсню-
ється за рахунок коштів, передбачених у державному бюджеті за 
програмою 2507030 «Заходи із соціальної, трудової та профе-
сійної реабілітації інвалідів», шляхом відшкодування вартості пу-
тівки санаторно-курортним закладам.

Зазначене відшкодування здійснюється органами соціально-
го захисту населення шляхом безготівкового перерахування ко-
штів санаторно-курортним закладам за надані послуги відповід-
но до укладених договорів щодо забезпечення путівкою шляхом 
відшкодування її вартості (далі — договір) та актів наданих по-
слуг у розмірі встановленої граничної вартості путівки (ліжко-
дня) (якщо вартість путівки нижча за граничну, — у розмірі, не 
більшому від фактичної вартості путівки).

Гранична вартість путівки (ліжко-дня) визначається щороку 
Мінсоцполітики за пропозицією Фонду соціального захисту інва-
лідів та за погодженням з Мінфіном.

Перелік  базових санаторно-курортних послуг, що надаються 
особам з інвалідністю загального захворювання та особам з ін-
валідністю з дитинства за іншими нозологіями та особам з інва-
лідністю з наслідками травм і захворюваннями хребта та спин-
ного мозку відповідно до медичних рекомендацій і вартість яких 
входить до вартості путівки, затверджується Мінсоцполітики.

За бажанням осіб з інвалідністю їм можуть надаватися до-
даткові послуги за умови оплати санаторно-курортному закла-
ду вартості наданих послуг за рахунок власних коштів чи інших 
джерел, не заборонених законодавством.»;

11) у пункті 172:
в абзаці третьому слово «зазначеного» замінити словом «за-

значеної»;
доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Про відмову від санаторно-курортного лікування особа по-

винна повідомити санаторно-курортний заклад та орган соціаль-
ного захисту населення не менше ніж за десять днів до дати за-
їзду.»;

12) пункт 173 після абзацу першого доповнити новим абза-
цом такого змісту:

«Акт наданих послуг може оформлятися в електронній фор-
мі з використанням електронного цифрового підпису в разі йо-
го наявності в кожної із сторін з дотриманням вимог закону.».

У зв’язку з цим абзаци другий — п’ятий вважати абзацами 
третім — шостим;

13) у пункті 19 слова і цифри «статті 29 Закону України «Про 
реабілітацію інвалідів в Україні» замінити словами і цифрами 
«статті 29 Закону України «Про реабілітацію осіб з інвалідністю 
в Україні»;

14) в абзацах другому і третьому пункту 20 слова «Міністер-
ству соціальної політики Автономної Республіки Крим, структур-
ним підрозділам з питань соціального захисту населення облас-
них, Київської та Севастопольської міських держадміністрацій» 
замінити словами «структурним підрозділам з питань соціаль-
ного захисту населення обласних та Київської міської держад-
міністрацій»;

15) у тексті Порядку:
слова «інвалід» та «структурний підрозділ з питань соціаль-

ного захисту населення районної, районної у мм. Києві та Севас-
тополі держадміністрації, виконавчий орган міської ради» в усіх 
відмінках і формах числа замінити відповідно словами «особа з 
інвалідністю»  та «орган соціального захисту населення» у відпо-
відному відмінку і числі;

слова «інваліди війни» замінити словами «особи з інвалідніс-
тю внаслідок війни».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ 
УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 22 серпня 2018 р. № 562-р 

Київ
Про перерозподіл деяких видатків 

державного бюджету, передбачених 
Міністерству аграрної політики 
та продовольства на 2018 рік

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодек-
су України здійснити у межах загального обсягу бюджетних при-
значень, передбачених Міністерству аграрної політики та продо-
вольства на 2018 рік у загальному фонді державного бюджету, 
перерозподіл деяких видатків державного бюджету шляхом:

зменшення обсягу видатків розвитку за програмою 2804070 
«Селекція у рибному господарстві та відтворення водних біоре-
сурсів у внутрішніх водоймах та Азово-Чорноморському басей-
ні» на суму 10530,7 тис. гривень;

встановлення обсягу видатків розвитку за програмою 
2804020 «Організація діяльності рибовідтворювальних комплек-
сів та інших бюджетних установ у сфері рибного господарства» 
на суму 10530,7 тис. гривень.

2. Забезпечити:
Міністерству аграрної політики та продовольства – погоджен-

ня перерозподілу видатків, передбаченого пунктом 1 цього роз-
порядження, з Комітетом Верховної Ради України з питань бю-
джету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного пого-
дження відповідних змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
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  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 29 серпня 2018 р. № 671 

Київ
Про внесення зміни до пункту 1 постанови 

Кабінету Міністрів України від 30 травня 2018 р. № 427 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 30 травня 2018 р. 

№ 427 «Деякі питання реалізації пілотного проекту із соціального захисту сімей з ді-
тьми та підтримки розвитку відповідального батьківства» (Офіційний вісник України, 
2018 р., № 46, ст. 1618) — із змінами, внесеними постановою Кабінету Міністрів України 
від 22 серпня 2018 р. № 618, доповнивши абзац другий після слів «допомоги сім’ям з ді-
тьми» словами і цифрами «, але не пізніше ніж через 30 днів з дня народження дитини».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 серпня 2018 р. № 673 
Київ

Про затвердження Порядку пільгового кредитування 
для здобуття професійно-технічної та вищої освіти

Відповідно до частини шостої статті 11 Закону України «Про сприяння соціально-
му становленню та розвитку молоді в Україні», частини сьомої статті 56 Закону Укра-
їни «Про освіту», частини сімнадцятої статті 44, пункту 26 частини першої статті 62 
Закону України «Про вищу освіту» та статті 441 Закону України «Про професійно-тех-
нічну освіту» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок пільгового кредитування для здобуття професійно-техніч-
ної та вищої освіти, що додається.

2. Установити, що з 1 вересня 2018 р. повернення цільових пільгових державних 
кредитів для здобуття вищої освіти, що надавалися відповідно до Порядку надан-
ня цільових пільгових державних кредитів для здобуття вищої освіти, затверджено-
го постановою Кабінету Міністрів України від 16 червня 2003 р. № 916 (Офіційний ві-
сник України, 2003 р., № 25, ст. 1203), та виплата відсотків за зазначеними кредитами 
здійснюються відповідно до Порядку, затвердженого цією постановою.

3. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів України 
згідно з переліком, що додається.

4. Міністерству освіти і науки надавати роз’яснення щодо застосування затвер-
дженого цією постановою Порядку.

5. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування та застосовується з 1 ве-
ресня 2018 року.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 29 серпня 2018 р. № 673

ПОРЯДОК 
пільгового кредитування для здобуття професійно-технічної та вищої освіти

1. Цей Порядок визначає процедуру та умови пільгового кредитування для здобут-
тя професійно-технічної та вищої освіти у професійно-технічних та вищих навчаль-
них закладах, що провадять освітню діяльність на території України, а саме:

1) у професійно-технічних навчальних закладах державної та комунальної фор-
ми власності — відповідно до статті 441 Закону України «Про професійно-технічну 
освіту» шляхом надання пільгових довгострокових кредитів для здобуття професій-
но-технічної освіти;

2) у вищих навчальних закладах, що мають видані в установленому порядку сер-
тифікати про акредитацію відповідних освітніх програм (спеціальностей, напрямів) 
за освітньо-кваліфікаційним рівнем молодшого спеціаліста, рівнями вищої освіти 
молодшого бакалавра, бакалавра, магістра:

незалежно від форми власності:
- відповідно до частини шостої статті 11 Закону України «Про сприяння соціально-

му становленню та розвитку молоді в Україні» — шляхом надання пільгових довго-
строкових кредитів для здобуття вищої освіти;

- відповідно до пункту 26 частини першої статті 62 Закону України «Про вищу 
освіту» — шляхом надання цільових пільгових державних кредитів для здобуття ви-
щої освіти;

державної та комунальної форми власності — відповідно до статті 44 Закону 
України «Про вищу освіту» шляхом надання пільгових довгострокових кредитів для 
здобуття вищої освіти.

2. Положення цього Порядку, що стосуються вищих навчальних закладів, поши-
рюються на наукові установи, що мають видані в установленому порядку сертифі-
кати про акредитацію відповідних освітніх програм за рівнем вищої освіти магістра.

3. Кошти для пільгового кредитування передбачаються:
у державному бюджеті — МОН для оплати послуг з підготовки кадрів у державних 

вищих навчальних закладах III—IV рівня акредитації та вищих навчальних закладах 
I—II рівня акредитації, які входять до їх складу без статусу окремої юридичної особи, 
а також у приватних вищих навчальних закладах;

у місцевих бюджетах — департаментам (управлінням) освіти обласних, Київської 
міської держадміністрацій для оплати послуг з підготовки кадрів у професійно-тех-
нічних навчальних закладах державної або комунальної форми власності, вищих на-
вчальних закладах I—II рівня акредитації державної форми власності, що мають ста-
тус окремої юридичної особи і які починаючи з 1 січня 2018 р. фінансуються з облас-
них бюджетів та бюджету м. Києва, а також вищих навчальних закладів комуналь-
ної форми власності.

4. Пільгове кредитування надається особам, які зараховані на навчання для здо-
буття професійно-технічної або вищої освіти за денною або заочною формою на під-
ставі угод, укладених між навчальним закладом та фізичною або юридичною особою 
(далі — одержувач кредиту), а саме:

пільговий довгостроковий кредит для здобуття професійно-технічної або вищої 
освіти — дітям, які відповідно до Закону України «Про забезпечення прав і свобод 
внутрішньо переміщених осіб» зареєстровані в установленому законодавством по-
рядку як внутрішньо переміщені особи, а також громадянам, які були віднесені до ді-
тей з числа внутрішньо переміщених осіб, після досягнення ними 18 років — до за-
кінчення державного або комунального професійно-технічного або вищого навчаль-
ного закладу, але не довше, ніж до досягнення ними  23 років;

пільговий довгостроковий кредит для здобуття вищої освіти — студентам вищих 
навчальних закладів незалежно від форми власності та курсантам невійськових ви-
щих навчальних закладів, визначених постановою Кабінету Міністрів України від 17 
липня 2015 р. № 506 (Офіційний вісник України, 2015 р., № 60, ст. 1964), до досяг-
нення ними 35 років;

цільовий пільговий державний кредит для здобуття вищої освіти — студентам ви-
щих навчальних закладів незалежно від форми власності та курсантам невійськових 
вищих навчальних закладів, визначених постановою Кабінету Міністрів України від 
17 липня 2015 р. № 506.

5. Професійно-технічні та вищі навчальні заклади державної та комунальної фор-
ми власності, вищі навчальні заклади приватної форми власності щороку до 1 квіт-
ня визначають обсяг коштів, необхідний для навчання у цьому навчальному закладі 
одного одержувача кредиту протягом наступного навчального року, виходячи з уста-
новленої відповідно до законодавства вартості  навчання у такому навчальному за-
кладі в наступному навчальному році одного учня, студента, курсанта невійськового 
вищого навчального закладу з оплатою навчання за рахунок коштів фізичних та юри-
дичних осіб з урахуванням курсу, освітньої програми (спеціальності, напряму підго-
товки) та форми навчання. 

Обсяг коштів, зазначений в абзаці першому цього пункту, затверджується щоро-
ку до 1 травня для:

державних вищих навчальних закладів III—IV рівня акредитації та вищих навчаль-
них закладів I—II рівня акредитації, які входять до їх складу без статусу окремої юри-
дичної особи, — центральним органом виконавчої влади, до сфери управління яко-
го належать такі заклади;

вищих навчальних закладів приватної форми власності — МОН;
професійно-технічних навчальних закладів державної та комунальної форми 

власності, вищих навчальних закладів I—II рівня акредитації державної форми влас-
ності, що мають статус окремої юридичної особи і які починаючи з 1 січня 2018 р. фі-
нансуються з обласних бюджетів та бюджету м. Києва, а також вищих навчальних за-
кладів комунальної форми власності — департаментами (управліннями) освіти і на-
уки обласних, Київської міської держадміністрацій.

6. Інформація стосовно обсягу коштів, які державний вищий навчальний заклад 
III—IV рівня акредитації та вищі навчальні заклади I—II рівня акредитації, які входять 
до його складу без статусу окремої юридичної особи, планують надати як пільгове 
кредитування у поточному бюджетному періоді, та планованої кількості одержувачів 
кредиту в розрізі освітніх програм (спеціальностей, напрямів) та курсів щороку до 1 
травня подається зазначеним закладом центральному органу виконавчої влади, до 
сфери управління якого він належить.

Зазначена інформація узагальнюється центральними органами виконавчої влади, 
до сфери управління яких належать відповідні вищі навчальні заклади, і до 15 трав-
ня поточного року подається МОН за встановленою ним формою.

Приватні вищі навчальні заклади подають інформацію, зазначену в абзаці першо-
му цього пункту, до 15 травня поточного року МОН за встановленою ним формою.

Професійно-технічні навчальні заклади державної та комунальної форми влас-
ності, вищі навчальні заклади I—II рівня акредитації державної форми власності, що 
мають статус окремої юридичної особи і які починаючи з 1 січня 2018 р. фінансують-
ся з обласних бюджетів та бюджету м. Києва, а також вищі навчальні заклади кому-
нальної форми власності подають інформацію, зазначену в абзаці першому цього 
пункту, до 15 травня поточного року відповідно департаментам (управлінням) осві-
ти обласних, Київської міської держадміністрацій за встановленою МОН формою.

У разі необхідності виконання навчальним закладом бюджетних зобов’язань ми-
нулих років, узятих на облік органами Казначейства, та у разі їх відповідності паспор-
ту відповідної бюджетної програми обсяг коштів, які навчальний заклад планує нада-
ти як пільгове кредитування у поточному бюджетному періоді, повинен включати су-
му, необхідну для погашення зареєстрованої заборгованості.

7. Відповідно до бюджетних призначень, передбачених для пільгового кредитуван-
ня законом про Державний бюджет України та місцевими бюджетами на поточний рік:

1) МОН до 1 червня поточного року розподіляє бюджетне призначення, встанов-
лене йому в державному бюджеті,  виходячи із затвердженого в уставленому поряд-
ку обсягу державного замовлення, потреби на підготовку фахівців із спеціальностей 
(спеціалізацій), для яких встановлюються академічні стипендії у підвищеному розмі-
рі, відповідно до переліку, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 
28 грудня 2016 р. № 1047 «Про розміри стипендій у державних та комунальних на-
вчальних закладах, наукових установах» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 4, ст. 
149), та кількості одержувачів кредиту для:

центральних органів виконавчої влади, до сфери управління яких належать вищі 
навчальні заклади державної форми власності;

державних вищих навчальних закладів III—IV рівня акредитації та вищих навчаль-
них закладів I—II рівня акредитації, які входять до їх складу без статусу окремої юри-
дичної особи, що належать до сфери управління МОН;

вищих навчальних закладів приватної форми власності;
2) департаменти (управління) освіти обласних, Київської міської держадміністра-

цій розподіляють встановлені у відповідних місцевих бюджетах бюджетні призначен-
ня для пільгового кредитування у професійно-технічних навчальних закладах дер-
жавної та комунальної форми власності, вищих навчальних закладах I—II рівня акре-
дитації державної форми власності, що мають статус окремої юридичної особи і які 
починаючи з 1 січня 2018 р. фінансуються з обласних бюджетів та бюджету м. Києва, 
а також вищих навчальних закладів  комунальної форми власності.

Розподіл коштів здійснюється з урахуванням необхідності погашення заборгова-
ності, зазначеної в абзаці п’ятому пункту 6 цього Порядку.

8. Після розподілу бюджетних призначень МОН до 1 липня поточного року укла-
дає угоди стосовно передачі повноважень на пільгове кредитування з центральними 
органами виконавчої влади, до сфери управління яких належать відповідні вищі на-
вчальні заклади державної форми власності. 

МОН, інші центральні органи виконавчої влади, що одержали в установленому за-
конодавством порядку бюджетні призначення на пільгове кредитування, розподіля-
ють суми між вищими навчальними закладами, які належать до сфери їх управлін-
ня, та в установленому законодавством порядку доводять їх до відповідних вищих 
навчальних закладів.

Департаменти (управління) освіти обласних, Київської міської держадміністрацій 
розподіляють суми між професійно-технічними навчальними закладами державної 
та комунальної форми власності, вищими навчальними закладами I—II рівня акре-
дитації державної форми власності, що мають статус окремої юридичної особи і які 
починаючи з 1 січня 2018 р. фінансуються з обласних бюджетів та бюджету м. Киє-
ва, а також вищими навчальними закладами комунальної форми власності та в уста-
новленому законодавством порядку доводять їх до відповідних навчальних закладів. 

Вищі навчальні заклади приватної форми власності одержують бюджетні асигну-
вання на пільгове кредитування від МОН як одержувачі бюджетних коштів. 

9. МОН, інші центральні органи виконавчої влади, до сфери управління яких нале-
жать державні вищі навчальні заклади III—IV рівня акредитації та вищі навчальні за-
клади I—II рівня акредитації, які входять до їх складу без статусу окремої юридичної 
особи, до 1 жовтня поточного року можуть перерозподіляти бюджетні асигнування 
на пільгове кредитування між такими закладами — у разі, коли виділені на цю мету 
в поточному бюджетному періоді кошти використано відповідними навчальними за-
кладами не в повному обсязі. 

Професійно-технічні та вищі навчальні заклади, що одержали відповідно до цьо-
го Порядку бюджетні асигнування на пільгове кредитування, забезпечують цільове та 
ефективне використання зазначених коштів. 

10. Приймальна комісія навчального закладу за результатами складання вступ-
них випробувань та на підставі письмової заяви вступника, який належить до катего-
рії осіб, зазначених у пункті 4 цього Порядку, приймає рішення щодо його зарахуван-
ня до навчального закладу з оплатою навчання за рахунок пільгового кредитування. 
Невикористаний обсяг пільгового кредитування може бути наданий здобувачам осві-
ти інших курсів навчання такого навчального закладу з урахуванням положень пунк-
ту 11 цього Порядку. 

Пільгове кредитування для навчання на певному курсі (курсах) за однією і тією 
самою освітньою програмою (спеціальністю, напрямом) надається тільки один раз.

Реєстр одержувачів кредиту затверджується керівником навчального закладу на 
навчальний рік.

Навчальні заклади у 15-денний строк після затвердження реєстру подають до ор-
гану, який встановив навчальному закладу бюджетні призначення на пільгове кре-
дитування, інформацію щодо одержувачів кредиту за встановленою ним формою.

11. За однакових підстав (результатів вступних випробувань для вступників або 
результатів  навчання для здобувачів вищої освіти)  переваги під час прийняття рі-
шення щодо пільгового кредитування мають такі категорії осіб:

діти-сироти, діти, позбавлені батьківського піклування, особи з їх числа, а також 
особи, які в період навчання у віці від 18 до 23 років залишилися без батьків, до до-
сягнення ними 23 років або до закінчення ними навчання в навчальному закладі;

діти з інвалідністю, особи з інвалідністю I—III групи;
діти з малозабезпечених сімей (за умови отримання відповідної державної допо-

моги згідно із законодавством) або багатодітних сімей, громадяни, які були віднесе-
ні до дітей з малозабезпечених або багатодітних сімей, після досягнення ними 18 ро-
ків — до закінчення ними навчання в навчальному закладі, але не довше, ніж до до-
сягнення ними 23 років;

діти, зареєстровані як внутрішньо переміщені особи, громадяни, які були віднесе-
ні до дітей з числа внутрішньо переміщених осіб, після досягнення ними 18 років — 
до закінчення ними навчання в державному або комунальному професійно-технічно-
му або вищому навчальному закладі, але не довше, ніж до досягнення ними 23 років;

вступники та здобувачі вищої освіти, які вступають або навчаються на спеціаль-
ностях (спеціалізаціях), для яких встановлюються академічні стипендії у підвище-
ному розмірі відповідно до переліку, затвердженого постановою Кабінету Міністрів 
України від 28 грудня 2016 р. № 1047.

Особи, які належать до категорій, що відповідно до цього пункту мають право на 
переваги щодо пільгового кредитування, підтверджують таке право відповідними до-
кументами, дійсними на момент укладення угоди.

12. Кошти для пільгового кредитування (далі — кредит) надаються одержувачу 
кредиту на підставі угоди між таким одержувачем та навчальним закладом в особі 
його керівника (далі — угода), форма якої затверджується МОН.

У разі коли одержувач кредиту є неповнолітньою особою, угода укладається з од-
ним з його батьків або з особою, яка є його законним представником. Після досяг-
нення одержувачем кредиту повноліття він укладає з навчальним закладом угоду із 
збереженням всіх істотних умов попередньої угоди.

У разі реорганізації навчального закладу, з яким укладено угоду, одержувач кре-
диту укладає угоду з правонаступником такого навчального закладу із збереженням 
всіх істотних умов попередньої угоди.

13. Для укладення угоди одержувач кредиту (у разі, коли він є неповнолітньою 
особою, — один з його батьків або особа, яка є його законним представником) по-
дає до навчального закладу свій паспорт та довідку про присвоєння йому реєстрацій-
ного номера облікової картки платника податків (крім фізичних осіб, які через свої 
релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстраційного номера облікової 
карти платника податків та офіційно повідомили про це відповідному контролюючо-
му органу і мають відмітку в паспорті).

14. Угода укладається у трьох примірниках. Два примірники угоди передаються 
кожній із сторін, що її уклали. Третій примірник угоди передається навчальними за-
кладами органу, що встановив таким закладам бюджетні асигнування для пільгово-
го кредитування, а саме:

державними вищими навчальними закладами III—IV рівня акредитації та вищи-
ми навчальними закладами I—II рівня акредитації, які входять до їх складу без ста-
тусу окремої юридичної особи, — центральному органу виконавчої влади, до сфери 
управління якого вони належать;

професійно-технічними навчальними закладами державної або комунальної 
форми власності, вищими навчальними закладами I—II рівня акредитації державної 
форми власності, що мають статус окремої юридичної особи і які починаючи з 1 січ-
ня 2018 р. фінансуються з обласних бюджетів та бюджету м. Києва, а також вищими 
навчальними закладами комунальної форми власності — департаментам (управлін-
ням) освіти обласних, Київської міської держадміністрацій;

вищими навчальними закладами приватної форми власності — МОН.
15. Державні вищі навчальні заклади III—IV рівня акредитації та вищі навчальні 

заклади I—II рівня акредитації, які входять до їх складу без статусу окремої юридич-
ної особи, що належать до сфери управління центральних органів виконавчої вла-
ди, МОН, а також приватні вищі навчальні заклади, що у поточному бюджетному пе-
ріоді отримали бюджетні асигнування для пільгового кредитування, за підсумками 
дев’яти місяців та після закінчення бюджетного періоду до 15 числа місяця, що на-
стає за звітним, надсилають МОН за встановленою ним формою інформацію про 

використання коштів, передбачених у державному бюджеті для пільгового кредиту-
вання, з метою її узагальнення і подання до 30 числа відповідного місяця Мінфіну.

16. Відображення у бухгалтерському обліку операцій, пов’язаних з використан-
ням коштів, передбачених у відповідному бюджеті для пільгового кредитування, реє-
страція та облік зобов’язань в органах Казначейства, складення, подання фінансової 
та бюджетної звітності, а також контроль за цільовим та ефективним використанням 
наданих коштів здійснюються в порядку, встановленому законодавством.

17. Одержувачі кредиту, відраховані в установленому порядку з навчального за-
кладу до закінчення ними навчання за певним освітнім (освітньо-кваліфікаційним) 
рівнем освіти, втрачають право на навчання за рахунок пільгового кредитування у 
разі подальшого зарахування або продовження навчання у будь-якому навчальному 
закладі такого ж типу, крім випадку переведення в установленому законодавством 
порядку одержувача кредиту до іншого навчального закладу на навчання за тим же 
освітнім (освітньо-кваліфікаційним) рівнем освіти. У такому випадку одержувач кре-
диту укладає угоду з навчальним закладом, до якого його переведено на навчання, із 
збереженням всіх істотних умов попередньої угоди.

У разі відрахування одержувача кредиту відповідно до абзацу першого цього 
пункту, навчальний заклад у десятиденний строк з дати відрахування оголошує кон-
курс на одержання пільгового кредитування серед здобувачів освіти, які навчаються 
у цьому навчальному закладі за рахунок коштів фізичних та юридичних осіб. У тако-
му випадку рішення про пільгове кредитування приймається вченою (педагогічною) 
радою навчального закладу на підставах та умовах, визначених цим Порядком. У ра-
зі коли рішення щодо пільгового кредитування не буде прийнято, навчальний заклад 
повідомляє органу, який встановив йому бюджетні призначення на пільгове креди-
тування (центральний орган виконавчої влади, до сфери управління якого належить 
такий заклад, або відповідний департамент (управління) освіти обласної, Київської 
міської держадміністрації), про відрахування одержувача кредиту і повертає неви-
користані кошти у розмірі, пропорційному середньомісячними витратам навчально-
го закладу на навчання одержувача кредиту у поточному бюджетному періоді. У разі 
відрахування одержувача кредиту до закінчення певного місяця під час повернення 
коштів витрати навчального закладу за цей місяць враховуються як за повний місяць.

18. Сума кредиту повертається із сплатою трьох відсотків річних суми заборгова-
ності за кредитом протягом п’ятнадцяти років починаючи з дванадцятого місяця піс-
ля здобуття одержувачем кредиту в установленому порядку відповідного освітнього 
(освітньо-кваліфікаційного) рівня до державного бюджету або до місцевих бюджетів 
з виплатою щороку однієї п’ятнадцятої частини загальної суми одержаного кредиту 
та відсотків  за користування ним.

Одержувач кредиту за рахунок державного бюджету повертає кредит та відсотки 
за користування ним через навчальний заклад на рахунок МОН, інших центральних 
органів виконавчої влади, до сфери яких належить навчальний заклад на дату опла-
ти, з подальшим зарахуванням коштів до державного бюджету.

Одержувач кредиту за рахунок місцевого бюджету повертає кредит і відсотки за 
користування ним через навчальний заклад на рахунок відповідного департаменту 
(управління) освіти обласної або Київської міської держадміністрації з подальшим 
зарахуванням коштів до відповідного місцевого бюджету. 

Одержувачі кредиту, відраховані в установленому порядку з навчального закладу 
з підстав, визначених пунктами 2, 4—6 частини першої статті 46 Закону України «Про 
вищу освіту», повертають кредит та відсотки за користування ним починаючи з тре-
тього місяця після відрахування за процедурою,  визначеною цим пунктом.

У разі коли одержувач кредиту під час навчання в установленому порядку був пе-
реведений на навчання за державним замовленням, він повертає кредит та відсо-
тки за користування ним за процедурою та у розмірах, визначених цим Порядком.

19. Одержувачі кредиту з числа інвалідів I групи звільняються від сплати кредиту 
та відсотків за користування ним. 

Одержувач кредиту, який має одну дитину, звільняється від сплати відсотків за корис-
тування кредитом. У разі народження першої дитини під час повернення кредиту звіль-
нення від сплати відсотків здійснюється з року державної реєстрації народження дитини.

Одержувач кредиту, який має двох дітей, сплачує 75 відсотків суми заборгованос-
ті за кредитом, а одержувач кредиту, який має трьох і більше дітей — 50 відсотків.

У разі народження другої (третьої) дитини під час повернення кредиту, одержу-
вач кредиту сплачує зменшену суму заборгованості за користування кредитом з ро-
ку державної реєстрації  народження дитини. 

Щороку на момент сплати суми заборгованості і відсотків за користування креди-
том одержувач кредиту подає до навчального закладу інформацію про склад сім’ї (у 
письмовому вигляді у довільній формі), довідки про реєстрацію місця проживання 
особи на кожного члена сім’ї, засвідчену (засвідчені) в установленому порядку копію 
(копії) свідоцтва про народження дитини (дітей) та пред’являє паспорт.

20. Обов’язок ведення претензійно-позовної роботи у разі невиконання одержува-
чем кредиту умов угоди, ухилення від повернення кредиту та/або відсотків за корис-
тування ним покладається на відповідний навчальний заклад.

Позовна давність на вимоги щодо погашення кредиту до державного та місцевих 
бюджетів не поширюється.

Заборгованість, що утворилася внаслідок невиконання одержувачем кредиту 
умов угоди, ухилення від повернення кредиту та/або відсотків за користування ним, 
не вважається такою, що допущена з вини навчального закладу за умови, що таким 
закладом у повній мірі вжиті (вживаються) заходи для повернення кредиту та/або 
відсотків за користування ним.

21. Одержувач кредиту може повернути кредит раніше встановленого в угоді строку.
22. Кредит та відсотки за користування ним не повертаються в разі смерті одержу-

вача кредиту або встановлення йому інвалідності I групи на момент виплати.
23. Одержувач кредиту, який після закінчення навчального закладу працював без-

перервно за фахом не менше ніж п’ять років за основним місцем роботи у держав-
ному або комунальному закладі чи установі, що розташовані  у сільській місцевості, 
кредит та відсотки за користування ним не повертає, що підтверджується щороку на 
момент оплати довідкою з місця роботи.

24. Строк повернення кредиту продовжується на підставі змін, внесених до уго-
ди, на період:

призову одержувача кредиту на строкову військову службу або військову службу 
за призовом під час мобілізації на особливий період;

перебування одержувача кредиту у відпустці по догляду за дитиною до досягнен-
ня нею трирічного віку;

перебування одержувача кредиту в академічній відпустці, наданій в установлено-
му законодавством порядку;

вступу одержувача кредиту до навчального закладу для здобуття вищого рівня 
освіти або до аспірантури (ад’юнктури). 

25. Обласні та Київська міська держадміністрації можуть встановлювати додатко-
ві умови стосовно пільгового кредитування, що надається за рахунок коштів відпо-
відних місцевих бюджетів.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 29 серпня 2018 р. № 673
ПЕРЕЛІК 

постанов Кабінету Міністрів України, що втратили чинність
1. Постанова Кабінету Міністрів України від 16 червня 2003 р. № 916 «Про затвер-

дження Порядку надання цільових пільгових державних кредитів для здобуття вищої 
освіти» (Офіційний вісник України, 2003 р., № 25, ст. 1203).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 21 жовтня 2009 р. № 1111 «Про допо-
внення Порядку надання цільових пільгових державних кредитів для здобуття вищої 
освіти» (Офіційний вісник України, 2009 р., № 81, ст. 2741).

3. Постанова Кабінету Міністрів України від 7 вересня 2011 р. № 947 «Про внесен-
ня змін до Порядку надання цільових пільгових державних кредитів для здобуття ви-
щої освіти» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 69, ст. 2632).

4. Пункт 20 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, затвердже-
них постановою Кабінету Міністрів України від 7 серпня 2013 р. № 538 (Офіційний ві-
сник України, 2013 р., № 63, ст. 2283).

5. Пункт 41 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, затвердже-
них постановою Кабінету Міністрів України від 25 грудня 2013 р. № 955 (Офіційний 
вісник України, 2014 р., № 4, ст. 101).

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 серпня 2018 р. № 674 
Київ

Про внесення зміни до пункту 6 Порядку організації виїзду 
дітей за кордон на відпочинок та оздоровлення

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 6 Порядку організації виїзду дітей за кордон на відпочинок 

та оздоровлення, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 21 груд-
ня 2005 р. № 1251 (Офіційний вісник України, 2005 р., № 52, ст. 3294; 2007 р., № 12, 
ст. 430; 2008 р., № 68, ст. 2268; 2014 р., № 85, ст. 2391), виклавши підпункт 6 в та-
кій редакції:

«6) нотаріально посвідчена згода обох батьків (опікунів, піклувальників, прийом-
них батьків, батьків-вихователів) дитини на її виїзд за кордон або нотаріально посвід-
чена згода одного з батьків у випадках та за умови наявності документів, передбаче-
них підпунктами 2—4 пункту 4 Правил перетинання державного кордону громадянами 
України, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 27 січня 1995 р. № 57  
(ЗП України, 1995 р., № 4, ст. 92; Офіційний вісник України, 2010 р., №65, ст. 2239), а 
також копії зазначених документів, що завіряються організатором.».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
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ДОКУМЕНТИ
  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 29 серпня 2018 р. № 683 

Київ
Про внесення змін до постанови Кабінету  

Міністрів України від 28 березня 2018 р. № 278
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 28 березня 2018 р. № 278 «Про 

затвердження переліку лікарських засобів та медичних виробів, які закуповуються на 
підставі угод щодо закупівлі із спеціалізованими організаціями, які здійснюють заку-
півлі за напрямами використання бюджетних коштів у 2018 році за програмою «За-
безпечення медичних заходів окремих державних програм та комплексних заходів 
програмного характеру» (Офіційний вісник України, 2018 р., № 36, ст. 1263, № 58, 
ст. 2017) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  
від 29 серпня 2018 р. № 683

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України від 28 березня 2018 р. № 278

1. Пункт 2 постанови викласти в такій редакції:
«2. Міністерство охорони здоров’я за умови закупівлі необхідної кількості лікарських 

засобів та медичних виробів, зазначених у переліку, затвердженому цією постановою, 
може збільшувати кількість одиниць товару в межах 100 відсотків обсягу потреби.».

2. У переліку лікарських засобів та медичних виробів, які закуповуються на під-
ставі угод щодо закупівлі із спеціалізованими організаціями, які здійснюють закупів-
лі за напрямами використання бюджетних коштів у 2018 році за програмою «Забез-
печення медичних заходів окремих державних програм та комплексних заходів про-
грамного характеру», затвердженому зазначеною постановою:

1) в розділі «Медикаменти для хворих на інфекційні захворювання, що супрово-
джуються високим рівнем летальності»:

позицію «Протидифтерійна 
сироватка (кінська)

—’’— 10000 МО та/або 
20000 МО

12560000 6430000»

замінити такою позицією:«Протидифтерійна 
сироватка (кінська)

—’’— 10000 МО та/або 
20000 МО

11 642 000 5 972 000»;

позиції«Антирабічний 
імуноглобулін 
(людський)

флакони, 
ампули

150 МО та/або  
200 МО та/або 

300 МО

2135000 24000

Антирабічна 
сироватка (кінська)

—’’— 150 МО та/або 
300 МО та/або 

1500 МО

4311990 2011200

Хінін дигідрохлорид —’’— 6 %, 600 мг 735 735»

замінити такими позиціями:
«Антирабічний 
імуноглобулін 
(людський)

флакони, 
ампули

150 МО та/або  
200 МО та/або 

300 МО

135 200 22 800

Антирабічна 
сироватка (кінська)

—’’— 150 МО та/або  
300 МО та/або 

1500 МО

6 735 190 2 191 200

Хінін дигідрохлорид —’’— 6 %, 600 мг 735 733»;
2) доповнити перелік розділами такого змісту:

«Лікарські засоби для дітей, хворих на розлади  
психіки та поведінки із спектра аутизму, з шизофренією, 
афективними розладами, гіперкінетичними розладами

Міжнародна 
непатентована назва 
лікарського засобу

Форма випуску Дозування

Орієнтовний 
обсяг 

потреби,  
100 відсотків

Орієнтовна 
кількість з 

урахуванням 
обсягу 

фінансування
Рисперидон розчин оральний 1 мг/мл 399 443 353 408
Рисперидон таблетки 1 мг 67 391 67 391
Рисперидон —’’— 2 мг 38 957 38 237
Арипіпразол таблетки, що діляться 10 мг 41 995 41 995
Арипіпразол —’’— 15 мг 8 940 8 940
Арипіпразол розчин оральний 1 мг/мл 14 404 14 404
Оланзапін таблетки 5 мг 10 211 10 211
Метилфенідат таблетки, капсули 

з негайним 
вивільненням

10 мг 11 145 11 145

Метилфенідат —’’— 20 мг 7 711 7 711
Метилфенідат капсули з повільним 

вивільненням
20 мг 1 975 1 975

Метилфенідат —’’— 30 мг 1 675 1 675
Метилфенідат таблетки, капсули 

з негайним 
вивільненням

36 мг 1 960 1 960

Метилфенідат капсули з повільним 
вивільненням

40 мг 1 258 1 258

Метилфенідат таблетки, капсули 
з негайним 
вивільненням

54 мг 790 790

Атомоксетин капсули 10 мг 20 653 20 653
Атомоксетин —’’— 18 мг 16 761 16 761
Атомоксетин —’’— 25 мг 28 644 28 644
Атомоксетин —’’— 40 мг 21 037 21 037
Атомоксетин капсули 60 мг 9 527 9 527
Флуоксетин —’’— 20 мг 14 740 14 740
Флуоксетин таблетки 20 мг 9 445 9 445
Флуоксетин розчин оральний 5 мл/20 мг 470 470
Солі вальпроєвої 
кислоти

сироп 1 мл/ 
57,64 мг

175 775 175 775

Солі вальпроєвої 
кислоти

таблетки 300 мг 73 330 73 330

Солі вальпроєвої 
кислоти

—’’— 500 мг 27 595 27 595

Леветирацетам розчин оральний 1 мл/100 мг 88 080 80 080
Леветирацетам таблетки 250 мг 17 465 17 465
Леветирацетам —’’— 500 мг 10 043 10 043
Ламотриджин таблетки, що 

диспергуються
50 мг 9 885 9 885

Ламотриджин —’’— 100 мг 7 350 7 350
Лікарські засоби та медичні вироби для лікування дітей, хворих  

на онкологічні та онкогематологічні захворювання
Лікарські засоби

Міжнародна 
непатентована назва 
лікарського засобу

Форма випуску Дозування

Орієнтовний 
обсяг 

потреби,  
100 відсотків

Орієнтовна 
кількість з 

урахуванням 
обсягу 

фінансування
Цитарабін ампули, флакони, 

шприци
100 мг 2 742 2 623

Цитарабін —’’— 1 000 мг 1 092 1 039
Цисплатин —’’— 50 мг 782 755
Циклофосфамід таблетки, капсули, 

драже
50 мг 745 649

Меркаптопурин —’’— 50 мг 37 433 33 403
Циклофосфамід ампули, флакони, 

шприци
1 000 мг 1 409 1 380

Циклоспорин флакони, розчин 
оральний

5000 мг 141 129

Циклоспорин ампули, флакони, 
шприци

50 мг 436 334

Циклоспорин таблетки, капсули, 
драже

25 мг 12 186 10 787

Циклоспорин —’’— 50 мг 14 039 12 189
Циклоспорин таблетки, капсули, 

драже
100 мг 9 904 5 046

Цефепім ампули, флакони, 
шприци

1000 мг 8 152 7 589

Фосфоміцин ампули, флакони, 
шприци

2 г 1 674 1 429

Флударабін —’’— 50 мг 130 130
Філграстим —’’— 30 млн. МО 2 282 2 178
Урокіназа —’’— 10 000 МО 491 221
Лінезолід розчин для інфузій 300 мл  

(2 мг/мл)
3 179 2 986

Треосульфан ампули, флакони, 
шприци

5 г 119 119

Треосульфан ампули, флакони, 
шприци

1 г 239 239

Топотекан —’’— 4 мг 237 210
Тіогуанін таблетки, капсули, 

драже
40 мг 6 692 4 485

Лінезолід розчин для інфузій 100 мл  
(2 мг/мл)

2 490 2 440

Темозоломід ампули, флакони, 
шприци

100 мг 542 519

Темозоломід таблетки, капсули, 
драже

100 мг 1 597 1 557

Темозоломід —’’— 20 мг 1 590 1 323
Тейкопланін ампули, флакони, 

шприци
400 мг 3 889 3 594

Такролімус таблетки, капсули, 
драже

5 мг 100 100

Такролімус ампули, флакони, 
шприци

5 мг/мл 100 100

Тайгециклін флакони 50 мг 1 784 1 631
Ритуксимаб ампули, флакони, 

шприци
100 мг 393 348

Ритуксимаб —’’— 500 мг 392 347
Посаконазол —’’— 105 мл 

(40 мг/мл)
1 910 1 846

Піперацилін/  
Тазобактам

ампули, флакони, 
шприци

4г/0,5г 11 315 10 685

Пегфілграстим —’’— 6 мг/0,6 мл 880 841
Пегаспаргаза —’’— 3750 МО 322 287
Ондансетрон —’’— 4 мг 44 383 32 998
Нілотиніб таблетки, капсули, 

драже
200 мг 1 972 1 636

Морфіна сульфат розчин оральний, 
флакони

2 мг/ мл 157 57

Мікафунгін ампули, флакони, 
шприци

100 мг 1 736 1 672

Мікафунгін —’’— 50 мг 2 614 2 480
Метотрексат таблетки, капсули, 

драже
2,5 мг 14 397 12 441

Метотрексат ампули, флакони, 
шприци

25 мг/мл  
по 2 мл

3 156 2 941

Метотрексат ампули, флакони, 
шприци

10 мг/мл  
по 5 мл

1 092 890

Метотрексат —’’— 1000 мг 964 941
Метотрексат —’’— 5 000 мг 478 470
Метилпреднізолон —’’— 500 мг 890 847
МЕСНА —’’— 400 мг 9 560 8 147
Меропенем —’’— 500 мг 8 216 7 942
Мелфалан —’’— 50 мг 43 43
Ломустин таблетки, капсули, 

драже
40 мг 293 222

Лінезолід розчин для інфузій 
у системах

300 мл  
(2 мг/мл)

2 835 2 662

Ленограстим ампули, флакони, 
шприци

33,6 млн. 
МО

5 166 4 862

Ламівудин розчин оральний 1200 мг 17 17
Ламівудин таблетки, капсули, 

драже
100 мг 738 694

Колістиметат натрію ампули, флакони, 
шприци

2 000 000 
МО

4 714 4 350

Кислота 
урсодезоксихолева

таблетки, капсули, 
драже

250 мг 9 816 8 277

Каспофунгін ампули, флакони, 
шприци

50 мг 4 803 4 725

Карбоплатин —’’— 50 мг 1 756 1 697
Кальцію фоліант —’’— 30 мг 3 277 3 213
Іфосфамід —’’— 1000 мг 1 705 1 549
Ітраконазол —’’— 150 мл  

(10 мг/мл)
749 682

Іринотекан —’’— 40 мг 213 178
Імуноглобулін людини 
нормальний для 
внутрішньовенного 
введення 10%

ампули, флакони, 
шприци

50 мл 9 544 7 633

Іміпенем у комбінації 
з циластатином

—’’— 500 мг/ 
500 мг

7 798 7 264

Іматиніб таблетки, капсули, 
драже

400 мг 6 126 5 683

Іматиніб —’’— 100 мг 4 699 3 363
Ізотретиноїн —’’— 20 мг 700 209
Ізотретиноїн —’’— 10 мг 1 474 634
Ідарубіцин ампули, флакони, 

шприци
5 мг 299 241

Етопозид —’’— 200 мг 2 574 2 514
Ертапенем ампули, флакони, 

шприци
1000 мг 4 920 4 771

Еритропоетин 
(епоетин-бета)

—’’— 30 000 МО 1 343 1 325

Еритропоетин 
(епоетин-альфа)

—’’— 40 000 МО 557 522

Доксорубіцин —’’— 50 мг 1 391 1 312
Доксорубіцин —’’— 10 мг 1 628 1 433
Даптоміцин ампули, флакони, 

шприци
350 мг 1 791 1 645

Дактиноміцин —’’— 0,5 мг 504 504
Гідрокортизон —’’— 100 мг 3 095 3 061
Гемцитабін —’’— 1000 мг 101 41
Ганцикловір —’’— 500 мг 1 355 1 262
Вориконазол —’’— 200 мг 4 091 3 743
Вориконазол таблетки, капсули, 

драже
200 мг 6 725 6 433

Вінорельбін ампули, флакони, 
шприци

10 мг 287 281

Вінкристин —’’— 1 мг 4 711 4 337
Аспарагіназа —’’— 10 000 МО 800 738
Аспарагіназа —’’— 5 000 МО 800 765
Антитимоцитарний 
глобулін кролячий

ампули, флакони, 
шприци

25 мг 258 188

Антитимоцитарний 
глобулін кінський

—’’— 250 мг 251 216

Амфотерицин В — 
ліпідний комплекс

—’’— 50 мг 4 194 3 911

Мітоксантрон ампули, флакони 10 мг 62 58
Мітоксантрон —’’— 20 мг 86 83
Етопозид таблетки, капсули 50 мг 250 250
Блеоміцин ампули, флакони 15 мг 

(15 МО)
438 399

Дакарбазин —’’— 100 мг 320 254
Дакарбазин —’’— 200 мг 199 155
Ванкоміцин —’’— 500 мг 5 127 4 777
Циклофосфамід —’’— 200 мг 878 846
Прокарбазин таблетки, капсули, 

драже
50 мг 4 702 4 080

Кислота 
урсодезоксихолева

флакони 250 мг/5 мл 
по 200мл

1 142 1 092

Медичні вироби для лікування дітей з онкологічними  
та онкогематологічними захворюваннями

Назва медичного виробу Одиниця 
виміру

Орієнтовний 
обсяг потреби, 
100 відсотків

Орієнтовна кількість 
з урахуванням 

обсягу фінансування
Фільтри або пристрій 
для видалення лейкоцитів 
з тромбоконцентрату 
(для приліжкового використання)

штук 1 635 1 155

Фільтри для інфузій (96-годинні) —’’— 3 211 2 520
Фільтри або пристрій для 
видалення лейкоцитів з 
еритроцитарної маси (для 
приліжкового використання)

—’’— 1 670 1 202

Подвійний контейнер  
PLASMAFLEX/BLUEFLEX до апарата 
Macotronic або еквівалент

—’’— 294 294

Контейнери для 
кріозаморожування 60—100 мл

—’’— 60 60

Контейнер з розчином антикоагулянту 
АЦД-А для апарата аферезу

—’’— 3 261 3 120

Комплект C5L тромбоцитаферезу  
(строк зберігання — 5 діб)

комплектів 313 288

Комплект для збору Optia  
до системи аферезу SpectraOptia 
(або еквівалент)

—’’— 190 190

Комплект для аферезу «Amicus» 
МНК з двоголковим доступом  
або еквівалент

—’’— 20 20

Комплект для автоматичного 
цитаферезу клітин крові  
до клітинного сепаратора Amicus 
одноголковий або еквівалент

—’’— 813 774

Комплект для автоматичного 
цитаферезу клітин крові до 
клітинного сепаратора Amicus 
двоголковий або еквівалент

—’’— 446 430

Комплект TrimaAccel  
для тромбоцитів LRS, плазми 
та еритроцитів до системи 
автоматичного збору компонентів 
крові TrimaAccel (або еквівалент)

комплектів 681 670

Комплект S5L тромбоцитаферезу, 
одноголкове підключення  
або еквівалент

—’’— 20 20

Комплект PIR до сепаратора клітин 
крові COM.TEC або еквівалент

—’’— 20 20

Комплект C4Y збору лімфоцитів 
або периферійних стовбурових 
клітин крові до сепаратора клітин 
крові COM.TEC або еквівалент

—’’— 20 20

Набір для катетеризації центральних 
вен двоходовий педіатричний 5 Fr 
ВВraun або еквівалент

штук 471 441

Набір для катетеризації 
центральних вен двоходовий 7 Fr 
ВВraun або еквівалент

—’’— 379 344

Набір для катетеризації 
центральних вен двоходовий 7 Fr 
типу Hickman® або еквівалент

—’’— 10 8

Набір для катетеризації 
центральних вен двоходовий 4,2 Fr 
типу Broviac або еквівалент

—’’— 57 25

Набір для катетеризації 
центральних вен двоходовий 6,6 Fr 
типу Broviac або еквівалент

—’’— 22 12

Портований центральний венозний 
катетер типу Port-a-Cath  
або еквівалент

—’’— 62 60

Голка Груббера —’’— 1 120 1 090
Реагенти для лабораторії з діагностики онкогематологічних захворювань: 

реагенти для імуноцитологічної діагностики онкогематологічних захворювань 
та імуноцитологічного моніторингу мінімальної залишкової хвороби (методом 

мультипараметрової проточної цитометрії з використанням проточного 
цитофлюоритметра CytoMix F500)

Назва медичного виробу Одиниця 
виміру

Орієнтовний 
обсяг потреби, 
100 відсотків

Орієнтовна кількість 
з урахуванням 

обсягу фінансування
Моноклональне антитіло 
CD2, мічене флюоресцентним 
барвником PC5, 100 тестів

флаконів 1 1

Моноклональне антитіло 
CD3, мічене флюоресцентним 
барвником FITC, 100 тестів

—’’— 4 4

Моноклональне антитіло 
CD3, мічене флюоресцентним 
барвником ECD, 100 тестів

—’’— 3 3

Моноклональне антитіло 
CD3, мічене флюоресцентним 
барвником PC5, 100 тестів

—’’— 4 3

Моноклональне антитіло 
CD4, мічене флюоресцентним 
барвником FITC, 100 тестів

—’’— 3 3

Моноклональне антитіло 
CD4, мічене флюоресцентним 
барвником PC5, 100 тестів

—’’— 3 3

Моноклональне антитіло 
CD5, мічене флюоресцентним 
барвником PE, 100 тестів

—’’— 2 2

Моноклональне антитіло 
CD5, мічене флюоресцентним 
барвником PC5, 100 тестів

—’’— 2 2

Моноклональне антитіло 
CD7, мічене флюоресцентним 
барвником FITC, 100 тестів

—’’— 1 1

Моноклональне антитіло 
CD7, мічене флюоресцентним 
барвником PE, 100 тестів

—’’— 1 1

Моноклональне антитіло 
CD8, мічене флюоресцентним 
барвником FITC, 100 тестів

—’’— 5 5

Моноклональне антитіло 
CD8, мічене флюоресцентним 
барвником PE, 100 тестів

флаконів 2 2

Моноклональне антитіло 
CD10, мічене флюоресцентним 
барвником PC5, 100 тестів

—’’— 3 3

Моноклональне антитіло 
CD11a, мічене флюоресцентним 
барвником PE, 100 тестів

—’’— 1 1

Моноклональне антитіло 
CD13, мічене флюоресцентним 
барвником PЕ, 100 тестів

—’’— 1 1

Моноклональне антитіло 
CD16, мічене флюоресцентним 
барвником PE, 100 тестів

—’’— 1 1

Моноклональне антитіло 
CD19, мічене флюоресцентним 
барвником ECD, 100 тестів

—’’— 1 1

Моноклональне антитіло 
CD19, мічене флюоресцентним 
барвником PC5, 100 тестів

—’’— 6 5

Моноклональне антитіло 
CD20, мічене флюоресцентним 
барвником FITC, 100 тестів

—’’— 5 5

Моноклональне антитіло 
CD22, мічене флюоресцентним 
барвником PE, 100 тестів

—’’— 1 1

Моноклональне антитіло 
CD33, мічене флюоресцентним 
барвником PC5, 100 тестів

—’’— 3 3

Моноклональне антитіло 
CD38, мічене флюоресцентним 
барвником PE, 100 тестів

флаконів 2 2

Моноклональне антитіло 
CD38, мічене флюоресцентним 
барвником PC5, 100 тестів

—’’— 1 1

Моноклональне антитіло 
CD41, мічене флюоресцентним 
барвником FITC, 100 тестів

—’’— 1 1

Моноклональне антитіло 
CD45, мічене флюоресцентним 
барвником ECD, 100 тестів

—’’— 12 12

Моноклональне антитіло 
CD45, мічене флюоресцентним 
барвником PC5 , 100 тестів

—’’— 1 1

Моноклональне антитіло 
CD56, мічене флюоресцентним 
барвником PE, 100 тестів

—’’— 2 2

Моноклональне антитіло 
CD64, мічене флюоресцентним 
барвником FITC, 2 мл 100 тестів

—’’— 1 1

Моноклональне антитіло 
CD79а, мічене флюоресцентним 
барвником PE, 50 тестів

—’’— 1 1
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Моноклональне антитіло 
CD117, мічене флюоресцентним 
барвником PE, 100 тестів

—’’— 2 2

Моноклональне антитіло Anti-
MPO, мічене флюоресцентним 
барвником FITC, 100 тестів

—’’— 2 2

Моноклональне антитіло HLA-
DR, мічене флюоресцентним 
барвником FITC, 100 тестів

флаконів 1 1

Моноклональне антитіло CD3-FITC/
CD(16+56)PE, 50 тестів

—’’— 3 3

Моноклональне антитіло 
Anti-TdT, мічене флюоресцентним 
барвником FITC, 50 тестів

—’’— 2 2

Моноклональне антитіло  
Anti-kappa/Anti-Lambda/ CD19, 
мічене флюоресцентним 
барвником FITC/PE/ECD,  
25 тестів

—’’— 1 1

Обжимна рідина IsoFlow, 10 л або 
еквівалент

упаковок 9 9

Лізуючий розчин Optilyse, 200 тестів 
або еквівалент

флаконів 15 15

Test Tube, 12 x 75 mm, Blue (250/PK) 
Пробірки для аналізу, 12 х 75 мм, 
блакитні (250/упак)

упаковок 10 10

Реагенти для лабораторії з діагностики онкогематологічних захворювань: 
реагенти для тканинного типування

Назва медичного виробу Одиниця 
виміру

Орієнтовний 
обсяг потреби, 
100 відсотків

Орієнтовна кількість 
з урахуванням 

обсягу фінансування
Taq Полімераза, 50 мкл,  
One Lambda Inc., США, або еквівалент

упаковок 6 6

Реагент Agarose, 100 г, Life, 
Technologies Corporation, США, 
або еквівалент

—’’— 10 10

5XTB буфер з Et Br, 100 мл, One 
Lambda Inc., США, або еквівалент

упаковок 
50 х 20 мл

44 44

Набір для SBT HLA-типування 
SeCore A Locus Kit Sequencing, 
25 тестів, One Lambda Inc., 
або еквівалент

наборів 1 1

Набір для SBT HLA-типування 
SeCore B Locus Kit Sequencing, 
25 тестів, One Lambda Inc., 
або еквівалент

—’’— 1 1

Набір для SBT HLA-типування 
SeCore С Locus Kit Sequencing, 
25 тестів, One Lambda Inc., 
або еквівалент

—’’— 1 1

Набір для SBT HLA-типування 
SeCore DRB1 локусу по екзонам 
2 & 3, 25 тестів, One Lambda Inc., 
або еквівалент

—’’— 1 1

Набір для SBT HLA-типування 
SeCore DQB1 2AMP Locus Kit 
Sequencing, 25 тестів, One Lambda 
Inc., або еквівалент

—’’— 1 1

36 cm, 3130 Capillary Array, 
100 тестів, Life, Technologies 
Corporation, США, або еквівалент

—’’— 2 2

Полімер POP-7, 7 мл, Life, 
Technologies Corporation, США, 
або еквівалент

флаконів 10 10

Буфер Genetic Analyzer 10X Running 
Buffer with EDTA, 25 мл, або еквівалент

—’’— 24 24

Реагенти для молекулярно-генетичних захворювань

Назва медичного виробу Одиниця 
виміру

Орієнтовний 
обсяг потреби, 
100 відсотків

Орієнтовна кількість 
з урахуванням 

обсягу фінансування
Повний набір для HLA/генотипування 
KMRtype (24 реакції), GenDx, 
або еквівалент

наборів 1 1

Повний набір для HLA моніторингу 
KMRtrack (48 реакцій), GenDx, 
або еквівалент

—’’— 1 1

НП-40 
(октилфеноксиполіетоксіетанол), 
(2 х 1000 мкл/упаковок), Abbott 
Molecular, Inc., США, або еквівалент

—’’— 3 3

CEP X Спектрум оранж/ CEP Y 
(сателіт III) cпектрум грін набір ДНК 
проб для підрахунку хромосом, (20 
мкл/ упаковок), Abbott Molecular, 
Inc., США, або еквівалент

—’’— 1 1

DAPI II контрастуючий барвник, 
(2х500 мкл/ упаковок), Abbott 
Molecular, Inc., США, або еквівалент

—’’— 3 3

CEP7 (D7Z1) Альфа Сателліт ДНК 
проба, (20 мкл/ упаковок), Abbott 
Molecular, Inc., США, або еквівалент

—’’— 1 1

LSI BCR/ABL двокольорова, 
подвійного злиття транслокаційна 
ДНК проба, (20 мкл/ упаковок), Abbott 
Molecular, Inc., США, або еквівалент

—’’— 2 2

LSI MLL двокольорова, на точки 
розриву ДНК проба, (20 мкл/ 
упаковок), Abbott Molecular, Inc., 
США, або еквівалент

—’’— 1 1

LSI CBFB двокольорова, на точки 
розриву FISH ДНК проба, (20 мкл/ 
упаковок), Abbott Molecular, Inc., 
США, або еквівалент

—’’— 1 1

TelVysion проба 7 q спектрум 
оранж, (5 мкл/ упаковок), Abbott 
Molecular, Inc., США, або еквівалент

наборів 1 1

ПЛР мастер мiкс TaqMan Universal, 
(5 мл), Life Technologies Corporation, 
США, або еквівалент

—’’— 3 3

Середовище RPMI 1640,  
(100 мл), Life Technologies 
Corporation, США, або еквівалент

—’’— 5 5

Сироватка Fetal Bovine, (100 мл), 
Life Technologies Corporation, США, 
або еквівалент

—’’— 1 1

Планшет MicroAmp Optical 96-Well 
Reaction, (10 штук/ упаковок), Life 
Technologies Corporation, США, 
або еквівалент

—’’— 7 7

Плiвка MicroAmp Optical 
Adhesive, (25 штук/упаковок), Life 
Technologies Corporation, США, 
або еквівалент

—’’— 9 9

Набір для визначення BCR-ABL1 
Mbcr IS-MMR, ipsogen BCR-ABL1 
Mbcr IS-MMR Kit, 24 реакції, 
QIAGEN, або еквівалент

—’’— 1 1

Набір для визначення RUNX1-
RUNX1T1, ipsogen RUNX1-
RUNX1T1 Kit, 24 реакції, QIAGEN, 
або еквівалент

—’’— 1 1

Набір для визначення CBFB-MYH11, 
ipsogen CBFB-MYH11 A Kit, 24 
реакції, QIAGEN, або еквівалент

—’’— 1 1

Реагенти та засоби медичного призначення для імуногістохімічної і морфологічної 
діагностики та диференційної діагностики солідних пухлин дитячого віку

Назва медичного виробу Одиниця 
виміру

Орієнтовний 
обсяг потреби, 
100 відсотків

Орієнтовна кількість 
з урахуванням 

обсягу фінансування
АFP Polyclonal Rabbit  
Anti-Human Alpha-1-Fetoprotein

упаковок 1 1

CA125 Monoclonal Mouse Antibody 
to Human CA125

—’’— 1 1

Calret Monoclonal Mouse  
Anti-Human Calretinin

—’’— 1 1

CD117 Polyclonal Rabbit  
Anti-Human CD117

—’’— 1 1

CD138 Monoclonal Mouse  
Anti-Human CD138

—’’— 5 5

CD38 Mouse Monoclonal Antibody CD38 —’’— 1 1
CD4 Monoclonal Mouse  
Anti-Human CD4

—’’— 1 1

CD5 Monoclonal Rabbit  
Anti-Human CD5

—’’— 1 1

CDX2 Monoclonal Mouse  
Anti-Human CDX2

—’’— 1 1

CEA Monoclonal Mouse Anti-Human 
Carcinoembryonik Antigen

—’’— 1 1

CK20 Monoclonal Mouse  
Anti-Human Cytokeratin 20

—’’— 1 1

CK7 Monoclonal Mouse  
Anti-Human Cytokeratin 7

—’’— 1 1

Coll. IV Monoclonal Mouse Antibody 
to Human Collagen IV

—’’— 4 4

Cyclin D1 Monoclonal Rabbit  
Anti-Human Cyclin D1

—’’— 1 1

Hepat Monoclonal Mouse  
Anti-Human Hepatocyte

—’’— 1 1

HMB45 Monoclonal Mouse Anti-Human 
Melanosome Clone HMB45

—’’— 1 1

Inhibin  Monoclonal Mouse Anti-
Human Inhibin 

упаковок 1 1

k Polyclonal Rabbit Anti-Human 
Kappa Light Chains

—’’— 1 1

l Polyclonal Rabbit Anti-Human 
Lambda Light Chains

—’’— 1 1

Melan-A Monoclonal Mouse Anti-
Human Melan-A

—’’— 1 1

MUM1 Monoclonal Mouse  
Anti-Human MUM1 Protein

—’’— 1 1

MyoD1 Monoclonal Mouse Antibody 
to MyoD1

—’’— 1 1

p53 Monoclonal Mouse Anti-Human 
p53 Protein

—’’— 1 1

Pax5 Monoclonal Mouse  
Anti-Human B-Cell-Specific Activator 
Protein

—’’— 1 1

PLAP Monoclonal Mouse Anti-Human 
Placental Alkaline Phosphatase

—’’— 1 1

PR Monoclonal Mouse Anti-Human 
Progesteron Receptor

—’’— 1 1

RCCM Monoclonal Mouse Anti-
Human Renal Cell Carcinoma Marker

—’’— 1 1

Thyrogl Polyclonal Rabbit Anti-Human 
Thyroglobulin

—’’— 1 1

TTF-1 Monoclonal Mouse 
Anti-Thyroid Transcription Factor

—’’— 1 1

VEGFR-1 (Flt-1R) Monoclonal Mouse 
Antibody to Human VEGFR-1 (Flt-1 
Receptor)

—’’— 1 1

Willbr.F (f VIII) Polyclonal Rabbit Anti 
Human Von Willebrand Factor

—’’— 1 1

WT1 Monoclonal Mouse Anti-Human 
Wilms’ Tumor 1 (WT-1) Protein

—’’— 1 1

EnVision Система візуалізації для 
імуногістохімії EnVision FLEX+ 
високий рН

упаковок 1 1

Наконечники для дозаторів 300 мкм —’’— 10 10
Наконечники для дозаторів 700 мкм —’’— 10 10
Ножі для мікротомів —’’— 60 60
Скельця гістологічні предметні 
адгезивні 100 штук/пачок

пачок 50 50

Скельця гістологічні предметні 50 
штук/пачок

—’’— 25 25

Скельця гістологічні покривні 24 x 
24 мм № 50

—’’— 25 25

Скельця гістологічні покривні 24 x 
50 мм № 50

—’’— 45 45

Бальзам гістологічний синтетичний флаконів 102 102
Формалін 40%, концентрат літрів 30 30
Парафін для гістологічної проводки 
та заливки блоків

Plasti Wax 
кілограмів

120 120

Гематоксилін грамів 10 10
Ксилол ХЧ літрів 20 20
Реагенти та засоби для проведення імуноцитологічних та молекулярно-генетичних 

досліджень: лабораторні реагенти для молекулярно-генетичних досліджень з метою 
підтвердження діагнозу та вибору тактики лікування солідних злоякісних пухлин у 

дітей, виявлення мікрометастазів, мінімальної резидуальної хвороби та проведення 
моніторингу ефективності терапії методом полімеразної ланцюгової реакції 

на приладах Applied Biosystems 7300/7500 Real-Time PCR

Назва медичного виробу Одиниця 
виміру

Орієнтовний 
обсяг потреби, 
100 відсотків

Орієнтовна кількість 
з урахуванням 

обсягу фінансування
Єсейна збірка TaqMan MicroRNA 
Assay

наборів 5 5

TaqMan MicroRNA Reverse 
Transcription Kit

—’’— 5 5

Розчин Versen флаконів 1 1
Реагент РНК інгібітор —’’— 1 1
Реагенти та засоби для проведення імуноцитологічних та молекулярно-генетичних 
досліджень: лабораторні реагенти для молекулярно-цитогенетичних досліджень 

з метою підтвердження діагнозу та вибору тактики лікування, виявлення 
мікрометастазів, мінімальної резидуальної хвороби та проведення моніторингу 

ефективності терапії солідних злоякісних пухлин у дітей методом флуоресцентної 
гібридизації in situ (FISH) на флуоресцентному мікроскопі

Назва медичного виробу Одиниця 
виміру

Орієнтовний 
обсяг потреби, 
100 відсотків

Орієнтовна кількість 
з урахуванням 

обсягу фінансування
LSI IGH/MYC/CEP 8 трикольоровий 
набір ДНК проб, 20 мкл/ упаковка

упаковок 1 1

Abbott Vysis ALK Break Apart 
двокольоровий набір ДНК проб, 
20 досліджень/ упаковка

—’’— 1 1

Формамид, ХЧ, Merck літрів 10 10
Медикаменти для антиретровірусної терапії дорослих, підлітків і дітей

Міжнародна 
непатентована назва 
лікарського засобу

Форма 
випуску Дозування

Орієнтовний 
обсяг 

потреби,  
100 відсотків

Орієнтовна 
кількість з 

урахуванням 
обсягу 

фінансування
Абакавір таблетки 300 мг 338 262 338 220
Абакавір/Ламівудин —’’— 600 мг/300 мг 1 564 397 1 564 380
Абакавір розчин для 

перорального 
застосування

20 мг/мл, 1 мл 533 320 533 040

Дарунавір таблетки 600 мг 49 740 49 740
Дарунавір —’’— 400 мг 10 920 10 920
Зидовудин капсули 100 мг 23 456 23 300
Зидовудин розчин для 

перорального 
застосування

10мг/мл, 1 мл 1 157 195 1 156 700

Зидовудин/Ламівудин таблетки 300 мг/150 мг 2 509 679 2 509 620
Етравірин —’’— 100 мг 10 680 10 560
Ефавіренз таблетки, 

капсули
200 мг 38 624 38 520

Ефавіренз таблетки 600 мг 1 814 695 1 814 640
Ламівудин —’’— 150 мг 913 928 913 920
Ламівудин розчин для 

перорального 
застосування

10 мг/мл, 1 мл 805 207 805 000

Лопінавір/Ритонавір таблетки 200 мг/50 мг 11 688 600 11 688 360
Лопінавір/Ритонавір —’’— 100 мг/25 мг 1 116 764 1 116 720
Лопінавір/Ритонавір розчин для 

перорального 
застосування

80 мг/ 20мг, 1 мл 605 556 604 500

Лопінавір/Ритонавір капсули з 
гранулами для 
перорального 
застосування

40мг/10 мг 37 680 37 680

Невірапін таблетки 200 мг 152 065 152 040

Невірапін суспензія для 
перорального 
застосування

10мг/мл, 1 мл 333 715 333 600

Ралтегравір таблетки 400 мг 47 470 47 460
Ритонавір таблетки, 

капсули
100 мг 468 516 468 510

Тенофовір таблетки 300 мг 561 671 561 660
Тенофовір/Емтрицитабін —’’— 300 мг/200 мг 7 804 139 7 804 020
Тенофовір/ 
Емтрицитабін/ Ефавіренз

таблетки 300 мг/200 мг/ 
600 мг

2 049 639 2 049 630

Атазанавір (сульфат) таблетки, 
капсули

300 мг 426 180 426 180

Тенофовір/Ламівудин/ 
Ефавіренз

таблетки 300 мг/ 
300 мг/ 
400 мг

52 080 51 720

Тенофовір/Ламівудин/ 
Долутегравір

таблетки 300 мг/ 
300 мг/ 
50 мг

748 830 748 830

Долутегравір —’’— 50 мг 4 783 196 4 783 080
Абакавір/Ламівудин таблетки, що 

розчиняються
60 мг/30 мг 119 110 119 100

Зидовудин/Ламівудин —’’— 60 мг/30 мг 114 902 114 900

Медикаменти та медичні вироби для дитячого діалізу

Міжнародна непатентована назва 
лікарського засобу

Одиниця 
виміру

Орієнтовний 
обсяг потреби, 
100 відсотків

Орієнтовна 
кількість з 

урахуванням 
обсягу 

фінансування
Комплект складових для гемодіалізу у дітей 
(діалізатор з площею мембрани 1,2—1,4 м2, 
AV-магістралі, фістульні голки G17-19,  
(голки 2 штуки: 1 венозна голка, 
1 артеріальна голка), бікарбонатний 
картридж типу BiCart або еквівалент)

комплектів 2 142 2 142

Комплект складових для гемодіалізу у дітей  
(діалізатор 1,2—1,4 м2, AV-магістралі, 
фістульні голки G17-19 (голки 2 штуки: 
1 венозна голка, 1 артеріальна голка), 
бікарбонатний картридж типу BiВag або 
еквівалент)

—’’— 751 751

Набір для постійного вено-венозного 
гемодіалізу педіатричний CRRT/SCUF 
(multiFiltrate Kit paed CRRT/SCUF) або 
еквівалент, фільтраційний пакет на 10 л 
(Filtrate bag 10 L) або еквівалент

комплектів 38 38

Набір для мембранного розділення плазми 
MPSP1 (multiFiltrate Kit MP SP1 dry) або 
еквівалент, фільтраційний пакет на 10 л 
(Filtrate bag 10 L) або еквівалент

—’’— 38 38

Набір для довготривалої гемодіафільтрації 
(multiFiltrate Kit Midi CVVHDF 400) 
або еквівалент

—’’— 96 96

Фільтр Діасейф Плюс або еквівалент 
(1 фільтр на 50 комплектів для гемодіалізу 
з функцією гемодіафільтрації у дітей)

штук 60 60

Комплект витратних матеріалів до апарата 
для гемодіалізу 4008H з модулем 
екстракорпоральної підтримки печінки 
«Prometheus»

комплектів 7 7

Кислотний компонент для діалізу типу Д204 
або його аналоги, у каністрах ємністю 
не менше 10 л (розведення не гірше 1/34)

штук 159 159

Кислотний компонент для діалізу типу Д204 
або його аналоги, у каністрах ємністю 
не менше 7,8 л (розведення не гірше 1/44)

—’’— 2 675 2 675

Розчин для перитонеального діалізу із 
вмістом глюкози 2,25—2,5% в мішках 
подвійних ємністю 2000 мл

—’’— 3 483 1 774

Розчин для перитонеального діалізу із 
вмістом глюкози 3,85—4,25% в мішках 
подвійних ємністю 2000 мл

штук 970 970

Розчин для перитонеального діалізу із 
вмістом глюкози 1,35—1,5 % в мішках 
подвійних ємністю 2000 мл

—’’— 3 124 992

Ковпачок дезінфікуючий (від’єднуємий) —’’— 5 294 873
Розчини для перитонеального діалізу 
з концентрацією глюкози 1,35—1,5 % 
для апаратного перитонеального діалізу, 
мішки по 5 л

—’’— 1 300 1 300

Розчини для перитонеального діалізу 
з концентрацією глюкози 2,25—2,5 % 
для апаратного перитонеального діалізу, 
мішки по 5 л

—’’— 900 900

Розчини для перитонеального діалізу 
з концентрацією глюкози 3,85—4,25% 
для апаратного перитонеального діалізу, 
мішки по 5 л

—’’— 370 370

Трубка перехідна (подовжувач катетера) —’’— 96 93
Затискач (перемикач) магістрале —’’— 38 38
Тримач органайзера до системи стей-сейф 
(або еквівалент)

—’’— 4 4

Органайзер до системи  
стей-сейф (або еквівалент)

—’’— 10 10

Педіатричний набір: комплект складових 
для апаратного перитонеального діалізу 
(касета до апарата), дренажний комплект

комплектів 410 410

Катетер гемодіалізний двохпросвітний 
(двохканальний) у наборі розміром 6—6,5 Fr

штук 18 18

Катетер гемодіалізний двохпросвітний 
(двохканальний) у наборі розміром 7—8,0 Fr

—’’— 39 39

Катетер гемодіалізний двохпросвітний 
(двохканальний) у наборі розміром 11—12 Fr

—’’— 42 42

Апарат для автоматизованого 
перитонеального діалізу

—’’— 2 2

Возик для апарата для автоматизованого 
перитонеального діалізу

—’’— 2 2

Кліп-вставка в органайзер для 
автоматизованого перитонеального діалізу

—’’— 2 2

Картка пацієнта, сумісна з апаратом для 
автоматизованого перитонеального діалізу

—’’— 2 2

Зчитувач картки пацієнта, сумісної 
з апаратом для автоматизованого 
перитонеального діалізу

—’’— 2 2

Катетер для гострого перитонеального 
діалізу педіатричний Tenckhoff-Catheter 
прямої конфігурації розміром 250—300 мм 
в комплекті з адаптером

—’’— 30 30

Катетер для гострого перитонеального 
діалізу педіатричний Tenckhoff-Catheter 
прямої конфігурації розміром 300—450 мм 
в комплекті з адаптером

—’’— 5 5

Катетер для хронічного перитонеального 
діалізу педіатричний розміром 250—300 мм 
та конфігурації Curl Tenckhoff-Catheter в 
комплекті з адаптером

—’’— 12 12

Катетер для хронічного перитонеального 
діалізу педіатричний розміром 300—450 
мм та конфігурації Curl Tenckhoff-Catheter 
в комплекті з адаптером

штук 12 12

Катетер для хронічного перитонеального 
діалізу педіатричний розміром 450-570 
мм та конфігурації Curl Tenckhoff-Catheter 
в комплекті з адаптером

—’’— 9 9

Комплект складових для гемодіалізу у дітей 
(діалізатор з площею мембрани 0,6-0,8 м2,  
AV-магістралі, фістульні голки G17-19, 
(голки 2 штуки: 1 венозна голка, 
1 артеріальна голка), бікарбонатний 
картридж типу BiCart або еквівалент)

комплектів 200 200

Набір для постійного вено-венозного 
гемодіалізу педіатричний CRRT/SCUF 
(Prismaflexset CRRT/SCUF) або еквівалент, 
фільтраційний пакет на 5 л (Filtratebag 5 L) 
або еквівалент, для дітей вагою від 11 кг

—’’— 20 20
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Набір для постійного вено-венозного 
гемодіалізу педіатричний CRRT/SCUF 
(Prismaflexset CRRT/SCUF) або еквівалент, 
фільтраційний пакет на 5 л (Filtratebag 5 L) 
або еквівалент, для дітей вагою від 8 кг

—’’— 10 10

Розчин для гемодіалізу та гемофільтрації з 
концентрацією 4 ммоль/л калію (мішок 5 л)

штук 1 700 1 700

Медичні вироби для громадян, які страждають на ідіопатичну сімейну дистонію

Назва медичного виробу Одиниця 
виміру

Орієнтовний 
обсяг 

потреби, 100 
відсотків

Орієнтовна 
кількість з 

урахуванням 
обсягу 

фінансування
Нейростимулююча система для первинної 
операції для глибинної стимуляції мозку у складі: 
комплект електродів для глибинної мозкової 
стимуляції (2 штуки), подовжувач до електродів 
(2 штуки), кришка фрезевого отвору (2 штуки), 
нейростимулятор мультипрограмований 
(1 штука), програматор пацієнта (1 штука)

наборів 4 3

Нейростимулююча система для операції 
реімплантації для глибокої стимуляції мозку 
в складі: нейростимулятор програмований, 
що перезаряджається, сумісний з уже 
імплантованими квадриполярними 
подовжувальними лініями і електродами (1 
штука), зарядний пристрій для нейростимулятора 
(1 штука), програматор пацієнта (1 штука)

—’’— 5 3

Медикаменти для лікування туберкульозу

Міжнародна 
непатентована 

назва лікарського 
засобу

Форма випуску Дозування

Орієнтовний 
обсяг 

потреби,  
100 відсотків

Орієнтовна 
кількість з 

урахуванням 
обсягу 

фінансування
Ізоніазид таблетки, капсули, 

драже
300 мг 1 661 635 1 091 850

Ізоніазид —’’— 100 мг 2 422 411 631 812
Ізоніазид пляшки, флакони, 

(сироп)
100 мг/5 мл 28 659 20 672

Ізоніазид ампули, флакони, 
шприци

100 мг/мл 33 014 31 118

Рифампіцин таблетки, капсули, 
драже

150 мг 5 122 073 2 841 676

Рифампіцин ампули, флакони, 
шприци

600 мг 17 042 16 707

Рифапентин таблетки, капсули, 
драже

150 мг 191 488 161 188

Рифабутин —’’— 150 мг 9 010 6 497
Піразинамід —’’— 500 мг 5 791 397 4 444 180
Піразинамід —’’— 150 мг 308 348 234 696
Етамбутол таблетки, капсули, 

драже
400 мг 443 748 207 870

Етамбутол —’’— 100 мг 147 261 128 933
Етамбутол ампули, флакони, 

шприци
100 мг/мл 25 065 18 318

Канаміцин —’’— 1000 мг 18 233 7 937
Протіонамід таблетки, капсули, 

драже
250 мг 2 266 660 775 983

Етіонамід —’’— 125 мг 227 107 175 704
Левофлоксацин —’’— 250 мг 151 782 137 927
Левофлоксацин —’’— 500 мг 525 910 467 317
Левофлоксацин ампули, флакони, 

шприци
5 мг/мл 1 903 1 320

Моксифлоксацин таблетки, капсули, 
драже

400 мг 306 810 168 764

Моксифлоксацин таблетки, капсули, 
драже

100 мг 75 981 48 998

Моксифлоксацин ампули, флакони, 
шприци

400 мг 3 766 3 541

Натрію 
аміносаліцилат

порошок, гранули 
кишково-розчинні

еквівалент  
1 г аміно-

саліцилової 
кислоти/ 

натрію аміно-
саліцилату

3 211 507 1 793 990

Натрію 
аміносаліцилат

ампули, флакони, 
шприци

30 мг/мл 3 422 2 775

Циклосерин таблетки, капсули, 
драже

250 мг 4 287 450 2 437 984

Циклосерин —’’— 125 мг 227 664 174 731
Теризидон —’’— 250 мг 244 433 153 800
Капреоміцин ампули, флакони, 

шприци
1000 мг 12 220 3 156

Клофазимін таблетки, капсули, 
драже

100 мг 1 137 502 514 854

Лінезолід таблетки, капсули, 
драже

600 мг 2 026 121 1 133 431

Лінезолід ампули, флакони, 
шприци

2 мг/мл 10 522 9 317

Рифампіцин/ 
Ізоніазид

таблетки, капсули, 
драже

75 мг/50 мг 38 233 20 293

Рифампіцин/ 
Ізоніазид

—’’— 150 мг/75 мг 2 201 300 850 273

Рифампіцин/ 
Ізоніазид/ 
Піразинамід

—’’— 75 мг/50 мг/ 
150 мг

26 066 15 020

Рифампіцин/ 
Ізоніазид/ 
Піразинамід/ 
Етамбутол

—’’— 150 мг/75 мг/ 
400 мг/275 мг

901 161 294 443

Амоксицилін з 
клавулановою 
кислотою

таблетки, капсули, 
драже

500 мг/125 мг 2 283 439 1 669 029

Амоксицилін з 
клавулановою 
кислотою

порошок для 
розчину для 
ін’єкцій у 
флаконах

1000 мг/ 200 мг 7 297 6 483

Іміпенем з 
циластатином

порошок для 
інфузій у 
флаконах

500 мг/500 мг 2 419 519 1 611 050

Меропенем флакони 1000 мг 1 217 923 851 733
Деламанід таблетки 50 мг 2 569 006 1704 264».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 серпня 2018 р. № 684 
Київ

Про затвердження Порядку використання коштів,  
передбачених у державному бюджеті для реконструкції  

і розширення Національного інституту раку
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Порядок використання коштів, передбачених у державному бюджеті 

для реконструкції і розширення Національного інституту раку, що додається.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 29 серпня 2018 р. № 684
ПОРЯДОК 

використання коштів, передбачених у державному бюджеті  
для реконструкції і розширення Національного інституту раку

1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у держав-
ному бюджеті за програмою «Реконструкція і розширення Національного інституту 
раку» (далі — бюджетні кошти).

2. Головним розпорядником бюджетних коштів та відповідальним виконавцем є МОЗ.
3. Одержувачем бюджетних коштів є державне підприємство «Державний буді-

вельний центр Міністерства охорони здоров’я України», на яке покладені функції за-
мовника робіт з коригування проектної документації та завершення робіт з реаліза-
ції державного інвестиційного проекту «Реконструкція і розширення Національного 
інституту раку по вул. Ломоносова, 33/43 в Голосіївському районі м. Києва» (далі — 
інвестиційний проект).

4. Бюджетні кошти використовуються для реалізації інвестиційного проекту, від-
бір якого здійснено Міжвідомчою комісією з питань державних інвестиційних про-
ектів відповідно до Порядку відбору державних інвестиційних проектів, затвердже-
ного постановою Кабінету Міністрів України від 22 липня 2015 р. № 571 «Деякі пи-
тання управління державними інвестиціями» (Офіційний вісник України, 2015 р., № 
64, ст. 2116), з урахуванням планових показників уточненого розділу III інвестицій-
ного проекту, для проведення робіт, визначених інвестиційним проектом на поточ-
ний бюджетний період.

5. Видатки, пов’язані з фінансуванням об’єктів капітального будівництва, здій-
снюються відповідно до Порядку державного фінансування капітального будівни-
цтва, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 27 грудня 2001 р. № 
1764 (Офіційний вісник України, 2001 р., № 52, ст. 2374), постанови Кабінету Міні-
стрів України від 23 квітня 2014 р. № 117 «Про здійснення попередньої оплати това-
рів, робіт і послуг, що закуповуються за бюджетні кошти» (Офіційний вісник Украї-
ни, 2014 р., № 34, ст. 916).

6. Затвердження проектів будівництва і проведення їх експертизи здійснюються 
відповідно до вимог Порядку затвердження проектів будівництва і проведення їх екс-
пертизи, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 11 травня 2011 р. 
№ 560 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 41, ст. 1674).

7. Прийняття об’єктів в експлуатацію здійснюється відповідно до Порядку при-
йняття в експлуатацію закінчених будівництвом об’єктів, затвердженого постановою 
Кабінету Міністрів України від 13 квітня 2011 р. № 461 «Питання прийняття в експлу-
атацію закінчених будівництвом об’єктів» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 32, 
ст. 1359; 2015 р., № 78, ст. 2599).

8. Відкриття рахунків, реєстрація, облік бюджетних зобов’язань в органах Каз-
начейства та проведення операцій, пов’язаних з використанням бюджетних коштів, 
здійснюються в установленому законодавством порядку.

9. Закупівля товарів, робіт і послуг за рахунок бюджетних коштів здійснюється в 
установленому законом порядку.

10. Замовник зобов’язаний щомісяця не пізніше 10 числа подавати головному 
розпоряднику бюджетних коштів звіт про використання отриманого авансового пла-
тежу та інформацію про залишки коштів, що обліковуються на рахунку.

11. Відображення у первинному та бухгалтерському обліку інформації про отри-
мані (створені) оборотні і необоротні активи здійснюється в установленому законо-
давством порядку.

12. Складення і подання фінансової та бюджетної звітності про використання бю-
джетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним витрачанням здій-
снюються в установленому законодавством порядку.

13. Інформацію про стан реалізації інвестиційного проекту МОЗ подає Мінеконом-
розвитку для проведення моніторингу стану розроблення (реалізації) державних ін-
вестиційних проектів у встановленому законодавством порядку.

14. Головний розпорядник бюджетних коштів подає щокварталу Мінфіну звіт про 
використання бюджетних коштів.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 серпня 2018 р. № 685 
Київ

Про внесення змін до переліку лікарських засобів 
та медичних виробів, які закуповуються на підставі 

угод (договорів) щодо закупівлі із спеціалізованими 
організаціями, які здійснюють закупівлі за напрямами 

використання бюджетних коштів у 2016 році 
за бюджетною  програмою 2301400 «Забезпечення 

 медичних заходів окремих державних програм 
та комплексних заходів програмного характеру»

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до переліку лікарських засобів та медичних виробів, які закуповуються на 

підставі угод (договорів) щодо закупівлі із спеціалізованими організаціями, які здій-
снюють закупівлі за напрямами використання бюджетних коштів у 2016 році за бю-
джетною програмою 2301400 «Забезпечення медичних заходів окремих державних 
програм та комплексних заходів програмного характеру», затвердженого постано-
вою Кабінету Міністрів України від 23 серпня 2016 р. № 557 (Офіційний вісник Укра-
їни, 2016 р., № 68, ст. 2304, № 83, ст. 2730, № 96, ст. 3128; 2017 р., № 86, ст. 2605; 
2018 р., № 34, ст. 1200), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  
від 29 серпня 2018 р. № 685

ЗМІНИ, 
що вносяться до переліку лікарських засобів та медичних виробів, 

які закуповуються на підставі угод (договорів) щодо закупівлі із спеціалізованими 
організаціями, які здійснюють закупівлі за напрямами використання бюджетних 
коштів у 2016 році за бюджетною програмою 2301400 «Забезпечення медичних 

заходів окремих державних програм та комплексних заходів програмного характеру»
1. У підрозділі 2 розділу III виключити таку позицію: 

«Бортезоміб —’’— 3,5 мг 3750 38».
2. Розділ X викласти в такій редакції:

«X. Напрям «Централізована закупівля медикаментів  
для дітей, хворих на розлади психіки та поведінки із спектра аутизму»

Міжнародна 
непатентована назва 
лікарського засобу

Форма випуску Дозування

Орієнтовний 
обсяг 

потреби,  
100 відсотків

Орієнтовна 
кількість з 

урахуванням 
обсягу 

фінансування
Рисперидон розчин оральний 1 мг/мл 681 470 614 845
Атомоксетин капсули 10 мг 21 748 7 353
Атомоксетин —’’— 18 мг 14 653 8 156
Атомоксетин —’’— 25 мг 34 214 16 673
Атомоксетин —’’— 40 мг 23 190 18 169
Атомоксетин —’’— 60 мг 7 002 5 670
Топірамат —’’— 25 мг 9 220 8 008
Топірамат таблетки 25 мг 18 306 17 310
Топірамат таблетки 50 мг 13 550 13 524
Топірамат капсули 50 мг 3 443 2 604
Топірамат таблетки 100 мг 4 086 1 290
Кислота вальпроєва та  
її солі (вальпроат натрію)

сироп 1 мл/ 57,64 мг 627 016 367 039

Кислота вальпроєва та  
її солі (вальпроат натрію)

—’’— 1 мл/50 мг 32 720 32 700

Кислота вальпроєва та  
її солі (вальпроат натрію)

ліофілізат 
для розчину 
для ін’єкцій 
(флакони)

4 мл/400 мг 850 848

Кислота вальпроєва та  
її солі (вальпроат натрію)

розчин для 
ін’єкцій (ампули)

5 мл/500 мг 200 200

Ламотриджин таблетки, що 
диспергуються

50 мг 82 920 30 548

Ламотриджин —’’— 100 мг 2 900 2 884
Леветирацетам розчин оральний 100 мг/мл 197 200 166 900
Карбамазепін суспензія 5 мл/100 мг 270 170 247 700».

3. У розділі XXX у позиції «Алглюкозидаза альфа» у графі «Орієнтовний обсяг по-
треби, 100 відсотків» цифри «700» замінити цифрами «895».

4. У розділі XXXI:
1) у позиції «Пегінтерферон альфа 2b» у графі «Орієнтовна кількість з урахуван-

ням обсягу фінансування» цифри «311» замінити цифрами «128»;
2) виключити такі позиції:

«Пегінтерферон альфа 2b ампули, флакони, 
шприци

50 мкг/ 
0,5 мл

676 497»;

«Пегінтерферон альфа 2b ампули, флакони, 
шприци

150 мкг/ 
0,5 мл

96 21

Рекомбінантний  
інтерферон альфа

флакони, ампули, 
шприци

3 млн. МО 625 625

Рекомбінантний  
інтерферон альфа

—’’— 6 млн. МО 851 144».

5. У розділі XXXIII у позиції «Комплект складових для апаратного перитонеаль-
ного діалізу (касета до апарата (педіатричний набір), дренажний комплект)» у графі 
«Орієнтовний обсяг потреби, 100 відсотків» цифри «577» замінити цифрами «587».

6. У розділі XXXV:
1) у підрозділі 1:
у графі «Орієнтовна кількість з урахуванням обсягу фінансування»:
у позиції «Циклоспорин» цифри «8 470» замінити цифрами «8 450»;
у позиції «Циклоспорин» цифри «2 360» замінити цифрами «2 350»;
у позиції «Цефепім» цифри «10 734» замінити цифрами «10 710»;
у позиції «Філграстим» цифри «3 108» замінити цифрами «3 105»;
у позиції «Тіогуанін» цифри «14 487» замінити цифрами «14 475»;
у позиції «Ритуксимаб» цифри «407» замінити цифрами «406»;

у позиції «Посаконазол» цифри «2 129» замінити цифрами «1 841»;
у позиції «Пегфілграстим» цифри «424» замінити цифрами «350»;
у позиції «Метотрексат» цифри «15 055» замінити цифрами «15 000»;
у позиції «МЕСНА» цифри «22 836» замінити цифрами «22 830»;
у позиції «Ломустин» цифри «530» замінити цифрами «520»;
у позиції «Ленограстим» цифри «6 401» замінити цифрами «6 400»;
у позиції «Ламівудин» цифри «1 488» замінити цифрами «1 484»;
у позиції «Колістиметат натрію» цифри «6 654» замінити цифрами «6 650»;
у позиції «Кислота урсодезоксихолева» цифри «15 863» замінити цифрами «15 800»;
у позиції «Іматиніб» цифри «7 179» замінити цифрами «7 170»;
у позиції «Іматиніб» цифри «10 776» замінити цифрами «10 680»;
у позиції «Ізотретиноїн» цифри «2 860» замінити цифрами «2 850»;
у позиції «Ізотретиноїн» цифри «2 780» замінити цифрами «2 760»;
у позиції «Еритропоетин (епоетин-бета)» цифри «1 858» замінити цифрами «1 600»;
у позиції «Гідрокортизон» цифри «1 381» замінити цифрами «1 375»;
у позиції «Вориконазол» цифри «7 788» замінити цифрами «7 780»;
у позиції «Вориконазол» цифри «4 971» замінити цифрами «4 970»;
у позиції «Аспарагіназа» цифри «1 378» замінити цифрами «1 375»;
у позиції «Аспарагіназа» цифри «1 542» замінити цифрами «1 540»;
у позиції «6-Меркаптопурин» цифри «50 204» замінити цифрами «50 200»;
виключити такі позиції:

«Тікарцилін/ 
Клавуланова кислота

ампули, флакони, 
шприци

3 г/0,2 г 9 354 6 950»;

«Кислота 
урсодезоксихолева

—’’— 250 мг/5 мл 
по 200 мл

5 226 2 254»;

«Еритропоетин  
(епоетин-альфа)

—’’— 40 000 МО 1 295 253»;

2) у підрозділі 2:
у графі «Орієнтовна кількість з урахуванням обсягу фінансування»:
у позиції «Стабілізатор SAG-M, пакети з розчином 100 мл» цифри «551» заміни-

ти цифрами «528»;
у позиції «Подвійний контейнер PLASMAFLEX/BLUEFLEX до апарата Macotronic 

або еквівалент» цифри «100» замінити цифрами «96»;
у позиції «Контейнери для кріозаморожування 60—100 мл» цифри «350» замі-

нити цифрами «340»;
у позиції «Комплект для збору Optia до системи аферезу SpectraOptia (або еквіва-

лент)» цифри «100» замінити цифрами «96»;
виключити такі позиції:

«Фільтри або пристрій для видалення 
лейкоцитів з тромбоконцентрату (для 
приліжкового використання)

штук 3 418 936

Фільтри для інфузій (96-годинні) —’’— 17 579 6 146»;
«Набір для збору клітин крові з  
фільтром до апарата для автоматичного 
комплексного аферезу MCS+ (для 
заготівлі тромбоконцентрату)

наборів 600 220»;

«Комплект двоголковий для збору 
довгоживучих тромбоцитів з камерою 
LRS COBE Spectra до системи для 
аферезу COBE Spectra (або еквівалент)

—’’— 210 70»;

3) у підрозділі 3:
у підрозділі «Лабораторні реагенти для імуноцитологічного дослідження з метою 

діагностики лейкемій і лімфом, визначення мінімальної резидуальної хвороби, оцін-
ки колекцій стовбурових гемопоетичних клітин, що виконуються з використанням 
проточного цитофлюориметра CytoMix FC-500» виключити такі позиції:
«Моноклональне антитіло CD15, 
мічене флюоресцентним барвником PЕ, 
100 тестів

—’’— 2 1»;

«Моноклональне антитіло CD64, мічене 
флюоресцентним барвником PE, 2 мл

—’’— 1 1»;

«Моноклональне антитіло HLA-DR,  
мічене флюоресцентним барвником FITC, 
100 тестів

—’’— 6 3»;

«Test Tube, 12X75MM, Blue (250/PK) 
пробірки для аналізу, 12 х 75 мм, блакитні 
(250 штук в упаковці)

—’’— 20 4»;

у підрозділі «Реагенти для молекулярно-генетичної та молекулярно-цитогенетич-
ної діагностики лейкемій у дітей» виключити такі позиції:
«Набір для кількісного визначення мутації 
BCR/ABL1 методом ПЛР у реальному часі 
QuantideX qPCR BCR-ABL1 IS Kit  
(60 реакцій), Asuragen Inc., або еквівалент

наборів 1 1»;

«Набір для визначення мутації гена FLT3 
методом ПЛР з детекцією в агарозному 
гелі LeukoStrat™ FLT3 Mutation Assay 
(33 реакції), Invivoscribe Technologies, Inc., 
або еквівалент

наборів 4 4»;

4) у підрозділі 4 у підрозділі «Лабораторні реагенти для молекулярно-генетичних до-
сліджень з метою підтвердження діагнозу та вибору тактики лікування солідних злоякіс-
них пухлин у дітей, виявлення мікрометастазів, мінімальної резидуальної хвороби та про-
ведення моніторингу ефективності терапії методом полімеразної ланцюгової реакції на 
приладах Applied Biosystems 7300/7500 Real-Time PCR» виключити таку позицію:
«Набір для виділення РНК та ДНК 
з парафінізованих зразків  
NucleoSpin FFPE RNA/DNA

50 виділень/
наборів

2 2».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 серпня 2018 р. № 667 
Київ

Про внесення зміни до Плану використання 
радіочастотного ресурсу України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до Плану використання радіочастотного ресурсу України, затвердже-

ного постановою Кабінету Міністрів України від 9 червня 2006 р. № 815 (Офіційний ві-
сник України, 2006 р., № 24, ст. 1771; 2016 р., № 30, ст. 1204; 2018 р., № 52, ст. 1834, 
№ 59, ст. 2063), доповнивши позицію 38 розділу I у графі «Строк припинення вико-
ристання радіотехнології» після цифр і слів «31 липня 2018 р.» словами і цифрами «; 
для визначених Національною радою з питань телебачення і радіомовлення каналів 
мовлення на територіях, що межують з Російською Федерацією та тимчасово окупо-
ваними територіями, та каналів мовлення на територіях, де розповсюджуються про-
грами ПАТ «НСТУ» і телерадіоорганізацій місцевого мовлення, які не мають ліцензій 
на цифрове мовлення, 1 травня 2019 р.».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 13 червня 2018 р. № 587-р 
Київ

Про передачу нерухомого та окремого індивідуально 
визначеного майна у с. Урзуф до сфери управління 

Міністерства внутрішніх справ
Передати будівлі, споруди та окреме індивідуально визначене майно по вул. На-

бережній, 94, у с. Урзуф Донецької області за переліком згідно з додатком, що за-
кріплене на праві господарського відання за публічним акціонерним товариством 
«Українська залізниця», до сфери управління Міністерства внутрішніх справ.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 13 червня 2018 р. № 587-р

ПЕРЕЛІК  
нерухомого та окремого індивідуально визначеного майна у с. Урзуф, 
що передається до сфери управління Міністерства внутрішніх справ 

Найменування об’єкта Інвентарний номер
Будівлі і споруди 8860100002078, 8860100002126–8860100002139, 

8860201002077, 8860203002190, 8860203002191, 
8860205002196–860205002200,  
860205002223–860205002228, 8860300002230, 
8860301002233

Окреме індивідуально 
визначене майно

8860201002052, 8860201002054, 
8860201002118–8860201002124, 
8860201002140–8860201002151, 8860201002153, 
8860205002210, 8860205002211, 8860203002188, 
8860203002189,  8860300002232, 
8860204002193–8860204002195, 8860205002229, 
8860403002244, 8860403002246, 8860602002614
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ДОКУМЕНТИ

Про внесення змін до деяких законів України  
у зв’язку з прийняттям Закону України  
«Про особливості державної політики  

із забезпечення державного суверенітету 
України на тимчасово окупованих територіях  

у Донецькій та Луганській областях»
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законів України:
1. У Законі України «Про пенсійне забезпечення осіб, звільнених з військової 

служби, та деяких інших осіб» (Відомості Верховної Ради України, 1992 р., № 29, ст. 
399 із наступними змінами):

1) пункт «е» статті 3 після слів «забезпеченням її проведення, перебуваючи безпо-
середньо в районах її проведення» доповнити словами «з безпосередньою участю у 
здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стриму-
вання збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, за-
безпеченням здійснення зазначених заходів, перебуваючи безпосередньо в районах 
та у період їх здійснення», а після слів «забезпечення її проведення, перебуваючи 
безпосередньо в районах її проведення» — словами «під час безпосередньої участі 
у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стриму-
вання збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, за-
безпечення здійснення зазначених заходів, перебуваючи безпосередньо в районах та 
у період їх здійснення»;

2) частину другу статті 4 після слів «під час безпосередньої участі в антитерорис-
тичній операції» доповнити словами «у здійсненні заходів із забезпечення національ-
ної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у 
Донецькій та Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та у період 
здійснення зазначених заходів», а слова «чи забезпеченні її проведення» виключити;

3) у пункті «й» частини першої статті 17 слова «чи забезпеченні її проведення» за-
мінити словами «під час безпосередньої участі у здійсненні заходів із забезпечення 
національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Фе-
дерації у Донецькій та Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та 
у період здійснення зазначених заходів»;

4) у частині третій, в абзаці першому пункту «в» частини четвертої статті 30 слова 
«в районах її проведення» замінити словами «або забезпеченням її проведення, пе-
ребуваючи безпосередньо в районах її проведення, безпосередньою участю у здій-
сненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримуван-
ня збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, забез-
печенням здійснення зазначених заходів, перебуваючи безпосередньо в районах та 
у період їх здійснення».

2. Друге речення частини шостої статті 17 Закону України «Про лікарські засоби» 
(Відомості Верховної Ради України, 1996 р., № 22, ст. 86; 2014 р., № 2-3, ст. 41, № 39, 
ст. 2012) після слів «антитерористичної операції» доповнити словами «здійснення 
заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування зброй-
ної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях».

3. У статті 5 Закону України «Про статус ветеранів військової служби, ветеранів ор-
ганів внутрішніх справ, ветеранів Національної поліції і деяких інших осіб та їх соці-
альний захист» (Відомості Верховної Ради України, 1998 р., № 40-41, ст. 249; 2001 р., 
№ 24, ст. 127; 2009 р., № 34-35, ст. 507; 2016 р., № 4, ст. 44, № 21, ст. 409):

у пункті 2 слово «інваліди» замінити словами «особи з інвалідністю», а слова «за-
безпеченні її проведення» — словами «у здійсненні заходів із забезпечення націо-
нальної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федера-
ції у Донецькій та Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та у 
період здійснення зазначених заходів»;

у пункті 3 слово «інваліди» замінити словами «особи з інвалідністю».
4. Абзац другий частини другої статті 34 Закону України «Про загальну середню 

освіту» (Відомості Верховної Ради України, 1999 р., № 28, ст. 230; 2016 р., № 22, ст. 
452; 2017 р., № 11, ст. 104) після слів «(на період її проведення)» доповнити словами 
«територія здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсі-
чі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській об-
ластях (на період здійснення зазначених заходів)».

5. Абзац третій частини другої статті 6 Закону України «Про гуманітарну допомо-
гу» (Відомості Верховної Ради України, 1999 р., № 51, ст. 451; 2014 р., № 4, ст. 61; 
2015 р., № 39, ст. 377; 2016 р., № 4, ст. 44; 2018 р., № 6-7, ст. 43) після слів «антите-
рористичної операції» доповнити словами «здійснення заходів із забезпечення наці-
ональної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Феде-
рації у Донецькій та Луганській областях».

6. Абзац шостий частини першої статті 22 Закону України «Про загальнообов’язкове 
державне соціальне страхування на випадок безробіття» (Відомості Верховної Ради 
України, 2000 p., № 22, ст. 171; 2006 р., № 32, ст. 271; 2013 р., № 24, ст. 243; 2015 р., 
№ 21, ст. 140; 2018 р., № 6-7, ст. 43) після слів «проведення антитерористичної опе-
рації» доповнити словами «та здійснення заходів із забезпечення національної без-
пеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Доне-
цькій та Луганській областях».

7. У Законі України «Про державну соціальну допомогу малозабезпеченим сім’ям» 
(Відомості Верховної Ради України, 2000 р., № 35, ст. 290; 2004 р., № 19, ст. 251; 2011 
р., № 39, ст. 389; 2012 р., № 5, ст. 44; 2014 р., № 11, ст. 141; 2015 р., № 10, ст. 62; 2016 
р., № 34, ст. 590; 2018 р., № 6-7, ст. 43):

1) друге речення абзацу шостого статті 1 доповнити словами «безпосередню 
участь у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і 
стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській облас-
тях, на час здійснення зазначених заходів»;

2) у частині третій статті 4:
в абзаці четвертому слова «на час її проведення)» замінити словами «на час її про-

ведення, безпосередню участь у здійсненні заходів із забезпечення національної без-
пеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Доне-
цькій та Луганській областях, на час здійснення зазначених заходів)»;

абзац шостий доповнити словами «про безпосередню участь у здійсненні заходів 
із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агре-
сії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях».

8. Пункт 4 частини першої статті 115 Закону України «Про загальнообов’язкове 
державне пенсійне страхування» (Відомості Верховної Ради України, 2003 р., №№ 49-
51, ст. 376; 2017 р., № 40-41, ст. 383) після слів «в районах її проведення» доповнити 
словами «у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсі-
чі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській об-
ластях в районах їх здійснення».

9. В абзаці третьому статті 1 Закону України «Про забезпечення організаційно-
правових умов соціального захисту дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьківсько-
го піклування» (Відомості Верховної Ради України, 2005 р., № 6, ст. 147; 2006 р., № 
49, ст. 484; 2009 р., № 38, ст. 535; 2013 р., № 41, ст. 549; 2014 р., № 6-7, ст. 80; 2015 
р., № 52, ст. 482; 2016 р., № 10, ст. 99, № 42, ст. 701) слова «або в зоні проведен-
ня антитерористичної операції» замінити словами «в районах проведення антитеро-
ристичної операції, здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і обо-
рони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Лу-
ганській областях».

10. Абзац шостий статті 4 Закону України «Про реабілітацію осіб з інвалідністю в 
Україні» (Відомості Верховної Ради України, 2006 р., № 2-3, ст. 36; 2007 р., № 27, ст. 
366; 2013 р., № 41, ст. 549; 2014 р., № 36, ст. 1193; 2015 р., № 52, ст. 482; 2018 р., № 
6-7, ст. 43) викласти в такій редакції:

«військовослужбовців (резервістів, військовозобов’язаних) Збройних Сил Укра-
їни, Національної гвардії України, Служби безпеки України, Служби зовнішньої роз-
відки України, Державної прикордонної служби України, Державної спеціальної 
служби транспорту, військовослужбовців військових прокуратур, осіб рядового та 
начальницького складу підрозділів оперативного забезпечення зон проведення ан-
титерористичної операції центрального органу виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну податкову політику, державну політику у сфері державної митної справи, полі-
цейських, осіб рядового, начальницького складу, військовослужбовців Міністерства 
внутрішніх справ України, Управління державної охорони України, Державної служ-
би спеціального зв’язку та захисту інформації України, Державної служби України з 
надзвичайних ситуацій, Державної пенітенціарної служби України, інших утворених 
відповідно до законів України військових формувань, які захищали незалежність, су-
веренітет та територіальну цілісність України і брали безпосередню участь в антите-
рористичній операції, перебуваючи безпосередньо в районах проведення антитеро-
ристичної операції у період її проведення, у здійсненні заходів із забезпечення наці-
ональної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Феде-
рації у Донецькій та Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та 
у період здійснення зазначених заходів, а також працівників підприємств, установ, 
організацій, які залучалися та брали безпосередню участь у забезпеченні проведен-
ня антитерористичної операції, перебуваючи безпосередньо в районах та у період її 
проведення, у забезпеченні здійснення заходів із забезпечення національної безпеки 
і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та 
Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення 
зазначених заходів, а також мирних громадян, які проживали в районах проведення 
антитерористичної операції, у районах здійснення заходів із забезпечення національ-
ної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у 
Донецькій та Луганській областях, за умови, якщо такими особами не вчинено кримі-
нальних правопорушень, в частині забезпечення їх виробами медичного призначен-

ня, технічними та іншими засобами реабілітації, послугами медичної реабілітації, са-
наторно-курортним оздоровленням на підставі висновків лікарсько-консультативних 
комісій лікувально-профілактичних закладів чи рішень військово-лікарських комісій 
незалежно від встановлення їм інвалідності».

11. У Законі України «Про оздоровлення та відпочинок дітей» (Відомості Верхо-
вної Ради України, 2008 р., № 45, ст. 313; 2009 р., № 41, ст. 597; 2014 р., № 6-7, ст.80; 
2015 р., № 35, ст. 342; 2017 р., № 30, ст. 326):

1) в абзаці чотирнадцятому частини першої статті 1:
після слів «проведення антитерористичних операцій» доповнити словами «здій-

снення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримуван-
ня збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях», а після 
слів «в антитерористичній операції» — словами «у здійсненні заходів із забезпечен-
ня національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської 
Федерації у Донецькій та Луганській областях»;

слова «діти-інваліди» замінити словами «діти з інвалідністю»;
2) абзац другий частини третьої статті 27 після слів «проведення антитерористич-

ної операції» доповнити словами «районів здійснення заходів із забезпечення націо-
нальної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федера-
ції у Донецькій та Луганській областях».

12. У Законі України «Про волонтерську діяльність» (Відомості Верховної Ради 
України, 2011 р., № 42, ст. 435; 2015 р., № 22, ст. 146; 2016 р., № 43, ст. 736; 2018 р., 
№ 6-7, ст. 43):

1) абзаци четвертий та дев’ятий частини третьої статті 1 після слів «проведення 
антитерористичної операції» доповнити словами «здійснення заходів із забезпечен-
ня національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської 
Федерації у Донецькій та Луганській областях»;

2) назву, частину першу, абзац перший частини другої, частину третю статті 6 піс-
ля слів «проведення антитерористичних операцій», «проведення антитерористичної 
операції» доповнити словами «здійснення заходів із забезпечення національної без-
пеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Доне-
цькій та Луганській областях».

13. Пункт 3 частини першої статті 30 Закону України «Про зайнятість населення» 
(Відомості Верховної Ради України, 2013 р., № 24, ст. 243; 2015 р., № 21, ст. 140) піс-
ля слів «у проведенні антитерористичної операції» доповнити словами «у здійсненні 
заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування зброй-
ної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях».

14. У Законі України «Про очищення влади» (Відомості Верховної Ради України, 
2014 р., № 44, ст. 2041):

1) частину сьому статті 1 після слів «на сході України» доповнити словами «а та-
кож під час здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, від-
січі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській 
областях»;

2) у частині першій статті 6 слова «антитерористичної операції), подає» замінити 
словами «антитерористичної операції, здійснення заходів із забезпечення національ-
ної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у 
Донецькій та Луганській областях), подає».

15. У частині п’ятій статті 45 Закону України «Про запобігання корупції» (Відомості 
Верховної Ради України, 2014 р., № 49, ст. 2056; 2017 р., № 7-8, ст. 50, № 14, ст. 159):

в абзаці першому слова «інвалідів і дітей-інвалідів» замінити словами «осіб з ін-
валідністю і дітей з інвалідністю», а після слів «учасників антитерористичної опера-
ції» доповнити словами «здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і 
оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та 
Луганській областях»;

абзац другий після слів «проведення антитерористичної операції» доповнити сло-
вами «та здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсі-
чі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській об-
ластях».

16. У Законі України «Про Національну поліцію» (Відомості Верховної Ради Украї-
ни, 2015 р., № 40-41, ст. 379; 2017 р., № 30, ст. 330):

1) пункти 1, 3 та 5 частини першої статті 97 після слів «в антитерористичній опе-
рації» доповнити словами «у здійсненні заходів із забезпечення національної безпе-
ки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій 
та Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснен-
ня зазначених заходів»;

2) у тексті Закону слова «інвалід», «діти-інваліди», «діти — інваліди з дитинства» 
в усіх відмінках і числах замінити відповідно словами «особа з інвалідністю», «ді-
ти з інвалідністю», «діти з інвалідністю з дитинства» у відповідному відмінку і числі.

17. Частину другу статті 7 Закону України «Про систему іномовлення України» (Ві-
домості Верховної Ради України, 2016 р., № 4, ст. 37) доповнити словами «та у райо-
нах здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стри-
мування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях».

18. У Законі України «Про виконавче провадження» (Відомості Верховної Ради 
України, 2016 р., № 30, ст. 542; 2017 р., № 9, ст. 67):

1) пункти 1 і 11 частини першої статті 34, пункт 3 частини десятої статті 71 після 
слів «проведення антитерористичної операції» доповнити словами «здійснення за-
ходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної 
агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях»;

2) у частині першій статті 72 слова «Закону України «Про державну соціальну до-
помогу інвалідам з дитинства та дітям-інвалідам» замінити словами «Закону Украї-
ни «Про державну соціальну допомогу особам з інвалідністю з дитинства та дітям з 
інвалідністю»;

3) у пункті 5 частини другої статті 73 слова «який втратив» замінити словами 
«учасника здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсі-
чі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській об-
ластях, які втратили», а слова «учасниками антитерористичної операції» — словами 
«зазначеними особами»;

4) у тексті Закону слова «інвалід», «діти-інваліди», «інваліди з дитинства», «інва-
ліди війни» в усіх відмінках і числах замінити відповідно словами «особа з інвалідніс-
тю», «діти з інвалідністю», «особа з інвалідністю з дитинства», «особа з інвалідністю 
внаслідок війни» у відповідному відмінку і числі.

19. У Постанові Верховної Ради України «Про забезпечення належним медичним 
обслуговуванням військовослужбовців та осіб рядового і начальницького складу, які 
зазнали поранення, контузії чи іншого ушкодження здоров’я під час проведення ан-
титерористичної операції на сході України» (Відомості Верховної Ради України, 2014 
р., № 27, ст. 928; 2016 р., № 8, ст. 79):

1) у назві слова «проведення антитерористичної операції» замінити словом «по-
дій»;

2) пункт 1 після слів «на сході України» доповнити словами «у здійсненні заходів 
із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агре-
сії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами вико-

навчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
Президент України П.ПОРОШЕНКО

м. Київ 
19 червня 2018 року 
№ 2462-VIII

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 серпня 2018 р. № 690 
Київ

Про внесення змін до Порядку використання  
коштів, передбачених у державному бюджеті  

для будівництва футбольних полів  
із штучним покриттям у регіонах України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті 

для будівництва футбольних полів із штучним покриттям у регіонах України, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 6 вересня 2017 р. № 714 (Офіцій-
ний вісник України, 2017 р., № 78, ст. 2393), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України 
від 29 серпня 2018 р. № 690

ЗМІНИ,  
що вносяться до Порядку використання коштів,  

передбачених у державному бюджеті для будівництва  
футбольних полів із штучним покриттям у регіонах України

1. У пункті 2:
1) абзац другий викласти в такій редакції:
«Розпорядниками бюджетних коштів нижчого рівня є обласні, Київська міська 

держадміністрації. До мережі розпорядників бюджетних коштів нижчого рівня мо-
жуть бути включені структурні підрозділи місцевих держадміністрацій, виконавчі ор-

гани місцевих рад, бюджетні установи органів державної влади, державні та кому-
нальні підприємства (організації), яким делеговані функції з виконання бюджетної 
програми.»;

2) доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Розподіл бюджетних коштів в розрізі регіонів здійснюється пропорційно чисель-

ності населення у віці від 0 до 17 років, яке проживає у відповідному регіоні, згід-
но з додатком.».

2. Пункти 3 і 4 викласти в такій редакції:
«3. Бюджетні кошти спрямовуються на реалізацію проектів будівництва (нове бу-

дівництво, реконструкція, капітальний ремонт), у тому числі виготовлення проектної 
документації футбольних полів (майданчиків, стадіонів) із штучним покриттям у ре-
гіонах України, насамперед проектів, розміщених на території, що належить до опо-
рних закладів освіти чи дитячо-юнацьких спортивних шкіл, та які передбачають спів-
фінансування з місцевих бюджетів на рівні не менше ніж 50 відсотків загального об-
сягу фінансування проекту.

4. Перелік об’єктів, що фінансуються за рахунок бюджетних коштів (далі — пе-
релік об’єктів), формується обласними, Київською міською держадміністраціями за 
пропозиціями районних держадміністрацій та виконавчих органів місцевих рад, а та-
кож інших органів державної влади або державних підприємств (організацій, уста-
нов) та подається за підписом голови обласної, Київської міської держадміністрації 
на затвердження Мінрегіону.».

3. Пункт 6 викласти в такій редакції:
«6. Розгляд пропозицій щодо відповідності об’єктів вимогам цього Порядку здій-

снюється комісією, склад якої затверджується Мінрегіоном.
Засідання комісії є правоможним, якщо в її роботі бере участь більш як полови-

на членів.
Рішення комісії вважається прийнятим, якщо за нього проголосувала більшість 

присутніх на засіданні членів комісії. У разі рівного розподілу голосів вирішальним є 
голос головуючого на засіданні.

Рішення комісії оформляються протоколом. На підставі зазначеного рішення Мін-
регіон затверджує перелік об’єктів.».

4. У пункті 11 слова «та одержувачі бюджетних коштів» виключити.
5. Пункт 13 виключити.
6. Доповнити Порядок додатком такого змісту:

«Додаток  
до Порядку 

РОЗПОДІЛ  
у 2018 році коштів, передбачених у державному бюджеті для будівництва 

футбольних полів із штучним покриттям у регіонах України
Назва адміністративно-територіальної одиниці Обсяг бюджетних коштів, тис. гривень
Вінницька область 14 124,5
Волинська область 11 626,2
Дніпропетровська область 27 949,1
Донецька область 30 310,6
Житомирська область 11 747,9
Закарпатська область 14 187,2
Запорізька область 14 293
Івано-Франківська область 13 545,8
Київська область 15 962,1
Кіровоградська область 8 286,3
Луганська область 14 675,4
Львівська область 23 558
Миколаївська область 10 127,3
Одеська область 22 317,5
Полтавська область 11 398,4
Рівненська область 13 521,7
Сумська область 8 421,7
Тернопільська область 9 691,5
Харківська область 20 709
Херсонська область 9 611,8
Хмельницька область 11 591
Черкаська область 9 867,3
Чернівецька область 8 961
Чернігівська область 7 993,1
м. Київ 25 522,6
________
Усього 370 000».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 22 серпня 2018 р. № 561-р 
Київ

Про внесення змін у додаток до розпорядження 
Кабінету Міністрів України від 7 лютого 2018 р. 
№ 74 та визнання таким, що втратило чинність, 

розпорядження Кабінету Міністрів України  
від 10 травня 2018 р. № 399

1. Внести у додаток до розпорядження Кабінету Міністрів України від 7 лютого 
2018 р. № 74 «Деякі питання фінансування об’єктів капітального та поточного серед-
нього ремонту автомобільної дороги загального користування державного значення 
Р-46 Харків — Охтирка у 2018 році» зміни, що додаються.

2. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів Укра-
їни від 10 травня 2018 р. № 399 «Про перерозподіл деяких видатків державного бю-
джету, передбачених Державному агентству автомобільних доріг на 2018 рік».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

розпорядженням Кабінету Міністрів України  
від 22 серпня 2018 р. № 561-р

ЗМІНИ, 
що вносяться у додаток до розпорядження Кабінету  

Міністрів України від 7 лютого 2018 р. № 74
Додаток до розпорядження Кабінету Міністрів України від 7 лютого 2018 р. № 74 

«Деякі питання фінансування об’єктів капітального та поточного середнього ремонту 
автомобільної дороги загального користування державного значення Р-46 Харків — 
Охтирка у 2018 році» викласти в такій редакції:

«Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України  

від 7 лютого 2018 р. № 74 
(у редакції розпорядження Кабінету Міністрів 

України від 22 серпня 2018 р. № 561-р)
ПЕРЕЛІК 

об’єктів капітального та поточного середнього ремонту 
автомобільної дороги загального користування державного значення 

Р-46 Харків — Охтирка у 2018 році та обсяги бюджетних коштів 
 для їх фінансування за бюджетною програмою 3111150 «Покращення  

стану автомобільної дороги Харків — Охтирка»

Найменування об’єкта та 
його місцезнаходження

Обсяг фінансування, 
тис. гривень

Введення в експлуатацію
дороги,  

кілометрів
мосту, 

пог. метрів
Сумська область

Об’єкти капітального ремонту автомобільних доріг
Р-46 Харків — Охтирка (заміна малого 
мосту на трубу на км 108 + 850)

5 200 0,1

Р-46 Харків — Охтирка (заміна малого 
мосту на трубу на км 110 + 927)

9 700 0,1

_______
Разом за підрозділом «Об’єкти капіталь-
ного ремонту автомобільних доріг»

14 900 0,2

Об’єкти поточного середнього ремонту автомобільних доріг
Р-46 Харків — Охтирка (окремими ді-
лянками)

303 500 21,7

_______
Разом за підрозділом «Об’єкти поточного 
середнього ремонту автомобільних доріг»

303 500 21,7

Разом за розділом 318 400 21,9
Харківська область

Об’єкти поточного середнього ремонту автомобільних доріг
Р-46 Харків — Охтирка на ділянці км 8 + 
623 — км 89 + 304

865 780 81,7

Міст через р. Куп’єваха на км 80 + 419 
автомобільної дороги Р-46 Харків — 
Охтирка

9 400 24,9

_______
Разом за підрозділом «Об’єкти поточного 
середнього ремонту автомобільних доріг»

875 180 81,7 24,9

Разом за розділом 875 180 81,7 24,9
Усього за підрозділами «Об’єкти капіталь-
ного ремонту автомобільних доріг»

14 900 0,2

Усього за підрозділами «Об’єкти поточ-
ного середнього ремонту автомобіль-
них доріг»

1 178 680 103,4 24,9

Усього 1 193 580 103,6 24,9».

  ЗАКОН УКРАЇНИ



31 серпня 2018 року, п’ятниця, № 162 www.ukurier.gov.ua 15

ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО 
при здійсненні спеціального досудового розслідування

Підозрюваний Дешко Олександр Григорович, 31.10.1966 року народження, уродженець 
м. Моспіне Донецької області, зареєстрований за адресою: Донецька область, м. Донецьк, вул. 
П’ятницького, буд. 58, паспорт громадянина України серії ВА №632599, виданий Жовтневим РВ 
Маріупольського МУ УМВС України в Донецькій області 19.02.1997 року, на підставі ст.ст. 133, 
135, 297-5 КПК України Вам необхідно з’явитись 05.09.2018 з 09 год. 00 хв. до 16 год. 00 хв. до 
каб. № 303 слідчого відділу 2 управління (з дислокацією у м. Маріуполь Донецької області) ГУ СБУ 
в Донецькій та Луганській областях, який знаходиться за адресою: вул. А. Нільсена, буд.33, м. Ма-
ріуполь, Донецька область, для відкриття та ознайомлення із матеріалами кримінального прова-
дження, вручення Вам письмового повідомлення про підозру, обвинувального акта та реєстру ма-
теріалів у кримінальному провадженні №22016050000000171 від 23.08.2018 за ч.1 ст.258-3 КК 
України у порядку ст. 290 КПК України при здійсненні спеціального досудового розслідування.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО 
при здійсненні спеціального досудового розслідування

Громадянин України Лещенко Максим Іванович, 12.05.1973 р.н., який 
зареєстрований за адресою: Донецька обл., м. Харцизьк, м-н Юбілейний, 
буд. 23, кв. 33, на підставі ст.ст. 133, 135, 139, 297-5 КПК України Вам не-
обхідно з’явитись 04.09.2018 року о 09 год. 00 хв. до 2 управління (з дис-
локацією у м. Маріуполь Донецької області) ГУ СБУ в Донецькій та Лу-
ганській областях, до слідчого Назарука А.Д. за адресою: Донецька об-
ласть, м. Маріуполь, вул. Архітектора Нільсена, буд. 33, для ознайомлен-
ня з матеріалами кримінального провадження, отримання обвинуваль-
ного акта та реєстру матеріалів при здійсненні спеціального досудового 
розслідування у кримінальному провадженні №12015050000000398 за 
ч.1 ст.258-3 КК України. У разі неприбуття на виклик або ухилення від яв-
ки на виклик настають наслідки, передбачені ст.139 КПК України.

Слідчий СВ 2 управління (з дислокацією у м. Маріуполь 
Донецької області) ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях 

старший лейтенант юстиції  А.Д. Назарук

ТзДВ «Калуська автобаза»  
проводить загальні збори  

учасників товариства  
о 9 год. 00 хв. 02.10.2018 р.  

з питань відчуження  
частки майна.

Збори проводяться за адресою: 
м. Калуш, вул. Литвина, 13,  

тел. 067-3446964.
Дніпровський районний суд м. Києва викликає обвинуваченого 

Полєтаєва Олександра Миколайовича, 16.03.1979 року народження 
(зареєстрованого за адресою: м. Донецьк, вул. Університетська, 55, 
кв. 6), у вчиненні злочинів, передбачених ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 408 КК 
України, у підготовче судове засідання, яке відбудеться 12.09.2018 р. 
о 16 год. 00 хв. Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати 
паспорт або документ, який посвідчує особу.

Підготовче судове засідання в кримінальному провадженні 
№1-кп/755/905/18 відбудеться в приміщенні суду за адресою: м. Київ, 
вул. Сергієнка, 3, каб. 11, під головуванням судді Левко В.Б.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюва-
тись за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судово-
го провадження.

ОГОЛОШЕННЯ 
про проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу активів АТ «ДЕЛЬТА БАНК»: 

організатори торгів: згідно переліку осіб за посиланням: http://torgi.fg.gov.ua/prozorrosale
Номер лота: F11GL32967-F11GL33029
Короткий опис активів (майна) в лоті: Право вимоги за кредитними договорами.
Електронна адреса для доступу 
до відкритих торгів (аукціону) /
електронного аукціону:

http://www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих торгів 
(аукціону) /електронного аукціону: 17.10.2018

Час проведення відкритих торгів 
(аукціону) /електронного аукціону:

Точний час початку проведення відкритих торгів 
(аукціону) /електронного аукціону по кожному 
лоту вказується на веб-сайті www.prozorro.sale

Детальна інформація щодо лота http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/ 
118-delta/39381-asset-sell-id-178604

ОГОЛОШЕННЯ 
про проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу активів АТ «ДЕЛЬТА БАНК»: 

організатори торгів: згідно переліку осіб за посиланням: http://torgi.fg.gov.ua/prozorrosale
Номер лота: F11GL33030-F11GL33094
Короткий опис активів (майна) в лоті: Право вимоги за кредитними договорами.
Електронна адреса для доступу 
до відкритих торгів (аукціону) /
електронного аукціону:

http://www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих торгів 
(аукціону) /електронного аукціону: 19.10.2018

Час проведення відкритих торгів 
(аукціону) /електронного аукціону:

Точний час початку проведення відкритих торгів 
(аукціону) /електронного аукціону по кожному 
лоту вказується на веб-сайті www.prozorro.sale

Детальна інформація щодо лота http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/ 
118-delta/39347-asset-sell-id-178473

Суддею Октябрського районного суду міста Полтави Микитенком В.М., відповідно до ухвали у справі 
№554/3229/17, здійснюється спеціальне судове провадження, згідно з главою 24-1, п.20-1 Перехідних положень 
КПК України, за матеріалами досудового розслідування  кримінального провадження №42016171010000045, за 
ознаками кримінальних правопорушень, передбачених ч. 2 ст. 15, ч. 3 ст. 190, ч. 4 ст. 27, ч. 4 ст. 369, ч. 4 ст. 27, 
ч. 2 ст. 368-3, ч. 2 ст. 369-2 КК України, стосовно Вергелеса В. В., який переховується від органів слідства та суду 
з метою ухилення від кримінальної відповідальності та оголошений у міжнародний розшук.

У зв’язку із викладеним Вергелес Василь Володимирович (23.05.1964 р.н., останнє відоме місце проживан-
ня: м. Полтава, вул. Короленка, 17, кв.9) викликається як обвинувачений у судові засідання, які відбудуться 
03.09.2018 о 14.00; 13.09.2018 о 14.00 та 24.09.2018 о 14.00 в Октябрському районному суді м. Полтави за адре-
сою: м. Полтава, вул. Навроцького, 5, каб. 48.

Харківське обласне територіальне відділення Антимонопольного комітету України повідомляє про роз-
міщення на офіційному веб-сайті Комітету http://www.amc.gov.ua рішень адміністративної колегії терито-
ріального відділення про порушення законодавства про захист економічної конкуренції: від 26.07.2018 
№ 82-р/к у справі № 2/12-55-18 щодо ПП «ОССА» (ідентифікаційний код 34273117); від 24.04.2018  
№ 37-р/к у справі № 2/01-18-17 щодо ТОВ «НВП «МЕТЕКОЛ» (ідентифікаційний код 14234523) і ФОП 
Ф ОМЕНКО О.В. (ідентифікаційний номер — 3302609726) та вимог голови територіального відділен-
ня від 27.03.2018 № 02-26/3-1151 до ФОП ЛЕОНОВОЇ Е.В. (ідентифікаційний номер 2485615843); 
від 27.03.2018 № 02-26/3-1152 до ФОП КОНДРАТЕНКА (ідентифікаційний номер 2679515734).

Повістка про виклик обвинуваченого  
при здійсненні судового засідання в порядку спеціального судового провадження

Обвинувачений Буран Юрій Юрійович, який народився 07.09.1972 року, зареєстрований за адресою: Роз-
дільнянський р-н, смт Лиманське, вул. Кірова, 6, відповідно до вимог 297-5, 323 КПК України викликається в 
судове засідання на 10.09.2018 року о 14.00 годині, зал 231 Приморського районного суду м. Одеси, за адре-
сою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, для участі в судовому засіданні як обвинувачений.

Суддя Попревич В.М.

Повістка про виклик обвинуваченого  
при здійсненні судового засідання в порядку спеціального судового провадження

Обвинувачений Якименко Олександр Іванович, який народився 5 грудня 1950 року, зареєстрований за адресою: 
м. Одеса, вул. Миколаївська дорога, 32-Б, 2-я Садова, 28, відповідно до вимог 297-5, 323 КПК України викликається в 
судове засідання, яке відбудеться 11.09.2018 року о 15 годині 00 хвилин у залі судових засідань №231 Приморського 
районного суду м. Одеси за адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, для участі в судовому засіданні як обвинувачений.

Суддя В.М. Попревич

Оголошення
щодо продажу активів (майна)  ПУБЛІЧНОГО АКЦІОНЕРНОГО ТОВАРИСТВА «ІМЕКСБАНК» 

Номер лота Короткий опис активів (майна) в лоті

F22G32966 Нежитлова будівля, літ. «А-3», загальною площею 1398 кв.м, що розташована за адресою: Київська 
обл. м. Біла Церква, пров. Будівельників, буд. 1, та основні засоби у кількості 1858 штук.

Дата проведення відкритих торгів (аукціону)/
електронного аукціону

Електронна адреса для доступу до відкритих торгів 
(аукціону)/електронного аукціону
Час проведення відкритих торгів (аукціону)/
електронного аукціону 

Детальна інформація щодо лоту

Перші відкриті торги (аукціон) – 11.09.2018
Другі відкриті торги (аукціон) – 20.09.2018
Треті відкриті торги (аукціон) – 01.10.2018
Четверті відкриті торги (аукціон) – 10.10.2018
П’яті відкриті торги (аукціон) – 22.10.2018
Шості відкриті торги (аукціон) – 31.10.2018
Сьомі відкриті торги (аукціон) – 09.11.2018
Восьмі відкриті торги (аукціон) – 20.11.2018
Дев’яті відкриті торги (аукціон) – 29.11.2018
www.prozorro.sale 

Точний час початку проведення відкритих торгів (аук-
ціону)/електронного аукціону по кожному лоту вказу-
ється на веб-сайті www.prozorro.sale 
http://www.fg.gov.ua/assets-selling

ОГОЛОШЕННЯ
щодо продажу активів (майна) АТ «РОДОВІД БАНК»

Номери лотів: F91G32375– F91G32389
Короткий опис активів (майна) в лотах I. Нежитлова нерухомість за наступними адресами:

– м. Ужгород, вул. Собранецька, 90 (з зем.ділянкою 2110100000:29:001:0005 та лічильниками 2 шт.)
– м. Бердянськ, вул. Пушкіна, 9а (з основними засобами 4 шт.)
– м. Рівне, вул. Черняка, 2 (з основними засобами 7 шт.)
– м. Запоріжжя, вул. Ситова, 13а (з основними засобами 5 шт.)
– м. Чернівці, вул. Головна, 11 (з основними засобами 4 шт.)
– м. Полтава, вул. Європейська, 147 (з основними засобами 7 шт.)
– м. Кам’янське, пр. Шевченка, 14, прим. 07 (з основними засобами 8 шт.)
– м. Івано-Франківськ, вул. Шашкевича, 9 (з основними засобами 4 шт.)
– м. Львів, вул. Кавалерідзе, 1, кв. 109 (з основними засобами 6 шт.)
– м. Кривий Ріг, пр. Гагаріна, 69, прим. 164 (з основними засобами 5 шт.)
– м. Харків, пр. Тракторобудівників, 108 (з основними засобами 3 шт.)
– м. Запоріжжя, пр. Соборний, 129 (з основними засобами 5 шт.)
– м. Тернопіль, вул. Хмельницького, 23 (з основними засобами 7 шт.)
– м. Луцьк, пр. Волі, 11 (з основними засобами 4 шт.)
– м. Львів, пл. Соборна, 2а (з основними засобами 8 шт.)

Електронна адреса для доступу до відкритих 
торгів (аукціону)/електронного аукціону www.prozorro.sale
Дата проведення відкритих торгів (аук-
ціону)/електронного аукціону 12.09.2018
Час проведення відкритих торгів (аук-
ціону)/електронного аукціону

Точний час початку проведення відкритих торгів (аукціону)/електронного аукціону по кожному 
лоту вказується на веб-сайті www.prozorro.sale 

Детальна інформація щодо лотів http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/160-at-rodovid-bank/39346-asset-sell-id-178470

ТДВ «СК «Ю.Ес.Ай.» 
повідомляє про втрату бланків суворої звітності  

полісів ОСЦПВ в кількості 237 штук:
АМ 3118985 АМ 3524353 АМ 3628824 АМ 3524324
АМ 3118993 АМ 3524356 АМ 3628826 АМ 3524326
АМ 3517253 АМ 3628757 АМ 3628827 АМ 3524335
АМ 3517271 АМ 3628758 АМ 3628830 АМ 3524336
АМ 3517280 АМ 3628768 АМ 3628835 АМ 3524337
АМ 3517314 АМ 3628771 АМ 3628836 АМ 3628817
АМ 3517316 АМ 3628774 АМ 3628837 АМ 3628818
АМ 3517317 АМ 3628775 АМ 3628839 АМ 3628821
АМ 3517318 АМ 3628776 АМ 3628840 АМ 3628822
АМ 3517328 АМ 3628777 АМ 3628841 АМ 3628823
АМ 3517345 АМ 3628778 АМ 3628842 АМ 3772019
АМ 3517364 АМ 3628779 АМ 3628843 АМ 3772020
АМ 3517365 АМ 3628782 АМ 3628844 АМ 3772022
АМ 3517368 АМ 362785 АМ 3628848
АМ 3517370 АМ 3628788 АМ 3628849
АМ 3517371 АМ 3628789 АМ 3628851
АМ 3517378 АМ 3628794 АМ 3628852
АМ 3517392 АМ 3628799 АМ 3628853
АМ 3517394 АМ 3628800 АМ 3628854
АМ 3517395 АМ 3628802 АМ 3628855
АМ 3524262 АМ 3628806 АМ 3628856
АМ 3524269 АМ 3628808 АМ 3628857
АМ 3524270 АМ 3628809 АМ 3628858
АМ 3524279 АМ 3628811 АМ 3628859
АМ 3524285 АМ 3628812 АМ 3628860
АМ 3524286 АМ 3628813 АМ 3628997
АМ 3524321 АМ 3628815 АМ 3772017
АМ 3524323 АМ 3628816 АМ 3772018

Діапазони бланків полісів з АМ 3772001 по 3772015, з АМ 3772026 
по 3772150. 

Вважати їх недійсними.

Повідомлення про порушення  
основного зобов’язання в порядку 

статті 35 ЗУ «Про іпотеку»
Морозов Павло Анатолійович, 4 лип-

ня 1967 року народження, вами по-
рушені умови кредитного договору 
№CM-SME301/067/2007 від 13.03.2007 
року в частині своєчасного погашення 
заборгованості. Прострочена заборго-
ваність за кредитним договором скла-
дає 450 320,06 (чотириста п’ятдесят ти-
сяч триста двадцять гривень 06 копійок) 
гривень.

Товариство з обмеженою відпові-
дальністю «АНСУ» попереджає вас та 
майнового поручителя, Морозову Ві-
кторію Валентинівну, 9 травня 1968 ро-
ку народження, що у разі несплати ви-
щезазначеної заборгованості протя-
гом тридцяти днів з моменту отриман-
ня вами цього повідомлення буде роз-
почато процедуру звернення стягнен-
ня на предмет іпотеки за іпотечним до-
говором №PM-SME301/067/2007 від 
13.03.2007 року, а саме: нежитлове при-
міщення № 108 (сто вісім), що знахо-
диться за адресою: Дніпропетровська 
область, м. Дніпро (попередня назва 
Дніпропетровськ), вул. Прогресивна, бу-
динок № 3 (три).

Звернення стягнення на предмет іпо-
теки буде проведено в один із способів, 
передбачених умовами вищезазначено-
го іпотечного договору та нормами чин-
ного законодавства, в тому числі, але не 
виключно:

– набуття іпотекодержателем права 
власності на предмет іпотеки;

– продаж іпотекодержателем від сво-
го імені предмета іпотеки будь-якій осо-
бі-покупцеві;

– іншим передбаченим чинним зако-
нодавством способом.

Оголошення з продажу активів (майна) АТ «БАНК БОГУСЛАВ»,  
що реалізуються безпосередньо юридичній чи фізичній особі

Уповноважена особа Фонду гарантування вкладів фізичних осіб на ліквідацію АТ «БАНК БОГУСЛАВ» 
надає перелік активів (майна) банку, який, у відповідності з Рішенням Виконавчої дирекції Фонду гаран-
тування вкладів фізичних осіб від 22.08.2018 року №1935, пропонується до реалізації шляхом безпосе-
реднього продажу юридичній або фізичній особі, починаючи з 13.09.2018 р. Оціночна вартість майна не 
перевищує 10 мінімальних заробітних плат. 

Майно, яке виставляється на безпосередній продаж – основні засоби загальною кількістю 1422 оди-
ниць, у т.ч.: комп’ютерна техніка, банківське обладнання, офісна техніка, сейфи, офісні меблі та інші 
основні засоби.

Перелік активів (майна) наведено в Додатку 1, який містить найменування та початкові ці-
ни продажу активів, на сайті АТ «БАНК БОГУСЛАВ» – http://bankboguslav.com.ua/ogoloshennya-pro-
bezposeredniy-prodazh-aktiviv-at-bank-boguslav-z-13-09-2018/  та на сайті ФГВФО http://www.fg.gov.ua/
not-paying/liquidation/219-at-bank-bohuslav/39332-2708

Ознайомитись з активами, виставленими на безпосередній продаж, та оформити заяву на придбан-
ня майна можна в робочі дні з 10.00 до 16.00 години (обідня перерва з 13.00 до 13.45 год.) за адресою: 
м. Київ, вул. Вавілових, 15а, за попередньою домовленістю з відповідальним працівником АТ «БАНК БО-
ГУСЛАВ» Немировською Тетяною Миколаївною за номером тел. (044) 454-01-74.

Вважати недійсними наступні документи:
1. Судновий білет, серія СБ № 011270, виданий Державною інспекцією України з безпеки на морському та річковому 

транспорті 17 липня 2008 року на ім’я Гогунський Іван Федорович, на право власності судна, бортовий реєстраційний но-
мер ОДА-2111-К.

2. Посвідчення судноводія малого/маломірного судна, № 00875/02, видане 06.06.2017 р.
3. Свідоцтво про придатність малого судна до плавання на ім’я Гогунський Іван Федорович, судно ОДА-2111-К, реєстро-

вий номер 3-409051, рік побудови 2008, модель «Аквамарін 400».
4. Технічний талон № 202440, про проведення технічного огляду малого судна ОДА-2111-К, реєстровий номер 3-409051.

ПОВІСТКА 
про виклик до суду в кримінальному провадженні

Обвинуваченому Сімонову Костянтину Ігоровичу, 11.10.1983 р.н., який проживає за адресою: м. Харків, вул. Шарикова, 
буд. 49, кв. 73, відповідно до вимог ст.ст. 134, 135 необхідно з’явитися 10.09.2018 р. о 10 год. 00 хв. до Павлоградського 
міськрайонного суду Дніпропетровської області (м. Павлоград Дніпропетровської області, вул. Дніпровська, 135), зала су-
дового засідання каб. 201, суддя Щербина О.О., для участі в допиті як обвинуваченому у справі № 185/1856/17 у криміналь-
ному провадженні № 22018220000000118 від 12.06.2014 за обвинуваченням Сімонова Костянтина Ігоровича, 11.10.1983 
р.н., у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 110, ч. 2 ст. 260 КК України.

Після смерті 18.04.2018 року 

НІКІТІНА Вячеслава Миколайовича, 

1941 р.н., 

відкрилася спадщина, нотаріусом заведено спадкову 

справу. 

Спадкоємцям померлого звертатись до нотаріу-

са за адресою: м. Харків, вул. Максиміліанівська, 6; 

тел. (057) 7142790.

Повістка про виклик підозрюваного при здійсненні 
спеціального досудового розслідування. 

Підозрюваний Савчук Юрій Дмитрович, 03.05.1974 року наро-
дження, уродженець с. Майданецьке Тальнівського району Чер-
каської області, українець, громадянин України, зареєстрований 
за адресою: м. Донецьк, вул. Роздольна, б. 20, відповідно до ви-
мог ст.ст. 133, 135, 297-5 КПК України вам необхідно з’явитися 
4 вересня 2018 року о 15 год. 00 хв. у каб. № 231 до слідчого 
У СБУ в Черкаській області Водяника А.С. за адресою: м. Черкаси, 
вул. Гоголя, 240, р.т.: 398-546, для участі в слідчих та процесу-
альних діях у кримінальному провадженні №22018250000000007 
від 07.02.2018 за ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Слідче управління ГУНП в Запорізькій області викликає 
Анісімова Євгена Олександровича, 25.04.1975 року наро-
дження, зареєстрованого за адресою: м. Запоріжжя, вул. 
Ясельна/Снайперська, 23/48, для повідомлення про підоз-
ру та надання доступу для ознайомлення з матеріалами 
кримінального провадження №12014080000000242, від 
25.07.2014, за підозрою Анісімова Є.О. у вчиненні злочи-
нів, передбачених ч. 1 ст. 255, ч. 3 ст. 27, ч. 4 ст. 28, ч. 5 
ст. 191, ч. 3 ст. 27, ч. 4 ст. 28, ч. 3 ст. 209, ч. 4 ст. 189, ч. 2 
ст. 189, ч. 1 ст. 263-1, ч. 1 ст. 263 КК України, на 10 год. 00 хв. 
04.09.2018 р. до слідчого управління ГУНП в Запорізькій об-
ласті за адресою: м. Запоріжжя, вул. Матросова, 29.

Втрачені суднові реєстра-

ційні документи на судно 

«Казанка 2М», № б/н, з ре-

єстраційним бортовим но-

мером ДАП-8541-К, суд-

новласник Бондаренко В.В., 

вважати недійсними.
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 1 ВЕРЕСНЯ

Oбласть Нiч День

Київська +10  +15 +26  +31
Житомирська +9  +14 +25  +30
Чернігівська +9  +14 +25  +30
Сумська +10  +15 +26  +31
Закарпатська +13  +18 +28  +33
Рівненська +11  +16 +25  +30
Львівська +11  +16 +24  +29
Івано-Франківська +11  +16 +24  +29
Волинська +12  +17 +24  +29
Хмельницька +12  +17 +25  +30
Чернівецька +12  +17 +25  +30
Тернопільська +12  +17 +25  +30
Вінницька +12  +17 +26  +31

Oбласть Нiч День

Черкаська +13  +18 +26  +31
Кіровоградська +14  +19 +28  +33
Полтавська +14  +19 +28  +33
Дніпропетровська +14  +19 +29  +34
Одеська +18  +23 +29  +34
Миколаївська +16  +21 +30  +35
Херсонська +17  +22 +30  +35
Запорізька +16  +21 +30  +35
Харківська +12  +17 +27  +32
Донецька +13  +18 +28  +33
Луганська +11  +16 +28  +33
Крим +17  +22 +28  +33
Київ +12  +14 +28  +30
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140 розповідей про бої 
за луганський аеропорт

Іванка МІЩЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

ПРЕЗЕНТАЦІЯ. Книгу спогадів «У вогняному кільці. Оборо-
на луганського аеропорту» написано та видано у Львові. Над 
нею працював колектив із п’яти авторів, очолюваний волонте-
ром вимушеним переселенцем з Луганська Сергієм Глотовим, 
якому й належить ідея написати історію одного з трагічних епі-
зодів нинішньої війни на сході України. 

Днями понад 600 примірників книжки делегація із Львівщини 
передала бібліотекам Луганщини. 

«Це видання мають отримати всі бібліотеки Луганщини. Та-
ке рішення прийнято разом із львівською спільнотою», — за-
значив голова Луганської ОДА Юрій Гарбуз під час презентації.

Луганський аеропорт боронили бійці 80-ї окремої аеромо-
більної бригади із Львівщини. Команда волонтерів зібрала спо-
гади понад 140 учасників та очевидців тих подій — військових, 
волонтерів, місцевих жителів, працівників міліції та аеропорту, 

медиків. До книжки ввійшли унікальні фотографії й 
картосхеми, що ілюструють воєнні опера-

ції навколо летовища.
Книжка — підсумок першої 

спроби проаналізувати свід-
чення безпосередніх учасників 
одніє ї з найтрагічніших опера-
цій початку російсько-україн-
ської війни, що досі залиша-
ється маловідомою для біль-
шості українців. У докумен-
тальній хроніці описано не ли-
ше події, пов’язані з оборо-
ною міжнародного аеропор-
ту «Луганськ» та прилеглих 
населених пунктів (квітень — 
початок вересня 2014 року), 
а й ті, що передували окупа-
ції Луганська (зима — весна 
2013—2014 років). Книжка 
містить коментарі військо-
вих дослідників, офіцерів та 
експертів з аналізом осно-
вних подій, а також перелік 
загиблих українських бійців 
із різних підрозділів.

Насолоджуємося теплом бабиного літа й осіннім різнобарв’ям!

У чарівні шати осінь чепуриться
НАРОДНІ ПРИКМЕТИ. Якщо горобина вродила рясно, 
осінь буде вологою, а зима суворою

Павло ЛАРІОНОВ 
для «Урядового кур’єра»

Кожна пора року — не-
вичерпне джерело на-

тхнення для поетів і ху-
дожників. Майстри пе-
ра і пензля у творчості не-
одмінно розкривають при-
нади весни, літа, осені й 
зими. Ось лірична картин-
ка з поезії Ліни Костенко: 
Красива осінь 

вишиває клени
Червоним, жовтим, 

срібним, золотим.
А листя просить: 

— Виший нас зеленим!
Ми ще побудем, 

ще не облетим.
Осінньої пори природа 

перетворюється на тала-
новитого творця чарівних 
барв. Гаї й діброви палах-
котять різнобарв’ям, ла-
ни соняхів не поступають-
ся за випромінюванням 
небесному світилу, урба-
ністичний ландшафт міст 
прикрашають клумби з 
каннами, айстрами, чор-
нобривцями, жоржинами. 
А як милує око яскраво-
червоними кетягами на зе-
леному листі горобина! До 
речі, цього року вона вро-
дила дуже рясно. За на-
родними прикметами, це 
ознака того, що осінь буде 
вологою, а зима суворою. 

Щодо прикмет на май-
бутні погодні умови осе-
ні, зими і наступного ро-
ку, то у вересні народні 
синоптики прогнозують їх 
за давніми спостережен-
нями у такі дні релігійних 
свят: Тадея та Васили-
ни (3), Євтихія (6), Симе-
она Стовпника (14), Різд-
во Пресвятої Богородиці, 
друга Пречиста (21), Пе-

тра і Павла осінніх (23), 
Здвиження (27).

«На Тадея селянин не жу-
рився — у хаті свіжий хлі-
бець з’явився», — ствер-
джує прислів’я. До цього 
дня збіжжя має бути у за-
сіках, а на столі — хліб і пи-
роги з борошна першого по-
мелу. Жінки клопочуться 
вчасно зібрати в полукіп-
ки льон. «На Василини збе-
ри льон до стеблини, а зер-
но у полукіпках дозріє», — 
нагадує прислів’я. О цій порі 
в повітрі всюди літає срібне 
павутиння. Якщо воно сте-
литься по землі — осінь бу-
де сухою, а якщо літає висо-
ко — з дощами. 

Шанувальники народних 
обрядів і в наші дні дотри-
муються давньої традиції 
на Симеона Стовпника за-
силати сватів, щоб на По-
крову відсвяткувати весіл-
ля. Хлібороби повинні за-
вершити сівбу озимих. «Хто 
до Семена засіє і заскоро-
дить, тому нива гарно вро-
дить», — нагадує прислів’я. 
З 14 по 21 вересня триває 
друге бабине літо. Якщо в 
цей час відлітають у вирій 
гуси, зима буде ранньою; 
якщо вони летять високо, 
сніг випаде не скоро; низь-
ко — зима буде з велики-
ми снігопадами. Якщо шпа-
ки почнуть відлітати у ви-

рій після Семена, осінь буде 
холодною, з дощами. 

Другу Пречисту здав-
на вважають жіночим свя-
том. Богородиця опікується 
бездітними жінками і допо-
магає їм зазнати щастя ма-
теринства. Цього дня пре-
тендентки на прихильність 
святої покровительки по-
винні пригощати обідом та 
обдаровувати гостинцями 
нужденних. Вважають, що 
з другої Пречистої почина-
ється осінь. Цього дня слід 
завершити заготівлю лі-
карських рослин. 

Свято Петра і Павла, 
осіннє рівнодення, у народі 
називають Горобинником.
Кетяги горобини розвішу-
ють під стріхами поряд із 
пучечками калини, над ві-
кнами садиб, де є дівчина 
на виданні. 

Воздвиження Чесног о 
Хреста Господнього — свя-
то поклоніння символу ві-
ри у вічне життя — Хрес-
ту. В народі існує по вір’я, 
що цього дня здвигаєть-
ся небо і земля. Усі плазу-
ни ховаються у глибокі но-
ри і сплять там до першо-
го весняного грому. Після 
Воздвиження слід обереж-
но поводитися у лісі, щоб не 
наступити на небезпечного 
плазуна, який ще не захо-
вався на зимівлю. 

Віри, Надії, Любові та їх-
ньої матері Софії — остан-
нє релігійне свято верес-
ня. Воно символізує поча-
ток осінніх молодіжних ве-
чорниць, на яких юнаки й 
дівчата збираються, «щоб 
себе показати й на інших 
подивитися».

Здрастуй, осінь золо-
та, пора земних щедрот й 
очей зачарування!

НАШ КАЛЕНДАР
  1 вересня — День знань
  2 вересня — День нотаріату; День підприємця
  5 вересня — Міжнародний день благодійності
  8 вересня —  День українського кіно; День фізичної культу-

ри і спорту; Міжнародний день грамотності
  9 вересня —  День танкістів; День працівників нафтової, га-

зової та нафтопереробної промисловості
10 вересня — Всесвітній день запобігання самогубствам
11 вересня — Головосіки. Строгий піст
12 вересня —  День співпраці Південь-Південь Організації 

Об’єд наних Націй
15 вересня —  День винахідника і раціоналізатора; День 

фармацевтичного працівника; Міжнародний 
день демократії

16 вересня —  День працівників лісу; Міжнародний день охо-
рони озонового шару

17 вересня — День рятівника
21 вересня —  День миру; Всенародний день миру; Різдво 

Пресвятої Богородиці. Друга Пречиста
22 вересня — День партизанської слави
23 вересня —  День машинобудівника
24—30 вересня —   Всесвітній тиждень моря
26 вересня —  Міжнародний день боротьби за повну ліквіда-

цію ядерної зброї
27 вересня —  День туризму; Всесвітній день туризму; Возд-

виження Чесного Хреста Господнього
30 вересня —  День усиновлення; Всеукраїнський день біблі-

отек; Віри, Надії, Любові та їхньої матері Софії

Книгу спогадів «У вогняному 
кільці. Оборона луганського 
аеропорту» спершу 
презентували на Львівщині, 
де вона й вийшла друком
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